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GIRIS

Omriinii elma sarf edan insan he¢ vaxt 6lmiir!
Mboahammad Peygombar

Boyiik tiirk diinyasinin, onun zangin tarixi kegmi-
sinin oyronilmasinda qodim yazilarin, yer-yurd adlari-
min tadqiqi xiisusi shamiyyat kasb edir. Uzaq kegmis-
don baslayaraq xalqin yaratdigr har bir yer-yurd adi
tariximizin unudulmaz "sahidlori”dir.

Miiasir dovrda miibahisa doguran, qaranlhq qalan
masalalorin isiglandirilmasinda bu monbalor tutarl:
asaslar verir. Indiya kimi tiirk diinyasimin zangin xa-
zinasina aid minlarla toponimik obyekt, onlarin adlari,
yaranma tarixi va s. cohatlori, elaca da onlarca mana-
vi moadoniyyat abidalori Oyronilmomis qalmagdadir.
Diggati calb etmis, son daraca maraqli olan obyektlar-
don biri da uzaq ke¢misin izlarini bu giina qadar oziin-
da saxlayan Cucikand oykonimi, onun mikrotopo-
nimlari va yazili abidalaridir.







QODIM YAZILARIN
KOSFI
PROBLEMLORI



QODIM YAZI TODQIQININ
BOZI MOSOLOLORI

Elm tarixinde qaedim yaz1 arasdirmalar1 elmi
todgigatin an ¢atin va miirakkeb sahasi hesab olu-
nur. Buna gore de diinyada dyrenilmemis gadim
yazilarin say1 az deyildir.

Bu nov elmi faaliyyatda bir ¢ox tisul ve me-
todlara miiraciat olunur. Miiayyen gedim yazinin
todqgigine baslanarken ilk novbads onun yerlas-
diyi meakan, onunla slagali olan yaxin va uzaq
toponimlar, mikrotoponimlar arasdirilir ve onla-
rin tasviri verilir. Bu asarde do hamin qaydadan
istifade olunaraq, once Cucikend toponimindan
boahs etmok nozords tutulmusdur.




I FOSIL

CUCIKOND ADI

Umumtiirk comiyyetinin yaratmis oldugu
minlarle toponimik ad 6z ahangdarligi, reng-
arangliyi il diinya xaritesinin mezmunca zangin-
lagsmasinda xiisusi movqgeyos malikdir. Tiirk tofok-
kiirtintin, toponimik z6vqiiniin mahsulu olan oy-
konim adlarindan biri Cucikand toponimidir.

1.01. CUCIKOND TOPONIMININ
ETIMOLOGIYASI

Cucikand Canubi Qafgazin gedim oykonim-
larindendir. Bu kondin etimologiyas1 barada
miixtalif miilahizaler vardir. Bezileri Cucikend
toponiminin meansayinin zoonimls bagli oldugu-
nu distinmiisler. Lakin faktlardan aydin olur ki,
bu adin yaranmasinda zoonimlarin heg bir slage-
si yoxdur.

1996-c1 ilds bu toponim haqqinda fikir soy-
layarken onun sexs adindan oldugunu bildirmis-
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Cucikendin timumi goriiniisii

dik. Sonralar nasr edilmis bazi asorlords da bu
miilahizaye terafdar ¢ixanlar olmusdur. Azarbay-
can mangoali toponimlserden bahs edilen liigatds
deyilir: “Cucikend - Tiflis quberniyasinin goza-
sinda (hazirda Ermenistanin Tasir rayonunda)
kond adai... Cuci soxs adindandir”?.

Cucikandin ad1 haqda bir ¢ox fikre rast gelmak
olur: Cucikond, Cocikond, Ciiciikond, Ciicokond va s.

Cucikond toponimi ikikomponentli miirok-
kab sozdiir. Toponimin birinci hissasi olan “cuci”
antroponimdir; ikinci komponenti apelyativ
vahiddir.

! B.9.Budaqov, Q.9.Qeybullayev. Ermanistanda Azarbaycan mensali toponimlarin izahli
liigati. Baki, 1998, soh.434.
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“Kand” s6zii godim tiirk dilinds sahar anlami
vermisdir. Masalon, Taskand (Dasgahoar) toponi-
mindas oldugu kimi.

Cuci soxs adinin elmi adebiyyatda miixtelif
variantlart mévcuddur: Cugi//Cuci//Ciici//Ciiycil/
Cacii//Ciicix vo sair.

K.E.Bosvort “Miiselman siilalalori” adli ase-
rinda bu ad1 Coci formasinda iglotmisdir'. Bu va-
riantlardan Cuci antroponimi ilkin ve diizgtindiir.

Soya gore Cuci en mashur mongqol tayfasma
mansubdur. Onun babasi Esyugey hemin mongqol
tayfasinin xam olmusdur. Cingizxan Esyugeyin og-
ludur. G, ilk dafe Teymurgin (temur — domir — domir-
¢i) adin1 dagmmisdur. Timurgin vuruslarda gelabe ¢alib
gehramanliq gostordiyine gora ona Tengiz (deniz —
Cingiz) titulu verilmisdir. Cingiz boytik bacariq ve
slicastine gora 1206-c1 ilde monqol xalquun ali rah-
bari — timumi xan1 seviyyesine qalxmusdir. Buradan
da Cingizxan (Cingiz+xan) ad1 formalasmisdir.

Cingizxan 4 ogul sahibi olmusdur:
Birinci oglu — Cuci;
Ikinci oglu — Cagatay;

' K.B.Bocsopt. Mycyasmanckue annactin. Mocksa, 1971.
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CINGIZXAN!

! Rene Qrusse. Cingizxan. Moskva, 2007.
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Uciincii oglu — Ogedey;
Dordiincti oglu — Toluy.

XIII asrde mongollar diinyanin bir gox 6lkals-
rino hiicum edib vuruslar aparmislar. Mongqol
istilas1 Cin, Ofqanistan, Iran ve Qafqazda boyiik
talanlar toretmisdir. Onlar Isfahani, Xoyu, Ma-
zandarani, Xorasani, Herati, Buxarani, Maragana,
Ordabili, gbzal Tabrizi foth etmislar.

Daha sonralar mongollar indiki Azarbayca-
nin orazisine daxil olaraq Bardani, Beylagani, Sa-
maxini, Gancani, Samkiri, bununla yanas: Tiflisi
alo kecirmiglor. Homginin hamin zaman mongqol
qgosunlar1 Darbandi da 6z nazarastlari altina ala bil-
mislar. Bu qanli vuruglarda Cingizxanin 6zt ils
barabar dord oglu da faal istirak etmisdir.

Cingizxanin boyiik oglu Cuci harbi bacariga
malik olmus, atast kimi bir sira mithiim galebalar
qazana bilib ad ¢ixarmisdir. Mongqol istilas1 (XIII
asr) zamani o, bir ¢ox 6lka va diyarda olmusdur.
Giliman ki, haqqinda bahs olunan Cugikand (Cu-
cikond) oykoniminin - yasayis mantaeqesinin adi
da onun — Cucinin sarafine qoyulmusdur'.

! Miiasir Giirciistan srazisindski Baydar toponiminin — kandinin ad1 Cingizxanin navasinin
adidir.
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Cingizxanin boyiik oglu CUCI!

! Rene Qrusse. Cingizxan. Moskva, 2007
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Demoli, Cucikond — Cuci soxs adi temalindo
yaranmis toponimdir.

Cuci tiirk mangali sexs adidir. Bu antroponim
indiki Mongolustan, Baykalatrafi ve Sibir megals-
rinds mesa adami kimi taninan mongqollarla tiirk-
larin igtisadi ve madani slagslari esasinda monqol
adlar1 sistemina ke¢misdir.

Cuci godim tiirk antroponimidir. Bu soxs admna
XI asrin maghur filoloq alimi Mahmud Qasqarlmin
“Divani-ltiget-it tiirk” adh asarinds rast gelmak olur.

Miiasir tiirk diinyasinin antroponimik siste-
minda Cuci kisi ad1 genis yer tutur. Orta Asiya
xalglarinda, o ctimladan xiisusi olaraq tiirkmen-
lorde Cuci kisi ad1 genis yayilmisdir. Qafqazin
Dagistan diyarindaki azarbaycanlilar arasinda da
Cuci soxs ad1 az deyildir. Dagistan srazisindoki
50-ya gadoer olan Azarbaycan kandlerindon Ta-
basaran rayonu Yersi kandi shalisinin adlar siste-
minde miixtalif sokilde assimilyasiyaya ugramis
xeyli Cuci ad1 islonmakdadir’.

Cuci kandinin — Cucikendin ad1 ermani mil-
latgilori torafindon 1935-ci ilde dayisdirilib “Quz1l
Safaq” edilmisdir.

! Dagistandaki tiirk mansgali toponimlorin linqvistik xiisusiyyatlori tizerinda dissertantim
Kamil Hacitmahmudov tadqiqatlar aparir.
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Ermani ekstremistlori illor boyunca koand aha-
lisine tez-tez tozyiqlor gostormislar. “1988-ci ilin
noyabrinda ermeni quldur destalari bir hafte or-
zinde koendin oshalisini qanli qirginlarla dogma
yurdlarindan ¢ixarmis, evlarini, ev asyalarini al-
lorindon almiglar”!.

Hazirda halslik Cucikend ermanilorin ne-
zaratindadir.

1.02. CUCIKOND TOPONIMININ
KONDDAXILI
MIKROTOPONIMLORI

Cucikend orazisi zengin mikrotoponimlaras
malikdir. Orada Kilsalitapa, Kigiktapa, Boyiiktapa,
Diizkand mikrotoponimleri har cehatden diqqgeti
xiisusi olaraq calb edirdi.

Cucikandde mikrohidronimler ds az deyildi:
Qanoy, Oyricay, Arx, Qarabulaq... Bu adlarin ya-
ranmasinin xiisusi tarix¢asi olmusdur. Bunlarin
har birinin tahlili elmi cohatdan olduqca boyiik
shamiyyat kasb edir.

! Ermanistan azarbaycanlilarinin tarixi cografiyasi. Baki, 1995, sah.323.
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Cucikandin mikrotoponimlarinden

1.03. CUCIKONDIN KONDOTRAFI
MIKROTOPONIMLORI

Cucikond bir sira mikrotoponimlars malik-
dir. Kondin bazi mikrotoponimleri miisyyon ta-
rixi moanalarla baghidir.

DOVOQILICI. Bu mikrotoponimin har iki
torofi xalis Azerbaycan soziidiir. Mikrotoponi-
min birinci komponenti miiasir menada heyvan
(dave) anlayisini ifads edir. Lakin ikinci kompo-
nent ise hazirki ssya — soyuq silah manasini deyil,
godim tiirk dilindaki kimi ke¢id, asirim anlayisini
bildirir. Cucikend erazisindaki “Davaqilic1” mik-
rotoponimi deva asirimi demoakdir. Haqgigatan ds,
vaxtile hamin yer dava oriisii, deve otlayan erazi
olmusdur.
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Cucikandin Diizkand mikrotoponimi

18
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KALAFALAR. Cucikendin markazindean tex-
minan iki kilometr arali sahads yerlosmis xaraba-
ligda onlarca evin ugub-dagilmis qaliglar1 vardur.
Silsile tapalorin atoyinda olan bu mikrotoponim-
do yasayanlar miiasir Cucikendin moarkazinde
olan kilso ilo alagoda olmusglar. Vaxtilo homin
xarabaligdan tapdigimiz sgyalar ¢liriimiis halda
oldugu {ti¢tin elmi malumat slds etmaya xidmat
gostormadi.

XURDACALALAR. Kondin, toxminan, iki ki-
lometrliyinda olan xirda topalarin istiinds, arala-
rinda yerlasmis golmagalarin atraflar1 Xurda cala-
lar (Xirda calalar) adlanur.

Yeri golmiskon xatirlatmagq istordik ki, ¢ala vo
tala sozlarinin manse ve meansublugu haqqinda
bazi dolasiq fikirlor mévcuddur. Bazileri bu lek-
sik vahidloerin tiirk manssli olduguna siibha ils
yanasmuslar.

Malum oldugu iizrs, ¢ala tinsiirii su anlayisi-
nin ifadasi ilo baglidir. Bunu Cucikendin Xurda-
calalar mikrotoponimi ¢ox aydin gostarir. Bels ki,
hamin mikrotoponimin adlandig1 sahadaki har
bir ¢ala su ils alagalidir.

Kiir ¢ayinin sahilinds yerlason Tiflis sohari-
nin simalindaki “Ov ¢ala”, garbindaki “Ortagala”

19
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mikrotoponimlarinin har ikisi do Azarbaycan di-
line maxsus adlardir. Bunlardan har biri “Neft
cala” toponiminin yarandig: linqvistik qaydada
meydana golmisdir. Azarbaycan adebi dilinda
cala-cuxur sozii do formalasmisdir. Demsli, ¢ala
leksik vahidi mengaco timumtiirk, Azarbaycan
diline maxsus sozdiir.

Tala sozii quru obyektls, meso ilo baghdir.
Mesonin, asason, ortasinda ve ya atoyinde agac
olmayan yerlar tala adlanir. Bu sozls slagali Giir-
ciistanda Qasqatala, Azarbaycanda Zagatala to-
ponimlari amals galib formalasmigsdir. Tiflis soha-
rindaki Saburtala mikrotoponimi do Azarbaycan
mongali “tala” sozii ile yaradilmigdir.

20



II FOSIL

CUCIKONDLO OLAQOLI
TOPONIMLOR

Miiayyon obyektin todqiqi zamani onun ob-
yektiv sarhi tigiin alagali axtariglarin shamiyyati
zaruret toskil edir. Buna gore de Cucikend yazili
abidslarini oyrenarken onun mekani slagalarinin
lazimi soviyyoada todqiqat arenasina gotirilmasi
do unudulmamalidir.

2.01. CUCIKOND®O YAXIN-UZAQ OLAN
TOPONIMLOR

Cucikand dord terafden (serqden, gerbdan, si-
maldan va conubdan) miixtslif quruluslu, miixte-
lif tarixlorde yaranmis toponimlar shatesindadir.

Qafqazin an gozal diyar1 kimi so6hrat tapmis
Borgali ¢ox genis cografi arazidir. Bu diyar tebii
sorvatine, relyef ve iglimine gors ti¢ bolgadan
ibaratdir:

21



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

Aran Borg¢alis1 — Borcali ¢okayi;

Bag Borgalisi;

Dag Borgalis1 — Loru mahali.

Cucikand Oguz yurdu olan Dag Borcalisinin —
Loru mahalinin Tiirkiye samtinds yerlagon, indiki
Ermonistanin Kalinino (Calaloglu, Vorontsovka)
bolgesindadir. Bu kend bolge markazinin 12 kilo-
metrliyinds yerlasir.

Cucikand oykonimi deniz saviyyesinden
1622 metr hiindiirliikdadir.

Qodim tarixo malik olan Cucikond bir-birina
bitisik ti¢ tope tizorinds, az bir hissasi iso diizen-
likde yerlasir. Yerli sakinlor bunlar1 Béyiiktapa,
Kiciktapa, Kilsalitapa vo diizanlikds olan hissasi-
ni Diizkand, kondin ortasini Senlik* adlandirirdi-
lar. Kond Kigik voe Kilsali topalarin har iki terafini,
Boytiktopenin ise yalmiz gorb hissesini ohats edir.
Boyiiktopenin serqgi-qarbinde miigaddas gebiris-
tanliq yerlasir ki, orada Cucikendin diinyasini de-
yismis sakinlari uyuyur.

Cucikondin yerlosdiyi orazi hor torafdan
shate olunmus silsile ve coxmiqdarl tapalardan,

*"Senlik" s6zii haqda elmi adebiyyatda miixtalif yazilar vardir. Bu sdz, siibhasiz olaragq, tiirk
mongoalidir.

22
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daglardan, bir o gadar genis olmayan diizenlik-
lorle shatalenir ve diizanliyin ortasinda bu tig
topo relyefi heyranedici ¢ox gozal bir meanzors
yaradir.

Cucikand dord qgonsu kandle hamsarhaddir.
Bunlardan {icii Ilmazli, Soyugbulaq, Yurgancay
(bu kand inzibati bolgiiys gore Giirclistana max-
sus edilmisdir) azerbaycanli kandi, biri ise — Sah-
nazar (bu toponim iki Azarbaycan séziindan — sah
vo nazar sozlorinden ibaratdir) sonradan kogiib
golmis ermani kandidir.

Simal torofde Gilliyin diizii; sorqde Qurmizi
das, Agbulag, Caxmagli dag; conubda Ilmozli diizii,
Haj-xalil (Hacixalil) ocag1, Ov darasi, Dalidag; qarbde
Qaranliq dara, Oyrigar... Cucikendas yaxin arazilor-
doki toponimlordir.

XX osrin 30-cu illorinde bizim naslin basina
olmazin oyun agilmis, atama gortinmemis coza
verilmis, qohum-aqrebanin bir ¢oxu hebs olun-
musdur. O dovrds, balks ds, eyni soyaddan olan
gohumlarimizin bazisi babalarinin adini soyadi
kimi islatmislor. Man ise bu fikirden uzaqda da-
yanaraq, babam Al kisinin adini familiya gotiir-
madim, bu maqgsadls Oyriqar toponimindan isti-
fads etdim — Alifuad Oyrigarls yazdim.

23
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Tiflisda darc olunan maqalslarimin bir ¢coxun-
da "Alifuad 9yriqarli” imzas1 ils ¢ix1s etmays bas-
ladim. Oyrigar kendimiz Cucikendin lap yaxin-
Iiginda yerlosirdi, ilin biitiin fasillorinde o dagin
goynunda qar olurdu.

Cucikands az va ya xeyli uzaq sahslards yer-
losmis Bogazkason, Qollu das, Hamamli, Bazakli,
Oruzmati, Dallar, Baskecid, Sahmarli, Sindilor, Mo-
misli, Safarli, Muganli, Saatli, Lokcandar va s. topo-
nimlor oguz tayfalariin yadigari, onlarin tarixi
izloridir.

Cucikand ve onun otraf arazilerinin vaxti ils
Oguz tayfalarmmin makam oldugunu siibuta ye-
tiron onlarca fakt mévcuddur.

Cucikandin bir neg¢e kilometrliyinds olan
Oruzman kandlorinin (Asag1 Oruzman, Yuxar1
Oruzman) adlar1 birbasa oguzla baglidir. Belo
ki, Oruzman ad1 (oguz) ve (man) komponentls-
rindon ibaratdir. Oguz soziindaki (g) sesi mii-
ayyen fonetik hadise asasinda (r) sesi ilo avaz-
lonmisdir.

“Man” tunsuriine goldikds, demaliyik ki,
miiasir tirk dillerinde man//man komponenti ils
alagali onlarca toponim ve antroponim vardir.
Masalon, tiirk dilinde Kara+man (toponim), Na-

24
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QORBI AZORBAYCANIN CUCIKOND TOPONIMI iLO

BAGLI XORITO
Amasiya
Giimrii .
° Dalidag /
\ . Soyugbulaq
Qalaqala °
] Oyriqar
Qotur/ \o
. \
Yirgangay
CUCIKOND °

S

ilmazli

Gillik
= °
B0
=]
S e Sahnazer /
3 . Bogazkoasan

megosi
.

zim Alp+man, Serdar Cak+man, Altan Oy+men
v sair antroponimlar islonmakdadir.

Umumiyyatls, “man” qadim tiirk dilinde miis-
toqil soz olaraq “adam” moenasmi bildirmisdir.
Oguz+man dedikds oguz adam ifads olunmusdur.

Man//men {nsiirlori ilo diizelon xiisusi yer-
yurd adlarmma diinyanin bir sira 6lkelarinds, o
ciimladen Ofganistan vo diger miisslman diyar-
larinda bol-bol rast galmak olur.

Yuxarida adi ¢oekilon Saatli oykoniminin
ad1 oguz tayfalar ilo baghdir. EImi adsbiyyatda
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bunun miixtalif sokilds izah olunmasina baxma-
yaraq, Saatl tirk tayfalarindan birinin adidir.
Bunu Azerbaycan, Tiirkiye, Giircilistan orazile-
rinds yayilmis onlarca Saath kendinin adi bir
daha stibut edir.

Dag Borgalis1 orazisindoki Bazakli vo Saforli
kend adlar1 oguz mangsli tayfalarn adlarindandir.

Moldovada yasayan miiasir qaqauzlar igeri-
sinde bu tayfalarin izi saxlanmaqdadir. Tiirk mil-
latlarinin salnamselarindan biri olan “Qorqud da-
danin kitabi”nda adi ¢okilon Tmanisi mokani da
Cucikand samtindadir. Demali, hamin yerlor go-
dim oguz maskanlari olmusdur.

Yeri golmiskan bildirmaliyik ki, bu ciir topo-
nimler oguz etnonimlari mévgeyinden axtarilib,
elmi sarhi verilorak miisyyanlasdirilss, imum-
tiirk tarixinin bir ¢ox maesalslerinin obyektiv de-
qiqlesdirilmasi tiglin son darace faydali olar.

26



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

IX ©SRDO OROB DOVO KARVAN YOLU

GUMRU
DOLIDAG YOLU
CUCIKONDO DOGRU
SAHNOZOR BOGAZKOSON
ISTIQAMOTI ISTIQAMOTI
\ 4 \ 4
SOFORLI BOZOKLI
Y Y
ORUZMAN
Y
BASKECID
Y
TMANISI > ” < TMANISI
(KDQ) (KDQ)
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2.02. CUCIKONDIN YERLOSDIYi
ORAZININ ON YAXIN VO
NiSBOTON UZAQ OLAN
OTRAFLARININ MADDI
NEMOTLORI

Cucikandin arazisi ve atrafi maddi nematlarle
son daraca zongin yurd olmusdur. Orada insanla-
rin glizeran hayat stirmasi tiglin har clir nemat var
idi. Bunlardan bazisini xatirlayiriq.

I. Torpaq névlari va onlarin mahsullari. Ora-
zida har ciir torpaga rast golmak olardi.

1. Qara torpaq: Orazi miinbit qara torpaga ma-
lik idi. Cucikendin mahsuldar qara torpagin-
da har ciir bitki becarilirdi: kartof, cugundur,
kalom, yerkokii (zerds); denli bitkilarden
glinebaxan, arpa, bugda, qavilca...

2. Sart torpaq: Orazids olduqca yiiksak key-
tiyyatli sar1 torpaq ehtiyatlar: var idi. Bu név
torpaqdan insaat materiallar1 — karpic, kiramid
istehsal olunurdu. Sar1 torpaqla bagli “Sar1
dare” toponimi yaranmisdir.
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I1. Gil va onun ahamiyyati. Cucikendin simal
torafinds genis gil ehtiyatlar1 var idi. Gilden bir
¢ox saxs1t gab-qacaq — kiipo, sarnic, bardaqg, qa-
zan, tokno, dol¢a va basqa zaruri moisat agyalar:
hazirlanird1. Orazi ile bagh Gillik, Gilliyin diizii
toponimlari formalasib dilin liigat tarkibine daxil
olmusdur.

III. Das novlari va onlardan insaat materi-
allar1 kimi istifada olunmasi. Cucikendin arazisi
das novlerine gora deo olduqca zengindir. Ora-
da 10-dan artiq das noviine rast gelmak olurdu.
Onlardan baezisi hagqinda gqisa mslumat vermayi
moaslahat bildik.

1. Qaradas.  Bu nov daslar zil gara rongds,
son daraca agir vo sort keyfiyyotli
idi. Bunlar orazinin, demak olar
ki, har yerinoa sopalonmisdi.
Bu ctir daslar1 sindirib qirig-qiriq
edarak kend tasarriifat: sahasinin
xirman islerindo onlardan wal
disi kimi genis istifads edilirdi.

2. Caydasa. Bu qrup daslar zahiron sumal va
asasan, girde quruluslu idi. Bu
dasdan baslica olaraq kend sa-
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3. Caxmaqdasi.

4. Ag das.

kinlorine moxsus sahoado (xalxal-
da) hasar ti¢tlin istifads olunurdu.
Bu das zahiren tiind rangli, boz
slisoya oxsar goriiniise malik idi.
Insaat iglorinde bunlar yararsiz
hesab olunurdu.
Caxmaqdasidan od yandirmaq
ticlin kibrit ovozi istifade edilir-
di. Belo das qurigmin dstiine
pambiq qoyub polad pargasi ilo
vuranda qigilcam qopur, od-alov
yaranirdi.

Boyiik Veten miiharibasi dov-
rinde “Har sey cobha tigiin”
siiar1 hokm stiriirdii, basqa sey-
lor kimi kibrit do tapilmirdi. He-
min illarde od yandirmagq {igiin
caxmaqdasidan ¢ox genis istifads
olunurdu.

Cucikandin simalinda yerloagon
ag das qrupu zahiron ag rongli
olub, ytingiil ¢aki keyfiyyoatli idi.
Bu dasdan insaat materiallari
kimi genis istifade olunurdu.
Yiingiil olduguna gors onlar ti-
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5. Qirmiz1 das.

6. Sarimtil das.

7. Qranit das.

kililerin ancaq st qatinda isle-
dilirdi.

Bu nov daslar ag dasdan ¢okisine
deyil, ancaq rangine gore forqle-
nirdi. Qirmiz1 dag1 azib, yagla qa-
risdiraraq ondan qirmizi rangli
boya diizaldirdiler. Bu boyadan
mal-qaranin damgalanmasinda
istifads olunurdu.

Bu das yalniz rengine gors yox,
torkibco da forqglonirdi. Sarimtil
das agir ve cox mohkam idi.
Sarimtil das insaat ti¢iin on yarar-
I1 material hesab olunurdu. Kil-
soli tapanin On hissasinda boytik
karxana yaradilmisdi. Cuciken-
din yeni evlari bu dasla insa edi-
lirdi. Biitiin evlarin “gona das1”
bunlardan taskil olunurdu.

Bu das boz rongli olub, enli va
uzun forma toskil edirdi. Homin
daslar tizerindo islomek - ha-
marlamagq, sumallamagq, yazmaq,
xatt cokmok va sair ti¢lin ¢ox-¢ox
yararli material idi. Boz qranit
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daslardan XX asrin 30-cu illarin-
do Moskva oatrafinda tikilon “Bar-
vixa” sanatoriyasmin ingasinda
da istifade olunmusdur. Sanato-
riyanin yerlasdiyi parkin igarisin-
doki pillekenlerin pillalari biitov
boz granitden olaraq uzunlugu
1,5 vo 2 metr olctidadir.
Boz granit Doalidagin ateklarindaki ve Soyug-
bulagin gerbindaki karxanalardan son illords do
cixarilirdl. Bu daslar Cucikondin yazili abidalari

olan kilsadaki abidalorin materiali ilo eyniyyat
toskil edirdi.
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YAZI VO YAZILI QODIM
ABIDO ANLAYISI

Diinyada insanlarin yaratdiqlar1 en zaruri na-
iliyyetlarden biri ds yazidir. Yaz1 optik tinsiyyet
vasitasidir. Insan yazini goriir, oxuyur ve orada
ifade olunan har nov fikri axz edir. Miiasir insa-
nin hoartarafli inkisaf etmasinds yaz1 avezsiz rola
malikdir.

3.01. DUNYA YAZISI VO ONUN
YARANMASI

Yazi ¢ox genis anlayisdir. Fikrin ifadasine
xidmat edan har nov isare sistemi yaziya daxil-
dir. Hoarflor, durgu isarelori, roqemlor va diger
isaralor.

Insanlar yazinin yaradilmasi ilo cox qodim-
don masgul olmuslar. Onlar bunun tigtin miixtalif
tisullara ol atmuslar.
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Biitiin sahalerds oldugu kimi, yazi da gox zs-
ruri tolebat asasinda meydana ¢ixmigdir.

Hazirda diinya xalglarinin, demak olar ki, ha-
mis1 yazidan istifads edir. Diinyada geyd olunan
6000-2 yaxin dilin her birinin qurulusuna uygun
yazi sistemi formalasdirilmisdir’.

3.02. YAZININ TiPLORI

Yazinin inkisafi comiyyatin inkisafi, toraqqisi
ilo bagl olmusdur. Yazi lap uzaq kegmisdon bas-
layib insanlarin tefokkiiriintin mahsulu olaraq
zanginlasmoayo dogru heraket etmisdir.

Hazirda yazinin dord tipi mévcuddur:

1. Piktografik, yaxud sokli yazi;

2. [deografik, yaxud fikri yazi;

3. Sillobografik, yaxud heca yazisi;

4. Fonogqrafik, yaxud sas yazisi.

Yazinin bu tiplorinin har biri bu ve ya basqa
xiisusiyyatlorine gors bir-birinden asasli suratde
forqlenir.

! Problemin garhine aydinhq gotirmak iigiin imumsan, yazi haqqinda qisa, lakin zsruri malu-
matlar vermayi maslahat bildik. Bax: A.Qurbanov. Umumi dilgilik. I cild, Baki, 2004.

34



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

Sakli yazida har bir gokil bir ve ya bir ne¢o
ciimloni aks etdirir. Bu ciir yazida nitq s6zlars bo-
l[inmur, butov ciumlalorle ifads olunur.

Yazinin ilk tipi olan sakli yazidan hale lap
godimde Azarbaycanda da istifade olunmusdur.
Basqga xalqglar kimi, azerbaycanlilar da sokillor-
dan, asasen, iki magsadle — bazak ve yazi tiglin
istifada etmislor.

Lap godim dovrlerden Azerbaycan yurdu-
nun Ovladlar1 miisayyen asya, xiisusan qab-qacaq
hazirladigda bazak magsadile onun {stiinds in-
san, heyvan, qus, bitki sokillari ¢gokmis ve naxislar
hakk etmislar.

Azarbaycanin bir sira yerlarinde piktoqram-
lar — sakli yazilar miisahide olunmusdur:

1. Qobustan qayalar: tizerinds;

Mingacevirda tapilmis saxs1 qablar tizerinds;
Mardakan qalasi tizerinds;

Q1z qalasinin divarlarinda;

G LN

Semkirdas tapilmis tunc kemor tizerinde vo s.

Ideoqrafik yaz1 els yazi sistemidir ki, ora-
da hoar bir isare biitov bir sozii, yaxud soziin
monali hissasini bildirir. Ona gors da bu yazi
sistemi, eyni zamanda, s6z yazis1 da adlanir.
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Ideografik yazi sokli yazi igerisinde tadricen
amaoale golmisdir.

On qodim ideoqrafik yazilardan biri Mi-
sir yazisidir. Bu yazi bizim eradan avval Afrika
qitesinds yasamis bir sira xalqlar arasinda genis
yayilmisdir.

Qadim Misir yazisimin inkisaf dovriinde 3
yaz1 formasit meydana ¢ixmusdir: heroqlif yazi, he-
ratik yazi, demotik yazi.

Misirlilar herogqliflari das, agac ve digar bark
materiallar tizorinds hakk etmislor. Cucikand ya-
ztlr abidalarinda iimumyaz1 aneanslarine istina-
don das tizerinde yazmaq formasindan istifads
olunmusdur.

Yazinin tigiincii tipi — heca yazisinin tslabine
goro, dilde na gadar heca varsa, bir o gadar da
heca isarasi olmali idi. ©n gadim heca yazilarin-
dan biri sumerlorin formalasdirdig1 yazidir. Su-
merlarin yazisi formaca mixa (mismara) oxsadig1
ticlin onu “mixi yaz1” adlandirirdilar.

Yazmin dordiincii tipi olan sas yazisinda dil-
daki haer bir ses harfls isare olunurdu. Buna gore
da bels yaziya harfli yazi da deyilir.

Hazirda sas yazisinin ¢oxlu miqdarda forma-
lar1 mévcuddur.
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3.03. QODIM YAZILI ABIDO ANLAYISI

Abids olduqca genis anlayisdir. Bosoriyyot
tarixinde menavi madaniyyetin yaranmasi ve in-
kisafinda sksar xalglarin xtisusi rolu olmusdur.
Minlarls bagari moctizelor milyardlarla insanlarin
tofokkiirtintin mahsulu kimi yer tizerinds 6ziine
movqe qazanmigdir.

Abidalarin tedqiginds, 6nce onlarin yaranma
prosesinda tarixi formalasma zamanina nazar sa-
linir, mazmunu aragdirilir. Abidslorin zamanla
bagli cohatlori tadqiq olunarkan onlarin godimli-
yi miiayyonlasdirilir.

Qodim abidslor iki clir olur:

1. Yazili godim abidaloer;

2. Yazis1z qodim abidalar.

Abidaler xalqlarin kegib goldiyi tarixin, on-
larin inkisafinin formalasmasinin motebar mon-
belorine ¢evrilir. Masalon, Orxon-Yenisey yazil
abidalarinin tiirk millstlerinin basqa sahalarls ya-
nasi, dil problemlarinin do hall olunmasinda xii-
susi rolu oldugu kimi.
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CUCIKONDIN QODIM YAZILI
ABIDOLORI

Cucikendin abidaleri yazili abids anlayisi-
na tam cavab verir. Bu kitabsler istor formasina,
istarse do mezmununa gora ¢ox orijinalliq tagkil
edir. Yazili abidalarin ady tapildigr yerin adr ils
adlandirilmisdir: “Cucikand yazili abidalari”.

4.01. CUCIKOND YAZILI
ABIDOLORININ KOSF OLUNDUGU
MOKAN VO iL

1. Abidalarin kasf olundugu yer

Cucikand yazili abidaleri gadim tarixli Cu-
cikondin mikrotoponimlarindan olan kigik tapa-
nin Uistiindos — zirvada insa olunmus dini mabo-
din — kilsenin 6n hissesinde idi. Bu nahang das-
lardan biri giracok gqapinin sag, digori ise sol tore-
finds arxasi tizerinda yers uzadilmisdi. Bu daslar:
ilk dofo bu formada miisahide — kosf etdik.
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2. Abidalarin kasf olundugu il — 1946

Cucikand yazili abidalari terafimizden XX as-
rin 40-c1 illorindo koasf olunmusdur.

Mon Tiflis Pedaqoji Institutunda oxuyarken
yay totilinde kondimize golib, Kilsali topaye
qalxib, oradaki kilsenin 6n hissasina uzanib kitab
oxuyur, otraf manzerani seyr edirdim. Eyni za-
manda yorulanda miiayyen doracods dagilmus,
uculmus kilsanin igarisini, bayir hissesini miisa-
hidas edirdim. Bir dafe ot basmis ucuq kilsanin at-
rafini1 dovr edarkan qalin otluq olan bir yer diqqe-
timi daha ¢ox 0ziina ¢okdi. Man yaxinlasib aya-
gimla otlar1 — gicitkani, bagayarpagi vo s. sag-sola
torof ayib onlar1 tapdaladim. Bu anda yerds {istii
yazili irihacmli das oldugunu gordiim. Kilsenin
qapisinin sol tarafindes da bels diger dasi tapdim.

Darslar baslananda Tiflisdeki oxudugum ins-
tituta qayitdim, daslarin {iziinii neco ¢ixarmaq
haqqinda ¢ox diisiindiim, nahayat, vasitelor tap-
dim. Bunun biri dasin tizerine yaz1 boyda kagiz
qoyub' onun fistiinii komdirle siirterok iziinii
cixarmagq, digori iso xotkesls harflari 6l¢tib, kigil-

! Boylikhacmli kagiz slds etmakds Tiflisdeki harbi dairs matbeaasinin amekdaslar: komaklik
gostardiler. Matbeada calisan Azerbaycandan gelmis azerbaycanli zabit mani polkovnikls
tarug etdi. Ona bels kagiz axtardigimi izah etdikden sonra mena kémaklik edib, ugurlar
arzuladilar.
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dib kagiza kogtirmak idi. Har iki vasiteden istifa-
do edib yazil1 abidalerin tizlinii ¢ixarmaga nail ola
bildim.

4.02. CUCIKOND YAZILI
ABIDOLORININ MiQDARI VO
ONLARIN QURULUSU

Cucikandin yazili abidalari iki boyiik dasdan
ibaratdir. Daslar boz qranita oxsayir. Belo dasla-
rin kandin garb samtinin 7-8 kilometrliyinda yer-
lason daglarin dostindoki qayalardan gotiirtildii-
yl aydinca miisahide olunurdu.

Bu daslar son derace daqiqlikle kasilib vo
yliksok sonatkarligla sigallanib yazi iigiin yarar-
I1 hala salinmigdir. Har iki das eyni qurulusa,
gorkama malik kitabadir. Biri digerindan azca da
olsa farqlonmir. Onlarin olgiileri tam bir-birlari-
nin eynidir.

Yazili daslarin harasinin uzunlugu, texminan,
1,5 metr, hiindiirliiyti 1 metr, qalinlig iss 20 san-
timetr Olciidoa idi.

Bu yazili abidalor mebadin giracoyinde giin-
boz formasinda olan tikilinin sag ve sol torafinde
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yerdan 20 sm yuxarida qoyulmusdur, bunlardan
sol torafds yerloson dasi sorti olaraq A — birinci
abida; sag torofdoki dasi ise B — ikinci abida ad-
landirmisdiq.

Toasstiflo geyd etmoaliyom ki, boyiik aziyyoet-
lorle tiztinii qixardigim B — ikinci yazili abidonin
suratini agiqlamaq ti¢lin basqa soharlars — alim-
lora gondararken niisxe suretini 6ziimds saxla-
mag1 unutmusam. Indi onun alde olunmasi asas
moagqsadlerimizdandir.
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4.03. CUCIKOND YAZILI
ABIDOLORININ MOVCUD
OLDUGU YERIN COGRAFI
TOSVIRI

Abidalarin yerlasdiyi dini meabad kigik tope-
nin lap uca yerinds inga olunmusdur. Homin tepa
xalq arasimnda Kilsali tapa do adlanmirdi. Kilsali
topa giin dogandan giin batana dogru maili for-
mada asagiya toraf enisli idi. Homin sahada siini
yaradilmis tunel da var idi.

Tunelin igarisine girande miiayyen gader mae-
safoni ayagqiistii getmak olurdu. Ke¢gmisds bu tu-
nel qazilarken kiiliingden istifads edildiyi aydin
goriintirdii. XX asrin 40-c1 illarinda tunelin agzi

Tunel olan yerin kanardan goriiniisii
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boyiik dasla baglanildi. Tunelin sorq hissasinde
Al kisi Qurbanovun yasayis binasinin Ontinda
boyiik govriic agact var idi. Bu agac Cucikondin
arazisinds ilk va yegans yasil agac olmusdur.

Kilsanin 6n hissasinin asagisinda olan agac
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Cucikandin srazisi miixtslif nov quslarin me-
kani idi. Kigik tepays xiisusi yarasiq veran kilses-
nin qapismin tistiinde leylaklar yuva salmisda.
Hor il onlar bala ¢ixarir, harakatlari ile nazarlari
calb edirdi.

Kilsali tapenin stayinin gerq tersfinds sonra-
lar ingsa olunmus moscid yerlasirdi. Qadim tarixli
kilsenin igerisinde qapali tabut var idi. Xalq ara-
sinda bu tabut haqqinda garibe miilahizalor hokm
suriirdii, orada kiilli miqdarda xazina oldugun-
dan sohbot acilirdi. Lakin kend sakinleri tabutu
acanda oliiden basqa he¢ sey olmadig1 miiayyen
edildi.
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CUCIKOND YAZILI ABIDOLORININ
OYRONILMOSI

Haqqinda bahs olunan abidalar heg vaxt mii-
toxassislarin diggetini calb edib elmi-todqiqat ob-
yekti olmamaisdir. Yazi tarixinde bu giymatli abi-
dalarin linqvistik cahatdan agilmasi elm iigiin son
darace shomiyyatlidir.

5.01. YAZILI ABIDOLORIN
OYRONILMOSININ ELMIi
OHOMIYYOTI

Hoar bir xalqmn, millstin tarixinin, menavi
moadaniyyatinin qaranliq qalmis sshifalerinin
aydinlasdirilmasinda yazili abidsler son darace
avazsiz bir manbadir. Diinya xalglarinin ¢oxun-
da qodim yazi formalarindan istifads olunmus
yazili abidaler vardir ki, onlarin bir ¢oxu alim-
lor torafinden agiglanmus, lakin bazileri hala da
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elmi-todqigat cebhasine gatirilmemisdir. Belo
gadim yazili abidslarden biri de Cucikand yazil
abidalaridir.

5.02. 1946-CI IL CUCIKOND YAZILI
ABIDOLORININ TODQIQI
TARIXININ BASLANGICI HESAB
OLUNA BiLOR

XX asrin 40-c illorinds, hale Tiflis Pedaqo-
ji Institutunda tolebe iken (1946) ilk dafe olaraq
Cucikand yazil1 abidalarinin tiziinii kagiza kogtir-
diikden sonra onlarin yazi ve dil xiisusiyyetleri
ilo maraglanmisam.

Problemin halli {i¢tin dilgiliyin bir sira nazeri
metod ve ananavi tisullarindan istifade etmasli ol-
musam.

Birincisi  — yazili abidalarin suretini ayani vo
giyabi tanidigim diinya dilgilarine
moktub gondarib onlarin fikirlarini
bilmak. Bu magsadls ilk dafs mashur
tiirkoloq Kononova miiracist etdim.
Xeyli vaxtdan sonra o, tistiinds avtog-
raf yazdig1 “Miiasir 6zbak adabi dili”
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Ikincisi

kitabin1 mane gondardi ve yazi prob-
lemlari il masgul olmadigin bildir-
di. Bununla barabar, Rusiya Elmler
Akademiyasinin tizvii, gorkemli dilgi
V.V.Vinoqradova da maktub gondar-
dim. O, 6zlinlin irthacmli “Rus dili”
(1947) adh kitabim1 avtoqrafla mana
gondordi. Yazdigr moktubda yazi
problemlari ile masgul olmadigin
bildirmaklo yanasi, mena elm saha-
sinda boytiik ugurlar arzuladigim bil-
dirmisdir.

— miiayyon elmi malumatlar almaq
uclin boyiik kitabxanalara, taninmis
muzeylora moktub gondermak. Bu-
nun {glin yazi suratini Moskva ve
Tiflis dovlet kitabxanalarma, Hayes-
tandaki matenadarana (matenada-
ran — matn saxlanilan yer demakdir)
moktub catdirmaga nail olduq. Mak-
tuba cavab goalmadiyi ti¢iin 1987-ci
ildo matenadarana gedib moaktuba na
tiglin cavab gelmadiyini Oyrandim.
Onlar bu yazilarin ermaniys aid ol-
madigini bildirdilor. Matenadaranda
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alban olifbas1 oldugu barade msolu-
mat almagq istodim, lakin haylar buna
sorait yaratmadilar.

Uciinciisii - qurultay, konqres, konfrans va

elmi seminar istirak¢ilarina yazih
abide haqqinda msalumat catdir-
maq. Bu moagsadlo Ankara, Istan-
bul, izmir, Adana, Qeysori, Konya,
Qars, Moskva, Alma-Ata, Asqabad,
Tiflis, Ufa, Qazan sohorlorindo ca-
girilmis  yigincaqlarin niimayen-
doelori ile genis elmi sohbatlar apa-
raraq xeyli malumat toplamaga
nail oldugq.
Moskvada tiirkoloji problemlars
hasr olunan konfransda macar alimi
Y.Nemet “qarandas” soziiniin eti-
mologiyasindan bahs etdi. Bu soziin
tirk moansgali oldugunu atrafli ay-
dinlasdirdi. Konfrans toplantisindan
sonra qaldigimiz mehmanxanada
Cucikand yazili abidslarina dair mii-
lahizalor yiirtitdiik.

Dérdiinciisii — yaz1 haqqinda alimlerle gexsen
miizakiralor aparmaq. Tiflisds talo-
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Besincisi

bo ikon miiallimim olmus Cikabava
ilo genis miizakirslor apardiq. Son
illarde Bakida Azarbaycan Elmlor
Akademiyasimin tizvii  Z.Biinya-
dovla xeyli axtaris vo miizakirelori-
miz oldu.

Lazimi neticelor alinmadigr tiglin
mon diger vasite ve formalara ol at-
mag1 goroakli bildim.

— yazili abidalarin har birindaki seo-
tirlori iki-bir boliib tizerinda islomak.
Qurulusca farqglenan hoarflori (sads,
miirokkab) se¢cmok.
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Altinci

Yeddinci

— Cucikand yazili abidelarinin harf-
lorini Conubi Qafqazdaki yazilar-
la qarsilagdirib tutusdurmaq. Bu
isi aparmagq ticiin Tiflis vo Irevan
soharlarinin gebiristanliinda ola-
raq yazili abidelarin harflorini tu-
tusdurduq, uygun goloni olmadi.
Hayestanin E¢miadzin adlanan dini
yerinde olarken orada dafn olun-
mus vazgenlarin qabir daslarinm
abidalerdaki yazi formasi ile qarsi-
lasdirdiq. Burada da uygun golon
formaya rast galmadik.

— Tiirkiye vo Krimda olan damgalar-
la Cucikand yazil1 abidaslarinin alaqe-
sini tohlil etmak. Cucikend yazil
abidalorini arasdirarken onlarin igo-
risinda Tiirkiye ve Krim damgalarina
oxsar damgalar miisahide olundu.

Homin damgalar diiz xatt va ya oval
soklinda idi.

Mosolon, I I, I, =

c O
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Damgalar sadayoe dogru inkisaf etdirilmis-
dir. VIII asrden garaqurbanlilar mal-qarani ne-
zaratda saxlamaq iiciin damgadan istifads et-
miglar. Osrin sonuna dogru belo damgalar sa-
dalasdirilmisdir.

Moasolon,

Moahoammad
Qurbanova
moxsus dam-
ga formasinda
oldugu kimi.

5.03. CUCIKOND ABIDOLORININ
DUNYA YAZILARINA OXSARLIGI
MOSOLOSI

Diinyada gadim yazi formalar: ¢coxdur. Bun-
larm bir ¢oxu bir-birinin ssasinda formalasdig:
ticlin az vo ya ¢ox daracadea oxsarliq miisahide
edilir. Lakin Cucikend yazilarinin oxsarina indiye
kimi heg yerda tosadiif edilmemisdir.
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VI FOSIL

CUCIKOND YAZILI
ABIDOLORININ iZAHI

Har bir qedim yazinin sirr qapilarinin agil-
mas! — oxunulmas: {iglin onlarin filoloji izahi-
na — yazi formasinin miiayyenlagdirilmasins,
qrafik tinsiirlerinin aydinlasdirilmasina xiisu-
si ehtiyac duyulmusdur. Bu deyilon cohatlarin
nazoaro alinmasi yazi tarixgilarinin ve amsali is-
lorinda onlarin diizgiin naticelor alds eda bil-
molari hamiss gorakli olmusdur.

6.01. CUCIKOND ABIDOLORININ YAZI
FORMASI

Ciicikand dastistii yazilari yazimmin ¢ox qe-
dim formalarindandir. Diinyanin yazi tarixinden
molumdur ki, yazilar istiqgamsatlorine gore ¢ox
miixtalif formada olmusdur. Belo ki, bazi yazi-
lar sagdan sola, bazileri soldan saga teraf tiftiqi
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formada yazilmisdir. Ufiigi yazinin dolama-dola-

ma (bustrofedon) formasi da olmusdur. Bundan

basqa, sagdan sola — yuxaridan asag1 ve soldan

saga — yuxaridan asagl saquli istiqamotlarlo do

yazilar mévcuddur.

Umumdiinya yazi tarixi prinsiplari baximin-

dan Cucikend abidalerinin yazi formasindaki

asagidaki cohatlor digqgati calb edir.

1.

Bu abidaler yazinin soldan saga — tiftiqi for-
masinda yazilmisdir. Yazinin bu istigamat-
de formasi diinya xalqlarmin tacriibasinda
genis yayillaraq daha madeni ve miinasib
hesab edilir.

Mbotnlorda abzasdan istifade olunmamis va
sotrin avvalinda yer qoyulmamaisdir.
Abidalarin har ikisinds sozler arasinda me-
safo miisahida edilmir. Demoak olar ki, matn-
lords s6zaras1 mesafe qoymaq qaydasina qgoti
yer verilmomisdir.

Sozlordoa harflar bir-birino bitisdirilmoamis,
hor bir hoarf — isare ayri-ayri yazilmisdir.
Diinyanin oksor yazi sistemlarinda harflor
bir-biri ilo baglanir. Abidalords buna amal
olunmamasi yazilarin ¢ox qadim oldugunu
gostorir.
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5. Motnlarin heg¢ birinds durgu isarslori isladil-

momisdir. Yazida durgu isaresi islotmemak
do gadim yazilara aid olan baslica xiisusiy-
yotlorden biridir.

6.02. CUCIKOND YAZILI
ABIDOLORININ QRAFIK
SISTEMI

A — Birinci: Cucikond abidesinin motninin

qrafik sistemi asagidaki kimidir:

1.

Abidenin matni bes satir yarimdan ibaratdir.
Burada 64 isara isladilmisdir.

Moatndaki harflarin terkibinde iki nov tamal
isaradan — xott formasindan istifade olunmus-
dur. Bunlardan biri diiz xatt, ikincisi, ovaldir.
Hoarflorin okseriyyastinds diiz xatden iifliqi
vo saquli veziyyatdoe istifade edilmisdir. Bir
qrup harfds ise oval ve ovalvari xatto miira-
ciat olundugu gortiniir.

Mbotnda 28 isars — horf vardir.

Horflorin aksariyyati xiisusi formaya malikdir.
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Lakin bazi hoerflor digerinden slave edilmis
isaro ilo farqlenir. Masalon, [T "1, horflorinin
tistline saquli xott artirmaqla yeni harflor[T 1,
diizeldilmisdir.

5. Harflarin bir qrupu qurulusca sads, digari ise
miirekkebdir.

6. Motndaki bu sirli isaralarin bazisi tamamila
harf kimi goriindiiyii halda, bazisi ise bir ne¢o
tinstirden ibarat olub herogqlifi T xatirladur.

* % %

Cucikand yazili abidalerinin nadan bahs et-
diyi hals elm figiin sirr olaraq qalmaqdadir. Bu
yazilarda tiirk ruhu, qodim tiirk slamsatlari hiss
olunur.

Cucikand dasiistii yazilarmin tedqiqi, onlarin
gizli sirlorinin agilmasi tekcs tiirk diinyasinin qe-
dim tarixinin isiqlandirilmasi tigiin deyil, hom da
iimumdiinya yazi1 madaniyyati tarixinin agiglan-
masinda xiisusi qiymats malikdir.
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VII FOSIL

CUCIKOND YAZILI
ABIDOLORININ TALEYI

Har bir 6lkenin arazisinda olan abidalar hae-
min 6lkads Omiir siiron xalqlarin madaniyyatle-
ri ilo tizvi suratda bagh olur. Masalen, Tiirkiye-
nin Istanbul soharindaki Ayasofya dini mebadi
godim dovrlerle baghdir. Yiiksok madaniyyate
malik olan maghur tiirk millati homin mabadi
bu giin da ciddi sakilda qoruyub saxlayir, onun
ucub-dagilmis hissalorinin do mahv olmasimin
qarsisini daima alir. Lakin bizim bazi qonsula-
rimiz bu insani keyfiyyotlordon uzaq oldugqlar:
ticin maddi nematlara ol atir, onlar1 dagitma-
ga calisir. Qoarbi Azerbaycanda ugurulub mahv
edilan tiirk abidsleri vahsi allorla yerlo yeksan
edilmisdir.
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7.01. CUCIKOND YAZILI
ABIDOLORININ UNUDULMAZ
KECMISI

Qadim tarixi dovrlards insa edilmis Cucikand
kilsasi ytiksak ixtisasl sonatkarlarin diisiincesi ila
ke¢misin gozal ve yarasiql iisullarina uygun qu-
rulmusdur.

Cucikondin dini moabadi saritohar dasla ho-
riilmiis vo bazi hissalerinds boz qraniti de unut-
mamiglar. Binanin 6n hissasine xiisusi gozallik
veran yazili daglar boz qranitden diizeldilmisdir.
Bu abidadoe, Allah bilir, tarixin hansi sirri hokk
olunmusdur. Uzun illar, balke do asrlarle bu abi-
dalor Cucikonda gozsllik vermis, tarixin sirrini
goruyub saxlamisdir.

7.02. CUCIKOND YAZILI
ABIDOLORININ HAZIRKI
VOZIYYOTI

Vohsi tobiatli insanlarin moakrli planlar: osa-
sinda XX asrda bu kilsenin dagidilmasina gostoris
verilmis vo bu gosteris todricon hayata kegirilmis-
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dir. Kilsenin daslar1 gostarise asasen mal tovlale-
rinin insasinda istifads olunmusdur.

Kilsenin yazili abidslari olduqca agir ¢oki-
li idi. Onu bir nego fohle ilo galdirmaq olduqca
miiskiil bir is idi. Bu yazili daslar1 mal tovlesine
gondermak tigiin xiisusi tisulla — daglar ayri-ayri
formada agac parcalari tizerine qoyularaq iki bo-
yun 0kiiz vasitesils stirtitdiiriilerak aparildi.

Yazil1 daslar mal tovlesinin divarina horialdi,
lakin az kegmamis daslar horiikden yers asdi.

Cucikond camaati bunun dini moctize oldu-
gunu iddia edirdi.
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7.03. CUCIKOND YAZILI
ABIDOLORININ
ACINACAQLI VOZiYYOTi

Qiymsotli manavi madaniyyat niimunasi olan
bu yazili abidalar kandin kenarinda insa olunmus
vo dagilmis, u¢mus tovlelarin atrafinda tiziiasag:
torpaga batmis formadadir.

Bu qiymsatli abidslors gosterilon lageyd-
lik onlarin moahv edilib siradan ¢ixarilmasinin
gostaricisidir.

Hazirda Cucikand yazil1 abidalarinin atildig1 uguq tovlalar
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VIII FOSIL

MUASIR YAZILAR

Yazi tarixindo istifado olunan har nov isaro
onun torkibini togkil edir: harflor, durgu isaralari,
ragam isaralari vo s.

Diinya yazilar1 mangayine gors iki yera bo-
lintir: gadim (qadim Cucikend yazis1) ve miiasir
(miiasir Azarbaycan yazisi) yazilar.

8.01. MUASIR YAZILARIN TORKIBI

Hazirk: diinyada 300-den artiq miiasir yazi
formalasmisdir. Yazi tarixinde miisyyanlasdiril-
mis yazi tiplarinin hamisi bir-biri ils tizvi surat-
do baghdir. Buna gore da ideoqrafik yazida ideo-
qramlarla yanasi, piktoqramlar, silloboqrafik
yazida silloboqramlarla yanasi, hom piktoqram,
ham de ideoqramlar, fonoqrafik yazi sistemindae
iso qrafemloarls yanasi asrlor boyu alde edilmis
yazi tiplari iinsiirlorinden — slifba tagkil eden
harflarden istifads olunur.
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8.02. MODONI OLIFBA ANLAYISI

Olifba har bir xalqin menavi madaniyyat
tarixinda xiisusi movqeys malik vasitalordan-
dir. Hazirda madani keyfiyyotino goro olifba-
lar iki yera boliiniir ki, bunlardan biri “madani
alifba”dir. Madoni slifbada ii¢ cohat nazarda
tutulur:

1. Harflorin miqdarmin azhgy;

2. Harflorin nacibliyi, gozalliyi;

3. Horflorin sadsliyi.

8.03. MUASIR AZORBAYCAN OLIFBASI

Azarbaycan olifbasi bir nego dofs siyasatlo
bagli dayisdirilmisdir. Hazirda istifade olunan
alifba 1992-ci ilds yaradilmisdir.
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MUASIR AZOR

No Cap |Olyazmasi| Ad:

1. Aa HAa a

2. Bb B be

3. Ce Ce ce

4. Ce Ce ¢e

5. Dd Dd de

6. Ee be e

7. o0 Do 9
- 8. Ff Ff fe

9. Ge % ge
10, Gg S ga
11. Hh Fh he
12. Xx Xz Xa
13. Ii T 1
14, i % i
15. i |9 je
16. Kk Kk ka -
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BAYCAN OLIFBASI

Prof. A.Qurbanov Olifba Komissiyastnin sadri

No Cap |Olyazmasi| Adi
17. Qq Qy qe
18. LI b4 le
19. Mm M me
20. Nn N ne
21. Oo Oo 0
22. 06 Os 5
23, Pp Pp pe
24, Rr Rr re
25. Ss Ss se
26. S5 o8 se
217. Tt gt te
28. Uu Un u
29. Uil U i
30. Vv Yo ve
31. Yy ¥y ye
32. Zz Z ze
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8.04. BUTUN BOSORIYYOT UCUN
ORTAQ OLIiFBA

XXI asr diinya xalglarinin bir-birine daha
da yaxinlasmas: iic¢iin xiisusi soraitin yarandi-
g1 bir zamandir. Bu dovrds ilk novbade gohum
millatlorin ortaq olifbalarimin yaradilmast vo
onun yayilmasina boyiik shomiyyat verilmalidir.
Masalan, arab yazilarinda oldugu kimi.

Bunun hayata ke¢maosi ti¢lin bir deyil, bir ¢ox
xalglarin zehmati, aziyyati, tacriibasi lazzmdr.

Dayisiklik yazi formalarinin ham formasinda,
hom de daxilinds 6ziine yer tapmalidir, biitiin
insanlar yazidan eyni daracads, eyni keyfiyyatda
bahralonmalidirlor.

Hazirda biitiin yazi1 ve yazi novlerinin, for-
ma vo qaliglarmin atrafli sekilde Oyrenilmasine
boyiik ehtiyac vardir. Bels ki, har bir {instir, har
bir qrafem vo ya qrafem tinsiirii bazan boytik bir
moasalonin, inco bir sirrin acilmasina sabab ola bi-
lir. Belo incaliklar har bir sahade diqqet markazin-
do olub, ciddi elmi axtarislar cobhasinin 6n pla-
ninda yer almalidir.

Ortaq slifba biitiin bagerin meanavi madaniy-
yot vasitesidir. Bu mithiim vasitenin yaradilmasi
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hale ¢oxdan gadim insanlar1 maraqlandirmigdir.
Ortaq slifba yaratmaq problemi ilo indi do mas-
gul olanlarmn say1 az deyildir. Yaqin ki, bu imum-
basari problem qarsidaki yiizillikde 6z hollini
tapa bilacokdir.

8.05. DUNYA XALQLARI UCUN VAHID
YAZI SISTEMI YARATMAQ
PROBLEMI

Diinya ictimaiyyetinin yaxinlasdirilmasi,
adebiyyat vo madaniyyetlorin toraqqi etdirilma-
si prosesinde iimumi yazinin barabari avazsizdir.
Buna gore do vahid yazi sistemi yaratmagq indiki
dovriin — XXI asrin an zaruri linqvistik problemi
kimi filologiyanin timds vazifesi olaraq ziyalilar1
ciddi diisiindtirmalidir.

Yaz1 comiyyet tarixinde olduqca genis vo
miirokkeb anlayisdir. Buraya, baslica olaraq, asa-
gidaki tinstirler daxildir:

1. Piktogramlar;

2. fdeoqmmlar;

3. Horflor;

4. Durgu igaralori;

5. Ragam isaralari.
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TURK MILLOTLORI

Prof. A.Qurbanov Ortaq Tiirk Olifbasimin yaradilmasinin tagabbiiskarlart va tartibatci-
larindan biri (1993). Olifba Tiirkiyada miizakira edilarak tasdiq olunmusdur.

No Cap | Olyazmas1 | Adi
1. Aa A a
2. Bb B be
3. Ce Ce ce
4. Cg Ce ce
5. Dd DA de
6. Ee oY e
7. 99 Os S
8. Ff §f fe
9. Ge 9 ge
10. Gg 7 ga
11. Hh FHh he
12. Xx Xz xa
13. I % 1
14, Ii % i
15. Jj Ji je
16. Kk Kk ka
17. Qq 9 qe
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UCUN ORTAQ OLIFBA

No Cap | Slyazmasi Adi
18. Li £ le
19. Mm Mm me
20. Nn Nu ne
21. N Nir ne
22. Oo Oo 0
23. 06 Os o
24. Pp 2 pe
25. Rr Rr re
26. Ss s se
217. Ss o8 §e
28. Tt gt te
29. Uu Un u
30. Uii Ui ii
31. Vv Vo ve
32. Ww Waw we
33. Yy &y ye
34. 7z 2z ze
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Eyni yazi tinsirlerinin miixtalif dillorde
miixtalif formalarda olduguna rast galmak olur.
Masalen, “y” isaresi Azarbaycan yazisinda islen-
diyi kimi yox, basqa dillarde diger maqgsad bildir-
moak li¢lin istifads olunur.

Vahid diinya yaz1 sistemindas heg bir bels farg-
li cohatlar olmamali, hami eyni sokilds yazib-oxu-
mag1 bacarmalidir.

Bosori dil problemi iizerinds de ¢oxdan xii-
susi islor aparilmaga baslanilmisdir. Bir qrup
alim yaradilmis, stini dillorden birini se¢ib islat-
moyi miivafiq hesab etmisdir, digor bir sira alim
iso tobii dillardan birini basari dil kimi segib is-
latmayi maslahat bilmisdir. Har iki sahaden bahs
edanlorin fikirlorinds aglabatan miilahizalar olsa
da, halslik heg biri imummaqgbul hesab olunma-
misdir veo ona gora ds problem 6z elmi hallini
gozlayir.
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DIALEKTOLOGIYANIN MUASIR
ZORURI MOSOLOLORI

Dilcgilik ictimai elmlar sirasinda xtisusi el-
mi-nazari movqeys malik tedqiqat sahasidir. Bu-
rada dilin har iki qolu — adabi dil ve danisiq dili
oyrenilir. Danigiq dilinin bir sahasi dialektologi-
yada 6z nazari hallini tapur.

Dialektoloji tadqgiqatlarin ti¢ novii — tosviri di-
alektologiya, tarixi dialektologiya ve miiqayisali
dialektologiya movcuddur.

Azarbaycan filologiyasinda dialektologiya ilo
bagli XX asrin 30—40-c1 illarindan baslayaraq tes-
viri dialektologiya asasinda ytiksak keyfiyyatli bir
sira elmi-fundamental asarlor yaradilmisdir. Bu-
nunla barabar, yazilmis ytizlerls elmi, elmi-me-
todiki moagqals, dors vasaiti va darslik dialektoloji
todgiqatimizin mezmun ve miindericatini qat-qat
geniglondirib zanginlesdirmisdir. Dialektoloji tad-
qiqatlar prosesinds nazari ve tatbigi istiqgamat-
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lore, elmi prinsiplars, dil¢iliyin metod ve tisullari-
na xtisusi yer verilmisdir.

Nozaroe ¢atdirilan keyfiyyotlarlo yanasi, dia-
lektoloji tedqgiqatlar aparilarken qiisurlar da az
olmamisdir. Homin qiisurlarin bazisini asagi-
daki kimi xatirlatmaq olar: dialektoloji obyekt
tam olaraq tedqgiqata coalb edilmamis; todqiqat
zamani boazi faktlara formal yanasilmis; miiay-
yon dialekt vo ona aid sivelar arasdirilarken
oradaki ahalinin — sakinlerin etnik tarkibi ob-
yektiv olaraq lazimi deracada aydinlasdirilma-
mis; tedqiqat prosesinda dilin qurulus ve siste-
minin xtisusiyyatlari nazers alinmamais (fonetik,
morfoloji, sintaktik laylar dyrenildikden sonra
leksika vo frazeologiyadan bahs olunmus); belo
bir veziyyeat naticesinde bezi zeif ve asagl se-
viyyoli elmi islorin meydana ¢ixmasina yol ve-
rilmis; kitab formasinda olan biitiin todqiqatla-
rin, dissertasiyalarin miindaricat: sablon xarak-
terli oldugu ticiin geyri-elmi istiqamatlars yol
verilmisdir.

Dilcilikds indiya gadar yol verilmis qiisurla-
rin aradan qaldirilmasi ii¢lin miiasir Azarbaycan
linquofilologiyasimin qarsisinda bir sira baslica
vozifalor durur:
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Dialektoloji tadqgiqatlar dilgiliyin miiasir me-
todlarma uygun aparilmaly;

Dialektoloji tahlil prosesinds dilin qurulusu
tobii oldugu kimi ardicilliqla — avvalca sos,
sonra soz vo ciimla todgiqata calb olunmali.
Miiasir Azerbaycan linqvofilologiyasinin
dialektoloji tadqgiqat sahasinin shate daire-
sinin — obyektinin genislondirilmasi zaruri-
liyi. Dialektoloji axtarislar tokce Simali Azor-
baycan orazisinde deyil, Conubi Azarbay-
can, yaxin vo uzaq, qonsu va qonsu olmayan
olkelorde — Giirciistan, Dagistan, Tiirkiys,
iraq, Iran, Tirkmenistan, Ozbokistan ve Qa-
zaxistanda da aparilmalidir. Dilimizin her
bir dialekti, har bir sivesinin tedqiqi timumi
dilimizin dyranilmaesi ti¢lin olduqca vacibdir.
Burada biz Qerbi Azarbaycanin Celaloglu
bolgasindeki Cucikand sivasindan va Quba
dialektinin Omsar sivasindan qisaca bahs et-
moyi nazarda tutmusug.
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I FOSIL

CUCIKOND SiVoSiNO DAIR

Cucikand sivesi Azarbaycanin qerb qrupu
dialektlorinden olan Qazax dialektine ve Borcali
danisigina yaxindr.

1. CUCIKOND SivoSi HAQQINDA

Azarbaycan millstinin kigik bir parcasmin
unsiyyat vasitasi olan Cucikand sivasi, onun ling-
vistik xtisusiyyetlori heg vaxt genis elmi maraga
sobab olmamisdir.

Dilimizin tarixi, indiki vaziyyetinin dyrenil-
mosi vo inkisaf etdirilmasi baximindan tedqiq
olunmamis digar sivelarin, o climladan Cucikand
danisiginin da linqvistik arasdirilmasinin elmi va
amoli shomiyyeti az deyildir.

Dialektoloji axtarislar zamani tedqiqat ob-
yektinin bir sira masslalorinin, o climladan dil
hadisalorinin arasdirildig1 arazinin — kend, sohar
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vo rayon sakinlorinin milli ve etnik kimliyinin
miiayyonlasdirilmasing, onlarin kegib goldiyi ta-
rixo nazor salinmas: todqgiqat ticiin xiisusi ahe-
miyyaet kasb edir. Deyilon cahatlori nazars alaraq
Cucikond sivasi ilo bagl bazi geydlari xatirlatma-
g1 lazim bildik.

1.01. CUCIKOND VO CUCIKONDLILOR

Cucikend Dag Borgalisinin Tiirkiys sem-
tinde yerlasir. Bu kand XX asrin II yarisinda
indiki Ermenistan deyilon oarazide iki azarbay-
canli kendinin (Ilmazli va Soyugbulag), Sahnazer
adlanan bir ermani kendinin ve Giirciistan sar-
hadindas olan Yirgancay azarbaycanli kandinin
shatasinda idi.

Milli tarkibinden asili olmayaraq, Cuciken-
di shato edon kandlarin shalileri arasinda da-
ima iqtisadi, madeni ve diger miinasibatlor
olmusdur. Miixtelif slagelar prosesinds Azar-
baycan dilinden qonsu haylarin (ermenilarin)
diline xeyli leksik vahid yol tapmisdir. Hatta
kond ermanilarinin aksariyyati yerli sakinlorle
daima azarica linsiyyatda olmuglar. Lakin bels

78



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

bir geraitds hay dilindon — ermani dilindan istar
adabi dil saviyyali va istorse do sive xarakterli
hec¢ bir soz, ifade Azarbaycan diline daxil ola
bilmomisdir.

Cucikand tebisti ¢ox cehatden zangin olan
gusolorden birindadir. Homin arazidaki bir-bi-
rina arxa duran daglar, menzarali sira yaradan
gll-cigokli topelor, burula-burula axan mavi
caylar insan hafizasindan he¢ vaxt silinmazdir.
Hardan sart, harden miilayim olan iqlim, ren-
garong diger tebist hadissleri Cucikenda xas
olan olamatlordir. Miixtalif ¢esidli flora Cu-
cikend orazisini bazeyirdi. Bu bolgenin kok-
siinda biton ciirbaciir ¢esidli rangarang bitkilor
hesablanilmis olsa, tebii ki, onlarin say1 ytizlari
kega bilar. Bela ¢oxsahali tabii ve maddi zangin-
lik illar boyu cucikandlilerin danisiginda da bir
cox farqli s6z ve ifadanin meydana ¢ixib forma-
lasmasina sorait yaratmigdair.
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1.02. CUCIKOND OHALISININ
TARIXINO DAIR

Cucikand shalisini biitovliikde azarbaycanli-
lar tagkil edirdi. Kegon asrin axirinda bu kanddas
1500-den ¢ox azeri tiirkii yasayirdi.

Cucikand ohalisi tarixi ve mansa baximindan
xtisusi maraq dogurur. Kendin ahalisinin miiay-
yon hissasi tarixin miixtslif dovrlerinds ayri-ayri
yerlorden buraya axisib gelorok maskunlagmis-
dir. Cucikand ohalisi mansace ¢ox miixtalif tayfa
vo sosial qruplara maxsusdur.

Cucikand sivasinda Odabi dilda
Qararvannilar Qaraqurbanlilar
Cidalar Cidalar

Sereylar Sorayellilar
Ollazdiler Ollazlilar
Bokirdyii Bokir evi
Doavigdor* Darviglor
Doamirgilor Domirgilar
Qazaxlar Qazaxlar

* Davisder (Darvisler) — sufi qardaghlarina verilan ad, sadaqp ils yasayan adamlar meanasini
ifads edir.
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Tollasdar Tollaglor
Caqarrar Caqqarlar
Cirpannar Cirpanlar
Sergoalor Sargolar
Stinnatdar Siinnatlar
Boylar Boylor
Bocallar Bocallar...

Bu ictimai qruplarin her biri miisyyen ta-
rix¢aya malikdir. Biz burada bunlarin bir nege-
sind az da olsa toxunacagigq.

1. Qaraqurbanlilar. Qoadim tarixe malik va
genis arazilora yayilmis boytiik tayfalardan biri-
dir. Onun tizvleri qoadim Goancada, Qazaxda, Tif-
lisda, Aran Bor¢alis1 vo Dag Borgalisinda (indiki
Ermonistanda) hayat stirmiiglar. Qurub-yaratmaq
sahasinda boyiik bacariq sahibi olan qararvanni-
lar ayaq basdiqlari, kiil tokdiiklari har bir yerds
unudulmaz onomastik izler qoymuslar. Borgcali-
nin Sarvan arazisindaki Yagilcada “Qararvanl ya-
taglar1”, Baskegid arazisindaki “Qararvanli xirman-
lar1” vo basqa adlar indiye kimi unudulmamisdir.

Qaraqurbanhlarin tarixinde asagida adlar:
cokilan sexsiyyatler — Seyx Ohmad vo onun oglu
Qurban xiisusi rol oynamuslar.
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Dada dada baba
Seyx ©hmad Qurban Al

Dada Seyx ©Ohmad zamanin an mdtabar, an
hormotli seyxi soviyyesine ucalmigdir. Tirk
diinyasinin madaniyyat moarkazlarinden biri
olan gadim Gancads onu tanimayan insan ol-
mamisdi. Seyx Ohmoad dode Gancade diinya-
sin1 dayismis, onun gobri Gence gabiristan-
ligindadar.

Seyx ©hmadin oglu Qurban boyiik teskilat-
cilig moharatine malik imis. Biitlin tayfa, onun
tizvlori Qurbanin rohbarliyi altinda fsaliyyetde
olmuslar. Qurbanin boyiik bacarigini miisahide
edanlar ona “Qara” 1aqebi vermislar. “Qara” s6zii
tirk dillorinde miixtalif moana calarlar1 bildiron
leksik vahiddir. Bu s6z “ag” soziiniin antonimi
olaraq gara rengin antonimi kimi asas menasi ile
yanasi, “nahang”, “yenilmaz”, “cox giiclii” manala-
rin1 da ifado etmis vo Qurbana da bu moanalari bil-
dirmak tictin Qara Qurban demiglor’.

! Tiirk dillarinds “qara" s6zii ile bagl: bir ¢ox leksik vahid formalasib, genis islonmokdadir:
Qaradag, Qaraman (bdyiik adam), qarasu, Qara deniz (Ag deniz)?, Qaragay (Agcay)’, Qara-
kamul, Qaraiss, Qaramurad, qarayazi, qarayel (agyel), qaragiin (aggiin) va s.

2 Tiirkiys tiirkcasinda.

3 Qubada.
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Qaraqurbanlilar yasadiqlar1 erazilerin an
zongin insanlari olmuglar. Igtisadi cohatden
forqlenarak hektarlarla miinbit torpaqlara, min-
lorlo garamala, onlarca qoyun siiriilorine sahib
olan qaraqurbanlhilar maarif ve moadaniyyat
sahasindo do basqalarindan secilmis, ovladla-
rinin tohsili ile yaxindan maraqlanaraq onla-
rin bir coxunun hatta basqa dillarde oxumala-
rina, o cimladon rusca tohsil almalarina sorait
yaratmislar.

Bu sahadoa Al1 Qaraqurban oglu xiisusi olaraq
forglonmisdir.

Al1 baba Qaraqurban oglu hear iki oglunu -
Qurbanov Ohmad vo Mahammadi hom da rusca
oxutmusdur.

Umumiyyetle, qaraqurbanlilar bir coxlarmin
maariflonmasindo, tehsil almasinda, inkisaf et-
moasindo 6z ¢oxsahoali komokliklarini he¢ kasdan
asirgomoamislar.

Al kisi yiliksok insani keyfiyyatloro malik
olan soxsiyyatlordandir. Mordlik, insanpor-
voarlik, xeyirxahliq onun an timds ve an bariz
sokilde secilon keyfiyyotlorinden olmusdur.
O, dovriiniin ¢ox boyilik xeyriyyagisi kimi de
moshurlagsmisdir.
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Al kisi miintazem olaraq kasiblara, oli asag1
olanlara sl uzatmis, maddi yardim gostermisdir.
Nokorlar, qulluggular daima ondan razi qalmis
va minnatdarliq etmislar.

Qaraqurbanhlarda moanzil ve maisat madas-
niyyati masalalerins xiisusi yer verilmisdir. Buna
goradir ki, Cucikand arazisinda tistii kiromidli ilk
ev Qurbanovlar torafindan insa edilmisdir.

Ev — moanzil madaniyyatina yiiksok shomiy-
yot veron Mahammad Qurbanovun besotaql1 evi
nainki Cucikenddo, iimumon homin arealda on
secilon, diggati 0ziina yonaldan ¢ox yarasiqh ya-
say1s binasi idi.

Qaraqurbanli Mahommead elm ve tohsilin,
adebiyyat ve madeniyyetin inkisafina boyiik
qayg1 ile yanasardi. Onun evde yaratdig ve ad-
landirdig1 “kitab otagi” miixtalif elm sahales-
rino, harbi masalalers dair kitablarla, Azarbay-
can, arab, fars, rus vo Avropa soz sanatkarlarinin
asarlari ils, linqvistik ve ensiklopedik liigatlorla
¢ox zangin idi.

Cucikeand yeddillik moaktebinin miiallim
kollektivi M.Qurbanovun kitablarindan boh-
rolonmok {i¢clin ona miiraciot edanda o, belo
xahise seamimiyyetlo raziliq verirdi. Xiisusile
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heyvanat alomina hasr olunmus c¢oxcildli en-
siklopedik liigat haftalerle miisllim ve sagirdle-
rin alindan diismiirdii, onlarin sevincina sabab
olurdu.

Kond shalisinin maddi madeniyyatinin inki-
safinda da M.Qurbanovun rolu az olmamigdir. O,
inkisaf etmis Olkalorden kond tesarriifat1 alatlari,
masinlar1 ve diger vasitelori kende goatirmakle
zohmatkeslara cox xidmat gostorirdi. Otbicon ma-
sin, otyigan vo basqa bir sira alatlor onun komayi
ilo konda gatirilmisdir.

Oldo edilon kond toesorriifatt masinlarindan
istifado olunarken M.Qurbanov onlarca terminin
dilimizin milli koloritine uygun isladilmasins is-
tigamat vermisdir. Masoalon,

Klik avozinos dis,

Kalen avozina dirsak isladilmisdir vo s.

Onun yaxindan kémayi ile bir sira bu nov ter-
minlor meydana ¢ixmisdir.

2. Cidalar. Qadim dovrlarde coxsayl tiirk
gebile vo tayfalar1 diinyamin miixtslif yerlarine
yayilmislar. Bu ve ya basqa tayfadan ayrilan bir,
yaxud bir nege aile hayat tarzi ile bagh olaraq
basqa orazilors kog etmislor. Belo ictimai proses-
lar ytizlarls, minlarls olub, tiirklarin yasadiglar:
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biitiin areallarda tez-tez aydin sokilde 0Oziinii
gostorirdi.

Cucikandin sakinleri terkibindski cidalar da
miiayyan tirk etnik qrupundan ayrilmisdir. Tiirk
daxilindaki cidalar tayfasmin xtisusi yeri olmus-
dur. Bunlarin adi ils bagl bir sira yer-yurd bil-
diren toponimlar de amals golmisdir. Onomastik
arasdirmalarla masgul olan D.Zubarev Qarabag
orazisindoki toponimlari toplayarken Cidalar
adli kend adin1 geyds almisdir. Mioellifin “Qara-
bag ayalati” aserinde Cidalar toponiminin man-
soyindan elmi gokilde bahs edilmass do, bu adin
cidalar tayfasi ilo bagh oldugu gosterilir. Demali,
Cucikoanddoaki cidalar kok etibari ilo mashur cida-
lar tayfasiin naslindendir.

3. Sareylar. Tarixdon malum oldugu kimi, XIX
asrda rus ordusunun Tiirkiyaye qars: isgal¢t mii-
haribasi dinc tiirk ahalisinin normal hayat torzini,
yasayisini pozmus, onlarin bir hissasinin 6z yurd-
larindan macburi ko¢gmalarine sebab olmusdur.

Arpacayin sol sahillorinda yerlosan Sérayel
vadisinda tirk sakinli bir sira yasayis mentaqesi
var idi. Dahsatli miiharibo noaticasinds kondlarini
tork etmoli olmus, var-dovleati talanmis bu sore-
yellilorin aksariyyati Tiirkiyenin igerilarine dog-
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ru koglib getmisdir. Paron-poeren olanlarmn bir
gismi ise basqa-basqa istiqamatlars, o climladan
Cucikandin arazisine iz tutmuslar. Cucikenda
golonlor keg¢mis yasayis yerlorinin timumi adi
(Sorayel) ilo bagl ozlorini sorayel+li+lor adlandir-
mislar. Sorayellilor ad1 talaffiiz agirlig1 naticesin-
do miiayyen doracads assimilyasiyaya ugrayaraq
Sareylar formasini almisdir.

Cucikend shalisinds zaman-zaman insan faa-
liyyetinin har sahasine dair miitexassisler — boyiik
ziyali ordusu yetisib formalasmisdir. Bu ordunun
torkibini elm adamlar: (professor vo akademik),
tahsil iscilari (muallim ve pedaqoq), sahiyya iscila-
ri (hekim vo sohiyye toskilatcisi), radio va televizi-
ya iscilari (redaktor ve operator), badii soz ustalar
(yazig1 vo sair), kand tasarriifat: iscilori (botanik ve
aqronom), sanaye va texnika iscilori (mithandis va
texnik), din xadimlori (molla ve miirid), hiiquqsii-
nas (adliyya isgisi vo hakim), veteranlar (emak vo
miihariba), harb¢i (polkovnik vo general) tagkil
edirdi.

XIX asrin sonu — XX asrin avvallarinds Cu-
cikandin ytiksak riitbali ilk harbgisi Qurbanov
Mbohammad Al 0glu olmusdur. O, Car Rusiyasin-
da miikeammal harbi bilik ve bacariga yiyealondik-
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don sonra bir sira serkerdoaloerls — general Sliaga
Sixlinski, general Semad bsy Mehmandarovla
birgoe faaliyyet gostormisdir.

Miixtolif yerlorda foaliyyatde olarken Mahom-
moad Qurbanova coxlu miqdarda miixtalif agya-
lardan ibarat hadiyyolar verilmisdir. Bagislanmis
hadiyyelar arasinda general Mehmandarovun qizil
qunl, iistii xatira yazili qilinct diqgeti daha ¢ox calb
edirdi.

Mohoammoad Qurbanov Tiflisda vozifoda olar-
kan is yoldaslari, diger rohbor is¢ilarla ¢oxlu sakil
¢cokdirmisdir.

Moahoammod Qurbanova aid olan hor no varsa,
onun evinin “Qonaq otag1”"nda yerlasdirilmisdir:

a) harbi geyim formasi:
— papagi,

— pagonlu pencayi,

—enli kamori,

— cokmaloari...

b) harbi silah vo sursati:
— quzil qiliney,

— Xoncari,

— durbini,
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— patrondast,
— harbi cantast...

XX asrin 30-cu illerine gadar bu asyalar hor-
motle qorunub miihafize edilmisdir.

1937-ci ilde Mahammad Qurbanov giinah-
s1z olaraq hebs edilmisdir. Qohum-aqreba onun
fotogokillorini, miixtalif agyalarmi otagmn taxta
dosemasinin altinda gizlatmislor. Bir nego ilden
sonra dosemani acdiqda oradaki har seyin ¢lirii-
diiyiiniin sahidi olduq.

General Samad bay Mehmandarovun bagisla-
dig1 qilinc divardan asili idi. Respublika Dovlat
Tohliikasizliyi Komitasinin isgilori axtaris apa-
rarkon onu goziimiiz Oniinds parca-parca et-
dilor, qizildan hazirlanmis gilinc gabini 6zlari ils
apardilar.

Hazirda Tirkiyenin Qars vilayetinin Buga
Topa mahalinda milyoncu Hact Omarin (M.Qur-
banovun bacis1 ogludur) miilkiiniin ikinci marte-
basinin birinci otaginda Qurbanov Mshammada
aid hoarbi ve maiset asyalar1 saxlanilir. Otaqda
onun silahi, durbini, harbi ¢antasi, atinin giimiis
yohari, istifade etdiyi demir ¢arpayr miihafize
olunur. Yan terafdoki zalda harbi formada asag:-
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daki ardicilligla boytiik serkerds Attilanin, mas-
hur tiirk oglu Atatiirkiin vo general Mahammoad
Qurbanovun irihacmli portretlari salige ils bas di-
vardan yan-yana asimigdir.

Moahoammoad Qurbanovun harbi bilik vo baca-
1181 — imumaon fealiyyati Dag Borgalis1 arazisinde
yerlagon shali arasinda herbi sahaye dair derin
maraq oyatmisdir.

* % %

Cucikond ohalisinin torkibi barado verilon
qisa malumatlardan sonra, belo deya bilarik ki,
miixtalif sahalor tizre onlarca kadr yetismasi Cu-
cikand sivasinin mazmun ve formasina har cohat-

dan 6z tesirini gostermisdir.
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2. CUCIKOND SiVOSININ AID
OLDUGU DIiALEKT

Tacriiba gosterir ki, har hansi bir sivenin ling-
vistik tadqiginds onun hansi sive vo dialekte max-
sus oldugunun miisyyenlasdirilmasi garak olur.

Problemin obyektiv halli ti¢tin bu, ssas sort-
lardendir.

2.01. SIVO, DIALEKT VO LOHCO
ANLAYISLARI HAQQINDA

XX osrde miiasir tiirk dillerinin (23 milli dil
var) hor biri dialektoloji istiqamatde todqgiqata
colb olunmus va asash elmi islor yaradilmigdir.

Miiasir Azarbaycan dili da dialektoloji aspekt-
doa asasli sokilde Oyranilmis, onlarca asar isiq tizii
gormiis, boyiik ve shatsli dialektoloji atlas hazir-
lanmisdir. Biitiin dialektoloji axtaris ve todqiqat-
larn naticeleri iimumilesdirilarak “Azarbaycan
dialektologiyasimin asaslar1” kitabr meydana ¢ix-
misdir. Homin aserde Azarbaycan dilinin dialekt
vo sivalari dialektoloji tolob vo meyarlara asason
asagidaki kimi qruplasdirilmisdir’:

' M.Siraliyev. “Azarbaycan dialektologiyasinin asaslar1”. Baki, 1968, s.17.
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1. Azarbaycan dilinin sorq qrupu dialekt veo si-
volori — Quba, Baki, Samax1 dialektlari vo Mu-
gan, Lankaran sivesi;

2. Azerbaycan dilinin garb qrupu dialekt va si-
volori — Qazax, Qarabag, Gonca dialektlori, ayrim
S103SI;

3. Azarbaycan dilinin simal qrupu dialekt ve si-
volori — Nuxa dialekti, Zagatala-Qax sivasi;

4. Azarbaycan dilinin conub qrupu dialekt vo
sivolari — Naxcivan, Ordubad, Tabriz dialektlori,
Yevlax sivasi.

Bu bolgti, gortindiiyii kimi, shatali ve tam de-
yildir. Dilimizin tarkib hissasinds xiisusi yeri olan
[randa — Serqi Azarbaycan danisigl, Rusiyada —
Doarbond dialekti, eloco do Giirclistanda Borcali
danisig1 nazars alinmamisdir. Deyilonlari nazars
alaraq dialekt vo sive tesniflorinde bazi deaqiqlas-
dirilmalara xiisusi ehtiyac hiss olunur. Yeri golmis-
kon xatirlatmaq faydali olar ki, hazirda aparilan bir
sira dialektoloji toedqgiqatlarda geyri-deqigliys yol
verilorak lahco termini sivo oavozine iglonilir. Elm-
ds qarisighga yol vermemak tiglin ananavi gabul
olunmus dialektoloji anlayislar1 hacma gors asag-
daki ardicilligla adlandirmaq daha diizgiin olar:

Siva > Dialekt > Lahca > Dil

93



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

2.02. CUCIKOND SIVOSININ QAZAX VO
BORCALI DANISIGINA YAXINLIGI

Cucikond Qorbi Azarbaycan orazisinde ol-
dugu fiiciin onun sivesinds indiki Azarbaycanin
Qazax, Giirclistanin Borgali, Tiirkiye ilo homsar-
had olan Amasya, Tiirkiyenin Orzurum, Bozyoxus
va basqa yerlordoaki danisiglarda bir ¢ox linqvistik
hadise va tinsiirlor eyni xiisusiyyetlore malikdir.

Bu linquistik dalganin ssas1 mense eyniliyi
ilo baglidir. Adlar1 ¢akilen erazilsrin sakinlari kok
etibari ils bir-biri ils slagali olmus ve bunun izlari
sivalards 0zilinli saxlamaqdadhr.
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3. CUCIKSND SIVOSININ
DIALEKTAL OLAMOTLORI

9dobi dillo sive ferqgleri dilin diger komponentls-
rinda oldugu kimi, fonetik sistemda da 6ziinii goste-
rir. Sivalordaki forqli fonetik hadisalorin aksariyyati-
nin adoabi dildakilorden daha gadim oldugu miisahi-
do edilir ki, bu da tarixilik baximindan ¢ox tebiidir.

3.01. FONETIK PROSESLOR

Cucikand sivesinin fonetik sistemindo farqli
bir ¢ox hadise ve proseslor mévcuddur. Bunlar-
dan bazilarine nazar yetirok.

Sasavazlanmasi. Cucikond sivesinde asagida-
k1 sasovazlonmasi hadisalori miisahida olunur.

Saitlarin avazlonmasi. O>A. Qoazet — qazet,
Oli — Aly; E>O. Ev - dy; I>I. Xalil - Xalil va s,

Samitlarin avazlonmasi. C>S. Agd1 — asds, qag-
d1 — qasdy, ugdu — usdu, he¢ kim — hes kim... C>J.
Ac1 - aji, bac1 - baji, baca — baja, ac - aj, giic — giij,
balaca — balaja, bic — bij, clica — ciijo, nece — nejs,
qic — qyj, cici//diji... N>M. On bir — om bir. Bu pro-
ses qaragay-malkar dilinds de miisahids olunur.
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Sasavazlanmasi va diismasi. Bels hallar ti¢ fo-
netik hadisenin — sesoveazlonmaosi, sasdiismosi vo
sosuzlagsmasimin qovusmasi neaticesinde bas ve-
rir. Bu miirekkab proses asagidaki kimi oziint
gostorir:

Toyuq - to:x!, soyuq - so:x, sahib — sa:f...

Sasartimi. Cucikond sivesindo [r] vo [s] sos-
lori ile baglayan, tiirk mangsli olmayan sozlarin
avveline telaffiize miivafiq sesler artirilir:

Rza — Irza, Rohim — Irohim, rast — irast, stokan —
istokan vo s.

3.02. SAGIR NUN (n) FONEMININ FOAL
ISLONMOSI

Sagir nun tirkdilli xalglarin fonolingvistik
mdhiiriidiir. Bu fonem qadim tiirk dilinds miistoaqil
sos kimi igslonmis va bazi sozlarin menalarinin ya-
ranmasinda, deyismasinda istirak etmisdir.

Miiasir tirk dillerinin okseriyyatinds sagir
nun (isarasi — n) istifads olunmaqdadir. Bu fonem
Cucikoand sivasinda da ¢ox faal islonmisdir.

! Horfin qarsisindak: qosa [:] uzunluq isarasidir.
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Cucikond sivesinde sagir nunu (n) islonme
movgeyina goro iki yera bolmak olar:

1. Sagwr nunun (n) séz kékiinda islanilmasi.
Can — su qabu [Boyiik conda su var].
Can — duman [Daglar: ¢on biiriidii].

* % %

Danmagq — boynuna almamagq
[Gordiiklorinin hanusini dandi].
Dan yeri — siibh tezden

[Dan yeri agilanda getdilar].

Don — qadin paltari, geyim novii.
[Q1za taza don aliflar].

Don — buzlasmag, tistimak.
[Yaman so:xdii, laf dondum].

[Qisda caylar donor].

* % %

Din — Allah yolu, dini anlays.
[Dinsiz olmal.

Din — danismaq, demak, arz etmak.
[O hec¢ dinif-damsmadi].

Din — sangimoak, dayanmaq.

[Yel axsamgagr dindi].
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2. Sagwr nunun (n) sokilcida islanilmasi.
[Doyma gapini
Déyarlar qapin].

Bu ifadadaki “qapini” sozii qapimin II sexsin
tokine aid oldugunu bildirir. Lakin “qapim1” sok-
linds deyildikda kiminsa qapisy, yoni geyri-miiay-
yonlik ifads olunur.

Basqa misal:

[Get gardasna de, bizo zang elasin].

Bu ctiimlode mona konkretdir. Belo ki, mii-
raciat olunan soxsin 6z qardasi nazarda tutulur.
Lakin “gardasina” avazine “gardasina” dedikda
geyri-miiayyanlik meydana ¢ixir. Kimin gardas:
mosalasi daqiq ifads olunmur.

Cucikand sivasinda sagir nunun istirak etdi-
yi onlarca s0z (Tanr1, qonger, dinsomak, gonzih...) vo
miixtalif sokil¢i movcuddur.
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4. CUCIKOND SiVOSININ LEKSIK
COHOTLORI

Dilin qurulusunun ikinci komponenti olan
ltigat torkibi — leksik va frazeoloji vahidlerin mac-
musundan ibaratdir.

Leksik vahidlorde liigovi sive olamsatlori,
komiyyat vo keyfiyyat digor sahalore nisbaton
daha genis sokilde 6zilinii gostorir. Cucikend si-
vosinda adabi dildan forqli leksik vahidlar mana
qruplarina gors bir sira saciyyovi xiisusiyyatlare
malikdir.

4.01. FORQLI SOZLOR QRUPU

Cucikand sivasinde adebi dilden farqlanan
onlarca leksik vahid vardir. Bunlarin bir qrupu
basqa bazi sivelards, hamg¢inin qohum dillarda is-
lonmakdadir. Belos leksik tinsiirlori — s6zlori mana
vo semantik calarlia gore asagidaki kimi qrup-
lagsdirmaq olar:

Tobiat hadisasi, zaman anlayisi, bitki, bark ci-
sim, yer vo moakan, amak alati ve silah, moisat as-
yalar1 ve qab-qacaq, x0rak ve yemak-igmak, ¢orok
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vo digor xomir mamulatlari, slamat ve keyfiyyot,
hal ve harakat, Ol¢ili va ¢aki, miicarrad mathum vo
digor anlayislari bildiren sozlar.

Cucikand sivesindaki sozlerin bir gismi mana
vo mangaca daha maraqglidir. Bunlardan bir nege-
sind noazar yetirak.

Yel. Odobi dilds tebiat hadisasi bildiren kiilak
sozuntin qarsihig: [Yel asanda oy-esih buz olar].

Yel sozii “ag yel” torkibinds cenub kiils-
yi, “qara yel” birlosmasinda ise simal kiiloyi
anlayisinin ifads olunmasina komok edir [Ag
yel asanda qar oriyif geder; qara yel basdiyanda
yandirif-yaxer].

Xas. Zaman anlayist il bagh hafte giinlarin-
don ikinci giintin adn1 bildirir [Atalar deyif ki, xas-
d1 —nasdi]. Azarbaycan dilinin Darband dialektin-
ds II giin nas va xas kimi adlanur.

Adna. Haftenin besinci giiniiniin adidir. Bu
sOz tlirk dillorinds miixtalif variantlarda telaffiiz
olunur. Darbandlilar adna avazins atina deyirlar.
Tiirkmanlards V giinii bildirmak tiglin adnan ve
cox halda anna so6ziindon istifads olunur. Cu-
cikand sivasinda hafto giinlorinin adlar1 asagida-
k1 kimi iglonilir.
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Haftanin  Cucikond Odabi

giinlori  sivasinda dilda

I Bazar ertosi Bazar ertasi

I1 Xas Carsanba axsami
111 Corsanbo Carsanba

1A% Adna axsami Ciima axsami

\% Adna Ciima

VI Adna ertasi Sanba

Bazar Bazar Bazar

Cilla. Qs fosline maxsus ay adidir [Cilla girdi,
dord girdi, ¢illa ¢ixdi, dord ¢ixdi].

Cills aylar ikidir: Boytik cills vo Kigik cilla.

Bovyiik ¢illa. Dekabr aymn 22-den baglayir
(9 giin) va yanvarin axirinda sona c¢atir (31 giin).
Comi 40 giin davam edir.

Kigik ¢illa. Bu, fevralin 1-don 20-na kimi da-
vam edir. Boytik ¢iladen bir dafs kigikdir.

Boz ay. Mart ayinin adeabi dildeki qarsi-
lig1 boz ay adlanir [Boz ay gah qizarer, gah da
bozarer].

Berzan. Xalq adidir. Bunlar 6zlarini bizans ad-
landirirlar [Berzannar Qasqa talada yasiyerar].
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Cuhut. Yshudilere verilmis addir. Bu soz
daha ¢ox xasis manasinda islenir [Kamalin oglu cu-
hut kimi seydi].

Miiasir noqaylar yshudi avezine “juit” so-
ziindan istifads edirler. Bu fakt onu gosterir ki,
tiirk dillerinds yshudi anlayisii bildiren gedim
leksik vahid “cuhud” s6zii olmusdur.

D1lg1ir. Manfi miinasibat bildirmak {i¢tin can-
lilardan insan ve ata aid islenilir [Onun bir dilgir
at1 var. Ismeil kisi cox dilgwr adamdi).

Dulgir s6zii basqa tiirk dillarindes natig demoakdir.

Gap. Sohbet. Cucikend sivesinda sohbat avazino
gap sozi iglenilir [Qonsularimiz sa:tdarnan gap elerrar].

Gap sozu turk dillorinden miiasir tiirkman
dilinda sohbat sOzii avezina genis istifade olu-
nur. Demali, bu kelma qodim tiirk sozlarinden
olub, bazi dillords ve sivelords 6z izlarini saxlaya
bilmisdir.

Fagur. Yaziq, sakit, heg kosla isi olmayan adam.
Bu s6z Cucikond sivesinde alamat vo keyfiyyat
bildirdiyi halda, miiasir tiirk (osmanl1) ve noqay
dilindoa dilanci demakdir.

Azarbaycan dilinde “fagir” sozii “fugara”
sozil ile qosalasaraq da islenir. Masalen, [fagir-fu-
garaya nazir diisiir!].
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Gortindiiyti kimi, burada dilongi anlayisinin
miiayyan izi qalmigdir.

Dazilamaq. Toyyarenin meydancgada stiratls
getmosi [Gordiim kii, ayriplan yera tiisiif daziliyer].

V4 “

Anari. Cucikand sivesinda bu s6z “oyana”, “o
yanda”, “arali” menalarini ifade edir. Anar1 sozii
basqa tiirk dillorinds da islanir ve miixtalif forma-
larda 6ziinti gostorir. Noqay dilinde anar1 sozii
monasinda “ar1” leksik tinstirii islonir. Homin dil-
do “ar1” sozii ile “beri” sozii barabor islondikda
(ar1-beri) “ora-bura” monasini ifads edir.

“Arn” leksemi noqaylarda mengece “anr1”
sozluidiir, burada sadece olaraq nq fonemi
dismiisdiir.

Civin. ©doabi dildaki milgok sdziiniin qarsi-
Iigidir. Civin sozii godim mensgali tiirk soziidiir.
Bu s6za basqa tiirk dillerinds do rast gelmak olur.
Nogaylarda “bas ¢ivin” (bal ¢ivin) dedikda dili-
mizdaki bal aris1t menasi ifade edilir. Udmurtlar
agcaqanada ¢ivin deyirlar.

Zordoa. Yerkokii demokdir. ©dabi dilds is-
lonan “yerkokii” sozii, fikrimizes, diizgiin de-
yildir. Ciinki biitiin koklar ancaq yerds, torpag-
da olur. Yerkokii genis anlayisdir. Buna gore de
yerdaki koklarin har biri slamat ve keyfiyyatina
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goro adlandirilsa, daha mantiqi horaket edilmis
olur.

Nogqaylar bizim dildeki “yerkokii” avazine
“bix1” soztint islodirlar. Tiirk dillorindaki “x1mi1”
50zl do “bix1” leksemi kimi diizelmis qadim tiirk
sozlarindondir.

Calg1. Agacin korps budaqlarindan hazir-
lanmis stipiirgaye c¢alg: deyilir. “Calg1” tirk dil-
lorinds bagqa menani — karanti anlayisin bildirir.
Bu s6z hamin dillords (nogay, qumuq) ot calmaq
sozi ilo formalagmigdir.

Qulic. Qadim tiirk dilinds agirim meanasini bil-
dirir [Moylonin da:rmaoni Davaqilicinin yanindadi].

“Qilic” sOziiniin asirim moanasinda Cucikand
sivesinde miihafize olunmasi sivelerin godim
sOzlori qorumaqda xiisusi rolu oldugunu aydin
gostorir.

4.02. SOZLORIN QOVUSUB-OYILMOSI

Cucikand sivesi tigiin leksik saciyyovi xtiisu-
siyyatlorden biri do danisiqda iki s6ziin qovusub-
ayilmasidir.
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Odoabi dilda Sivada

ay qiz agiz

ay goda a:da
birtohar birtoiir

bu geca be:ya

gecd vaxt geje:xdu
qaragiinliik qara:iinnuh
qaragoz qara:z

nd etdin ninadin

nd vaxt havax

Bu nov hadise bir qrup s6zds assimilyasiya
naticesinds meydana ¢ixmus olur.

4.03. SOZLORIN QOSA iSLONILMOSI

Cucikend sivesinin leksik hadisalarindan biri
da eyni mona bildiran bazi miixtalif leksemlarin
gosa isladilmasidir.

Allaha-Tanriya bax! Moansaco Allah oarab,
Tanr tiirk soztid{ir.

Uzundraz. Siveds “uzun” sozii “qisa” so-
ziiniin sinonimi kimi islenir: uzun gelom, uzun
yol... Lakin insanlarin uzunlugunu bildirmekdas
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do hamin s6zo miraciot edilir; uzunun uzunu,
uzundan-uzun adam. Uzun anlayisint daha da
siddoatli ifade etmok ti¢lin “uzun” sozii “draz”
sOzi ilo qosa islenir. "Draz" fars monsali "deraz"
soziindan olub, uzun demakdir [Gordiiyiin uzund-
raz dada Ohmadgildondi].

Uzun-hoqgqar. Bu sozlarin qosa islonmasi ilo
“uzundraz”da ifads olunan mana bildirilir.

Varif getmak. “Varmaq” Azerbaycan dilinin
godim leksemloarindandir. Bu s6ziin menas1 get-
mok demakdir. Miiasir dilimizde miistaqil so6z
kimi ayrica islonmir [Samad bay diinan varif-
gedif].

Yandinf-yaxmagq. Bu torkibin ikinci hissasinde-
ki s6z manan1 daha da giiclondirmaye xidmat edir
[Onun diinanki ¢ixis1 camahat yandirif-yaxdi].

Yornux-arnix. Bu terkibin ikinci komponen-

/1

ti ayriligda islonmir, “yornux” sozii il qosa is-
lonarak manani daha da giiclondirir [Diinon geja
yornux-arnix gena sahara qayitdix].

Armix soziine XIV asrde yazib-yaratmis soz
ustas1 Qazi Biirhanaddinin “Divan”inda rast gol-
moak olur.

Cucikand sivesinda eyni soziin qosa isladil-
moasi do maraqlidir:
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Bala-bala yemak [Ugd:igin1 bala-bala yesa, olo-
na kimi yetar].

Bos-bos damismaq, yersiz damsmaq [Onun
bos-bos danisi$ giiliis dogurur].

Dilim-dilim olmaq [Susuzlugdan torpaq sahasi
dilim-dilim olor].

Ofci-afci damismagq. Yasindan yuxar: danis-
maq [O, hamisa af¢i-af¢i danisardi).

Ozim-azim azmak [Olina keconi azim-azim
azir].

Ilim-ilim itmak — uzaga, cox uzaga getmak
[Usaq gacib ilim-ilim itdi].

Paran-paran olmagq [Oliheydorin ailasi paran-
paran oldu].

Siiriim-siiriim siiriimak [Usa$1 yixif siiriim-sii-
riim siiriiyiif].
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5. CUCIKOND SivoSINDO
XARAKTERIK ANTROPONIMLOR

Hear bir xalqin tarixinden aydin oldugu kimi,
soxs adlarinin secilib istifade olunmasi insanlarin
diinyagoriisiiniin elmi, madani inkisafi ilo bagh
olmusdur. Bu proses cucikandlilorin tarixindes da
Ozlinii gostarmoakdadir.

5.01. SOXS ADLARINA MUNASIBOT

Har bir xalqin imummeadani tarixinde an-
troponim madaniyyati xlisusi rola malik oldugu
kimi, azerbaycanlilarin da menavi madaniyyati
torkibinde soxs adlar1 sheamiyyatli vezife dasimis-
dir. Adlara miisbat menavi miinasibat baslomak
azorbaycanhlarin yasadigr biitiin bolgelords
digget moarkeazinds 6ziina yer tapdigr qaydada,
cucikendliler arasinda da bu keyfiyyat illor boyu
Ozlinii gostarmisdir.

Osrlar boyu Cucikand antroponimlarinin tor-
kibinde xalqumiza maexsus olan adlara miiracist
edilmis, imumazarbaycanli adlar sisteminin zan-
ginlagsdirilmasine xidmat gostarilmisdir. Buna gors
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Cucikend soxs adlar1 sisteminds uydurma, qondar-
ma, tohqiredici adlar yox deracasinds olmusdur.
Cucikendliler antroponimik madaniyyaeti timum-
monovi madaniyystin ayrilmaz hissesi kimi gebul
edarak ona hamise miisbat miinasibat baslomislar.

5.02. CUCIKONDIN SOCIYYOVI ADLARI

Cucikand sivesinda saciyyavi onomastik vahid-
lar do az deyildir. Orada toponim va digar onomas-
tik vahidlarls yanasi, diggeti calb edan kisi ve qadin
adlarmm bildiren antroponimlar do vardir. Masalen:

Kisi adlari: Qadin adlari:
Dosdan Cocca

Haru Saxivas.
Qaytan

Momli

Samxal...

Cucikand sivesinde etnonim - tayfa adinm
bildirmoak tictin “sar¢alar” adindan istifade olun-
musdur. Bels bir cohatin tiirk xalqlar1 etnonimlari
icorisinde miisahide edilmasi maraqli haldur.
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6. CUCIKOND SiVOSININ
FRAZEOLOJI XUSUSIYYOTLORI

Dilin liigat terkibinin bir hissesini tagkil eden
frazeoloji vahidloer hor bir dilde milli koloritlik
keyfiyyatlori ilo daha ¢ox baglidir. Cucikend si-
vasinda da frazeoloji vahidlarin milli slamatlorini
oziinda oks etdiren bir sira linqvistik maqamlara
rast golinir.

Bu sivada frazeoloji vahidler mena ve quru-
lus farqleri ilo diggati xiisusi olaraq calb edir.

6.01. FRAZEOLOJi VAHIDLORIN MONA
QRUPLARI

Cucikand sivasinde adebi dilden farqlanan
onlarca maraqli ve mazmunlu frazeoloji vahid is-
lonilmisdir.

Duza getmok — tocriibosiz; basdan sakkat —
anormal, xaste; damaq olmaq — umsunmag; cim-
bat olmaq - itmak, yox olmagq; ali gajismak — ai-
diyyeti olmayan ise qarismagq; boy gorma — toy-
dan sonra teze golini goriib tabrik etmak; bogaz
otarmaq — onun-bunun evinde dafelorle ¢orak
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yemok; garinqulu — ancaq yemokla magsgul olan;
ayil-mayil olmaq — heyranlq kegirmak; paran-
paran olmagq — dagilmaq, sapalenmok; hey vermak —
komaklik etmak; andira qalmagq — sahibsiz, yiyasiz
qalmagq; lag etmak — pis miinasibat gostarmak, alo
salmaq; goziiniin qurdunu oOldiirmak — doyunca
yemak, icmoak, baxmagq; cin atina minmak — aso-
bilosmak; ugunub kecinmok — fasilosiz mohkem
gulmoak; umu-kiisii elomak — gileylonmoak va s.

Cucikand sivasinda islonmis frazeoloji vahid-
lor mana qrupuna gore asagidaki kimi miisahide
olunur.

Sinonimlik. Frazeoloji vahidlerin bu semantik
qrupu mena va kemiyyetce daha zengindir. Burada
miixtalif miqdarda sinonim cargolar yer tapmusdir.

Ikicargali frazeoloji sinonimlar: ciddi axtaris
aparmaq — alah-valoh elomak // atim-atim elomak;
dolasiq, miibahisali — bast angalli // bast xataly;
hagqinda manfi ve ya miisbat danismaq — dilo-
agiza diismak // it agzina diismak va s.

Ugcargali frazeoloji sinonimlor: naraziliq
gostormok — mismirix saxlamaq // qas-qabaq sax-
lamax /| mismirix elamah; narahat etmak, tahqir
elomok — huydu-huyduya salmax // huydu-huy-
duya qoymax // huydu-huydu elomah vo s.
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Bescargali frazeoloji sinonimlar: qargis mo-
nali; 6lsiin, mahv olsun — yer yesin// yera girsin//
yera batsin// bas1 batsin// Allah yox elasin vo s.

Antonimtik. Isi gotirmok — garacuxast galxmag;
isi gatirmomok — garacuxast yatmag; zaiflomak —
geri getmak; inkisaf etmak — irali getmak va s.

Coxmanalilig. “Basini bezdomah” frazeoloji va-
hidi 6ldiirmak vo aldatmaq menalarimi bildirir.
[Basini bezdeef pulunu alinnon aliflar. Onun tiis-
mannari bir ildon sonra basini bezdadilar].

“Kaollasini yers qoymaq” frazeoloji vahidi yat-
magq vo 0lmak manalarini bildirmays xidmat edir.
[Getdim gordiim kii, kallasini qo:f xoruldo:r. Allah
rahmat elasin, kecon il kallasini yera qo:f].

6.02. FRAZEOLOJi VAHIDLORIN
QURULUSU

Cucikand sivesinda islonilmis frazeoloji va-
hidler qurulus ve mangaca do diqqeti calb edir.
Ciddi milli kolorite biirtinmiis bu vahidler qu-
rulusca asagidaki sokildadir. Frazeoloji vahidlar
iki, ti¢, dord s6zdan yaranmis va xtiisusi qurulus
amole gotirmisdir.
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1. Ikikomponentli frazeoloji vahidlar:
Heytina almamag — saymamagq, etinasiz olmag;
Badalax galmah — aldatmag;
Goziinii qirmax — qorxutmag;
Goynan getmoah — heg kosa fikir vermamak;
Lejan elamah — talamag;
Urayi attanmax — tosavviire gotirmoak, getmoak istomak;
Basina gaxmaq — pis menada yada salmag;
Urayi attanmaq — getmak istamoak;
Hiidiilof tohmak — tez-tez danismaq.

Yuxaridak: frazeoloji vahiddeki “gqaxmagq”
s0zl vurmaq moenasinda “dadimaq” seklinds “Ki-
tabi-Dada Qorqud” dastaninda islonmisdir.

2. Uckomponentli frazeoloji vahidlar:
Pulunun diismani olmaq — badxarc;

Goziiniin odunu almax — maglub etmak;
Oziinii laloyiinliiya goymax — gdrmazlik etmoak;
Ayag altimi gormamak — dincolmamak.

Bu frazeoloji vahid xalqmn moisat va yasayis
torzi ilo bagli yaranmisdir. Belo ki, lap qodimda
azorilor dincalmoak, istirahoat etmoak ti¢lin stulda
deyil, yerds xalga tizerinda ayaqlarim altina qo-
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yaraq oturmuslar. Buradan da “ayag: altin1 gor-
momok” ifadasi yaranib formalasmisdir.

Hazirda tiirkmanlar bu qaydadan genis istifa-
do etmoakdadirlar.

3. Dérdkomponentli frazeoloji vahidlar:

Olinnan it appax aler — tagatsiz, zaiflomis, aldon
diismiis;

Qara sudan qaymax ¢oker — xasis, qonaatcil, ba-
cariqly;

Gozii ayagimin altini goramamoak — heg kima fikir
vermamoak, 0zlinii yuxar1 tutmag.

Cucikand sivesinda dérdkomponentli frazeo-
loji vahidlar ¢ox azliq teskil edir.
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7.  CUCIKOND SiVOSININ
QRAMMATIK COHOTLORI

Cucikand sivesinin qrammatik qurulusunda
adabi dilden ferqlenan bazi maqamlar da vardir.
Bunlar ham morfoloji, hem da sintaktik cohatden

O0zunu gostoerir.

7.01. MORFOLOJIi XUSUSIYYOTLOR

Cucikand sivesinde nitq hissalerinden bir
necasindo, o climladoan isim, sifat, avozlik vo feil-
do adabi dilden forglonan slamsatlar vardir.

Isimlar, ©dabi dilds comlik anlayigini bildir-
mok tgiin istifade edilon -lar, -lar sokilcilari avo-
zinds -nar, -nar formali morfemlar iglanilir.

[Kondimizdon oxuyannar az doy].
[Osgar gedonnar cox saglam olor].

Boazi isimlora tosirlik hal sokilgilori (-n1, -ni,
-nu, -nit) qosularkan sokilgidaki [n] avazina [y]
fonemi iglanir.
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Odoabi dilda Cucikand sivasinda
qapr+n qaprtyl

miri+ni miri+yi

quzutnu quzutyu
glzgl+nu glzgli+yl

Sifatlar. ©dobi dilden farqli olaraq, bazi
sifotlori artirma dearacesinde isloderken miiay-
yon unsir artirilir. 9doabi dilds “bos” — bo+m+
bos=bombos soklini alir. Cucikend sivesindo iso
hamin s6z bo+m+bulu+bos= bombulubos for-
masinda islenilir. Bundan basqa, adebi dilds ar-
tirma daracasini amola gatirmak ti¢lin s6za “p”
samiti artirildigi halda bu sivedas [p] avezina [f]
sosi artirilir. Saf-sar1 (sapsari), gaf-qara (qapqa-
ra), qif-qirmizi (qipqirmizi), quf-quru (qupqu-
ru) va s.

Ovazliklar. Cucikond sivesindo soxs avozlik-
lorinin hallanmasinda adabi dilden farqli asag:-

daki slamatler oldugu tize ¢ixar.

Adlig - men son 0
Yiyolik — mamm som onun
Yonlik — ma: sa: ona
Tosirlik — mani soni onu
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Yerlik - mondo soanda onda
Cmxaslig — mennan sennan  onnan

Feillar. Feilin indiki zaman sokil¢ilari (-1r, -ur,
-lir), adabi dilden farqli olaraq, Cucikend sivesin-
ds -er, -or, -6r formasinda islonir. Gal — er, otur —
or, gor — 0r vo s.

7.02. SINTAKTIK OLAMOTLOR

Cucikand sivesinin sintaktik qurulusu dili-
mizin diger sivelerinde oldugu kimidir. Burada
sads ctimlalarin ¢oxlugu, qosma ve baglayicilarin
lap az islenilmasi, silsile miirakkab ciimlslars yol
verilmamasi Cucikend sivesinin ds saciyyavi sin-
taktik salamatlarindendir.
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8. CUCIKOND SiVvOSiNO DAIR
MUXTOSOR DIALEKTOLOJI
LUGOT [A-Z]

Cucikand sivasi leksik cohatden olduqca zen-
gindir. Toeasstiif ki, kondin sakinlari veteni tork
etdiklori {lictin sivonin leksik vahidlorini oatrafli
toplamagq imkan xaricindadir. Insallah, bu barade
elmi sozii yaxin golocokds deyas bilacayik!

-A -
ACIX-SACIX — [A¢ix-sagix geyinmoak ada-
m1 hormatsiz eliyar].
A:DILI —heg, gatiyyen [A:dil1 xavarim
olmof*.
ADDAMAS —cayin o tayina ke¢gmak ti¢lin

cayda diiziilmiis das [Kondin
ortasindan axan cay1 kegmak
ticiin li¢-dord yerde adda-
mas var].

AG — salvarin paca arast [Cox
yaxsi salvardi, ama ag sxer].

* Qosa noqts (:) uzunluq bildirir.
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~

AG
AGARTI

AG YEL

AGIRTAXTALI

AGNAGAZ

AGNAMAX

AHIL-CAHIL

AXIR

— molafe, dosokag1 [Haftobas:
aglar1 dayiserdilor].

— siid moahsullar1 [Mal-qara
yoxdu deya agart: da kesildi].
— conub kiiloyi, isti kiilok [Ag
yel yagan qar1 o sa:tca oridif
su eliyer].

— Oziinl agir aparan [Ohmo-
din ortancil godesi Oziinii
agirtaxtali aparer].

— tyudilmak tgiin torbalara
az miqdarda qoyulmus taxil
[De:rmandes agnagazi bir-biri-
nin tistiine topa kimi y1gdilar].
— heyvanin yers uzanib
oyan-buyana arxasi iisto ¢ev-
rilmoasi [Atalar de:f ki, dove
agniyanda qar yagar].

— boytik-kicik [Ham1 — ahil-
cahil golmisdi biza)].

— heyvanlar1 tovleds yemlos-
mok {iglin taxtadan ve basqa
seylordon hazirlanmis tekne-
varl qab [Inekleri yemlomak
tictin axtra bir solo ot tokdiik].
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AXSAGULAGI

ALADIL

ALAF

ALAPACA

ALASA

ALATORAN

ALT PALTARI

ALISMA

ATLAMA

— qurut, sarimsaq vo sar1 yag-
la hazirlanan xorok novii [Ax-
sagulagr cox dadd1 xorahdi].
— hiylagor, aldadici [Man heg
vaxt aladil adamnan yoldas-
dix elomarom].

—mal yemi, quru ot [Bu axsam
mala vermaya alaf yoxdul].

— badeni miixtalif rongli olan
at novii [Bizim alapaga min-
maya ¢oX yartyer].

— at, ar1q at [Diinan xalxala ki-
minso alasasi girif].

— lap tezden, siibh tezden
[Uzax soforo ¢ixannar alato-
rannan qalxif yola diisorror].
— i¢ geyim [Qisa yaxs1 hazir-
lagib keyfiyyetdi i¢ geyimi al-
misam].

— bir mahollads heyvan kasib
otini bollisdiirmoak [Diinon
qoynu kasif qonsularla alis-
ma eladik].

— ayran novi [Hava yaman is-
tiydi, atlama isdim, sornidim].
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ANAXDAR
ANAS

ANDIR

ANDIRMAX
ANQUT
ARANCI
ARI

ARXALIX

ARXAS

ARVADAGIZ

- kilid, qufil [Qapin1 anaxdar-
ramisdim, acar salif aciflar].
— ana toyuq [Esikdaki anas
to:xloro tez-tez don verif].

— yiyasiz, sahibsiz [Senniyin
andirrart bizim taxili paymal
eladi].

—yada salmagq, xatirlatmaq [O
mosoloni tez-tez andir].

— ariq, ariqlamaq [Man burada
olmamisam, inayin anqutu ¢xaf].
— aranda yasayanlar [Yayda
arangilar bizim daglara cixer].
— tomiz [Aydan ari, sudan
tomiz].

— qgolsuz geyim [Qardasimin
arxaligr ¢ox bahali parcadan
tikilmisdi].

— mal-qaranin otarildigdan
sonra ¢olde saxlandif1 yer
[Mal arxasdan getmomis inok-
lori segmok olar].

— yumsagq, soziinii deyo bil-
moayan [Arvadagiz kisi is gora
bilmaz].
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AS

ASIXLI

AVARA

AVAZIMAX!

AVAZIMAX?

AZIX

— plov [Novruz bayraminda
dijim arisdali as psirmisdi].

— otin stimiiylinii kosib-dog-
ramadan hazirlanan xorok
novi [Diinen doyunca asix-
I yedih]. Bu xoOroyin mey-
dana ¢ixmasi godim tiirkiin
adat-ananasi va inami ile bag-
Iidir. Turkler inanirdilar ki,
goyun-quzunun siimiiklarini
dogramadiqda Tanri onun
avozini verir. Elo buna gors
de otin siimiiylinii dograma-
dan miimkiin olan hissalor-
don — bugumlardan ayiraraq
bisirmislor vo bunu da asixl
adlandirmiglar.

—igi-giicii olmayan [O, avara-
avara gozanlarden biridi].

— sakitlosmak [Nec¢o giindii
ason yel indijo avazidi].
—rongi agarmagq, solmagq [Yazi-
gin rongi yaman avazimgdi).
— arzaq, yemoak [Usaqglar kola
gedonda azix da apardilar].
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BADALAX

BAGIR
BALDIRGAN

BAMBILI

BARDAX
BARRANMAX
BARXANA
BAS

BAS-OYAX

-B-

— aldatmaq, kalok galmak [O
¢ox pis xasiyyetlidir, adama
badalax galer].

— ciyar, baden tizvii [Qorxu-
dan az qald1 bagr: partdasin].
— bitki novii [Bizim yerin bal-
dirgani ¢ox uca olor].

— Oziinii apara bilmayoen, yiin-
gil, dingisik, sefeh [Manim
bambili adamnan heg¢ xosum
golmer].

—su qabu [Bir bardax su isdix].
— kiflonmak, kohnalmak, key-
fiyyetini itirmak [Oppax ya-
man barranif].

— cehiz [Qizin barxanast iki
haraviya sigmadi].

— adad [Bazardan kecon hofta
on bas qoyun aldix].

— heyvanin bas ve ayagindan
hazirlanan xo0rok novii [Pa-
yizda bas-ayax lozzat verer].
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BATDAX
BAV
BAYDA
BECOR®D

BEKORO

BEKOR

BESIKKORTMO

BEYQAFIL

BEYNI QIZMAQ

BEYVEY

— palgigh yer [Masin batdax-
da konda gedif ¢ixmadi].

— tay, barabar [O kisi monim
bavim doy].

— moaiset agyasi [Gedif bir bay-
da qoyun sudii alif].

—yaziq [Beg¢ara Sonamin ogul-
lar1 s6ziino baxmer].

— yaramaz, bas tutmaz [Aldi-
gin taxta bekaradi; bekara is-
den yapismal.

—igsiz [Giillmammadin boyiik
oglu bliyna kimi bekar gazer].
— ata-ana torefinden usaqla-
r1 nisanlamaq [©hmad qizini
Korimin ogluna besikkartma
elef].

— goflaten, gdzlonmaden [Og-
lum asgarlikdan beyqafil galif
cixdi].

— hirslonmoak, oasabilosmok.
Miiasir tiirk dilinds "qizmaq"
sozli de bu meanada islonir.
—is gérmayen, bos-bos gozan [O
kisinin gadasi beyvey adamdi].
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BOBO
BODNO:S
BOLIM

BOLYO

BON

BOYOM

BiJi
BILDIR-BILDIR
BIJORTDOK
BINOLI
BIRODI

BIROR-BIROR

— kicik usaq [Sen hoalo ba-
basan].

— pis arzulu, nafsi pis [Onun
usaxlar1 cox badné:sdiilar].

— kiilos [Mal-qaraya vaxtinda
balim verdilar].

— qiz evina nisanla bagh apa-
rilan hadiyye [Semadin qizi-
na diinen balya apariflar].
—xal [Onun tizlindos iki iri ban
varrydi].

— bas [O yatanda bayam sen
gormiirdiin?].

—baci [Fatma biji diinan mak-
tobo galmisdi].

— tez-tez axan goz yas1 [Goado
bildir-bildir goz yas: tohdii].
— har seyi bilon [Onun qiz:
cox bijartdahdi].

— hoamisoalik [Somoandar xarico
binali getdi].

— birlikds, baraber, bir yerds
[Maktaba biradi getdilar].

— bir-bir yoxlamaq [Har seyi
birar-birar yoxladilar]. Tiirk
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BIS-TUS
BOGANAX
BORDAX
BOSANAX

BOYAT

BOYLOM

BOZARMAX

BOZAY
BUDAMAX!

dillarindon bozisindo, o ciim-
laden, nogay dilinde do bu
sokilda islonan leksik vahida
tosadiif olunur.

— yemoak, xOrak hazirlamaq
[Arvad bis-tiisii bajarmalidir].
— kiilak firtinas1 [Boganax az
qald1 Oyti yixsin].
—kokoldilmis heyvan [Toy tigiin
heyvan bordaxlamax lazimdx).
— yumsaq [Onun arxasindaki
torpax ¢cox bosanaxdi).

— Oton giinlarden galmis gida
[Yediyimiz xorak boyat oldu-
guna gora dadsiz idi].

— demoli, sonra [Cox dedik,
hes vejine almadi, boylom
duruf geldik].

—oasobilogsmak, hirslonmak, aciq-
lanmaq [Kerim ksi laf 6ziinnen
¢ixmusdi, hamiya bozarerdi].

— mart.

— doymak [Usag1 kimsasiz
goriif, o ki var budoflar].
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BUDAMAX?

BULAMA

BULUL

BUVU

—agacm qurumus qol-budagi-
n1 kosib tomizlomak [Agaclar:
yazda budamax lazimdir].

— yeni dogan inak va ya qo-
yunun ilk sidi [Bulamam
psiranda ¢ox dadi olor].

— kicik ot tayas1 [Coldaki bu-
Iullari bir yera yigif taya
eladilor].

— omi va ya day1 arvadi [©h-
mad amiyin arvadi Giilxanim
biivii cox yaxs1 paltar tikerdi].

127



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

CANCUR

CANINI DiSINO
TUTMAQ

CoLo

COLIFSizZ

CoOM
CIGAL

CIQOQILI

CILXA

CILIZ

-C-

— meyvo adi [Cancur gavali-
nin bir novudiir].

— dozmoak [Camint disina tu-
tuf he¢ aglamerdi].

— qus talasi [Serce tutmaxdan
otrii goalif calani aparif].

— ariq, taqgetsiz [Yemayins fi-
kir vermadiyine gore califsiz
hala distif].

— kasa [Bir cam isti icif is da-
linca getdi].

— razilasmayan [Ona ytiz de,
el 6z cigalligin el:yajox].

- azacq, lap az [Qazanm
dvina cigqili yag salif adam
allader].

—ancaq, yalniz [Qo:rma ctlxa-
ca yagrydi. ot cilxa yagdi].
—daha ¢ox, lap [Parviz get-ge-
doa c1liz quz1 sevdi].
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CIMXIR

CINQIR

CIRCIRAMA

CIRIMLAMAQ

CIRNATMAQ

CIRTQOZ

CIZDAG

CiBIL

— tamamon, busbiitin [Aldi-
g1 otde heg bir stimiik yoxdu,
cimxr otdi].

— vedrs [Teza agajin harasine
bir cingir su verdih].

— cox isti [Yayn circiramasin-
da is gormah olmor].

— kasmak, parcalamaq [Ordak:
inak gontinii ehmalca cirimlal.
— hirslondirmak, aciglandir-
maq [Usag1 cirnatmaq onun
torbiyasini korruyur].

— tez O0ziindon ¢ixan [O, cirt-
gozun biridir].

— qoyun quyrugunu xirda-
xirda dograyaraq su tokmse-
don gazanda bisirib yaginm
¢ixardigdan sonra yerdes qa-
lan hissa [Get quyrugu dogra,
c1zdag hazirla].

— araba tokerinin oxdan c¢ix-
mamasi li¢tin oxun uc hisse-
sino kecirilon mismarvari do-
mir pargasi [Biz haraviya dort
cibil aldix].
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CiL

CINQOY

cOYUZ

CUDAM

CUHUD

CULOY

CUNA

CURO-CURD

— bataqliq yerlards, cay kena-
rinda biten ot novii [Oyrica-
yin qiragl uzunu cil pitif].

— hovselesiz, tez Oziindon
¢ixan [Bizim nasilde cingoy
adam yoxdu].

— qoz [Atalar yas1 deyif, cé-
yiiz agact — qiz agacli, vur,
tokiilonda birni gotiir; coyiiz
lapasi gox dadl olor].

— agilsiz [Qadir cudamin bi-
ridi, ona hes yaxin durmal].

— yohudi [Cuhutdar moahlos-
sinda qaler].

— at yliyeninin qollar1 [Atin
culoynu slinds bark-bark tut.
Culoyun qollar1 cox godakdi].
— tonzif [Yarasmni cunayla
bagladilar].

—novboanov [Bizim koatto ciira-
ciira adamnar var].
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CAXRAX

CALASI
CALMA
CAMIR

CANAX

CATI

CECIL

CECIMOK

-C-

— xurda dasl, geyri-mahsul-
dar torpaq [Caxrax yers na
sopson, pitmaz; Tiflisde masi-
n1 ¢caxraxda saxladix].

— qatiq mayasi [Get, siida ¢a-
las1 sal].

— yaylhq [Calmani basima
baglamaga vaxt olmadi].

— palgiq [Mayisda kendin har
yeri ¢amira donor].

— pendir diizaltmak tigiin isti-
fads olunan alat [Daloma ¢a-
naxda pendir sokline diisor].
— ip, kendir [Danalar1 ¢atiyla
bagladix].

— stid mahsulunun adi [Biz
stidden pendirden basqa ce-
¢il do diizaldirih].

— gqidanin nafes borusuna
diismoasi naticasinda 0Oskiir-
mok [Mon tez-tez ceciyerem].
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COHLIM

COHM®O

COKOLOK
CONGO

CON

COPIs

COR
CORONNOMOK

CIQOQILI,
DIQQILI

CIXDAS

— mal-qaranm Ortisde ag¢dig:
iz-yol [Boyiik tepanin dosiin-
doki ¢ahlimnan giinda 30 co-
mus kecer].

— x0rak novii [Qavilca yar-
masindan psirilon ¢ahma ¢ox
dadli olor].

— ayaqqab1 novi [Cakalaklari
gap1 agzina yigmaj.

—bir alin tutdugu boyda [Mala
vermaya bir ¢anga ot yoxdul].
—birnév duman [Daglara tez-
tez ¢can goler].

— kigik keci balasi [Kegi ¢apisi
goran kimi kiridi].

— at xastaliyi [Qonsunun atina
¢ar daydi, oldii].

— uzunguluq etmak [Axsam-
lar otruf hey carnanerdi].

— azaciq, balaca, kigik, algaq
[Cugqunun ¢1qq1l1 boyu var.
Bu giin digqil1 st yemisdi].

— keyfiyyotsiz [Bazardan ¢x-
das yun alif ki, coraf ora].
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CIMXIRMAQ

CINTORMOK

CINTIRIX

CIRPI

CISoK

CIVIN

CiYiD
COALDIZ

CO:GUN

— acqlanmaq [Viigar miial-
lim tez-tez usaqlarin tiistiine
cimxirerdi].

— diqgetle sorusmaq [Rena
hadiseni Oyrenmoekden otrii
bir sa:t ¢intardi].

— crig-candir [Onun ¢indirin-
dan cin tirkordii].
—budaqdan yi1gilan kicik agac
toplantis1 [Usaxlarin hoarasi
bir solo ¢1rpr gotirdi].
—yagisnovii, narmn yagis [Dag-
larin basi tez-tez ¢isakli olor].
— mil¢ak [Yayda Oyi ¢ivin
baser]. Masallida "¢ivin" bal
arisina deyilir [On yesik ¢ivin
saxlamisam]. Miiasir noqay
adebi dilinds de bal arisina
“civin” deyilir.

— meyve ¢ayirdayi [Oriyin ¢i-
yidini yera basir, qoy pissin].
— iri iyne [Bizlerds yor-
gan-dosok coaldizla sirmer].
— gar boran1 [Mal-qara dagda
¢o:guna disuif].
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CORT

COPUK

COAL

CULLANMAQ

CUMMUZ

(010)%

— at yerisinin novii [Cort atda
cox getmoak olmor, yorga at
yaxsidi].

— qoyun yununun keyfiyyot-
siz hissasi [Anam qisda mana
¢opiik coraf yollamisda].

— taxal, kartof ve s. qoymaq
ticlin yundan toxunmus iri vo
kicik hacmli gqab [Eve diinen
bes ¢oal taxil gotirdim].

— gonsuda, yaxud basqa bir
yerda ¢ox oturmag.

— ¢im [Cummuz otlu yerden
dordkiinc kosilen torpaq par-
casidir. Balix tutanda tarfi
¢ummuznan qurdux].

— paz [Kotiikleri ¢iiysiiz yar-
magq, ayirmaq miimkiin olmor].
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DADAMAL

DALDEY

DAM

DAMAZDIX

DAMBAT

DAMBUL

DARAMITDAMAX

DARQURSAX

DASDANMAX

-D-

— olo Oyrenmis qoyun [Da-
damal heyvan kok olor].
—konar, gizli yer [Daldey bir
yerde saatdarnan otiiriif da-
nisdix].

— toyle [Bizim at damz toylisi
cox yekadi].

— cins mal-qara, qoyun, at
vo s. [Damazdix heyvan
kosmozdar].

—lovga, 6ziinti ¢cokon [Dam-
bat adam hormotsiz olor].

— gavali [Bazara getmisdik
coxlu dambul aldix].

— ¢okib yigmaq [O qiz ya-
man bacarixlidy, har seyi da-
ramitdef Oyne apardi].

— sobirsiz, dozmoaz [Darqur-
sax adam hoer seys dozmiir].
— ko¢moak [Dava basdiyan
kimi hami dasdandi, orda
he¢ kim qalmadi].
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DACQA
DAYLAX

DOBBO
DOBBOLOMOK

DODo

DODO-BABA

DOLOMO

DOLIQANLI

DOSVAHA

— kigik ol arabasi.

—bir illik at balas1 [Bu daylax
qurmizi maydanin balasidi].
— lovga [O, homise dabba-
dabba daniser].

—sOzlinden qagmag, soziinii
geri gotiirmak.

— ata vo ananin babasi [Da-
dom babama, babam da ata-
ma noasihoat verardi].

— kohno, antikvar agyalar
[Bu osyalar dada-babadan
qalif].

— pendir mayasi tutmus stid
[Dagda olarken ¢oxlu dala-
ma yedik].

— vurub-tutan [Onun qarda-
st ¢ox daligannidi]. Hazirda
Tirkiye tiirklorinin dilinde
cavan oglana “daliganl”
deyilir.

— dorhal [Atasinin basina
goloni esidonda dasvaha ge-
ri qayitdi].
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DOYO

DOYMODUSOR
DIQQILI
DILGIR

DIVIR

DISAR
DILIQIRIX
DINGO

DINGIS

DINSOMOK

— dagda qoyun otarilan mii-
nasib yerdes qgalin ¢ubugla
duzesldilib, tstiine kilim sa-
Iman gtinbazvar evcik [Biz
yagisa diismemoak iglin
yaylaxda dayaya girdik].

— arkdyiin usaq, adam.

— az, lap kicik [Onun digq1-
I boyu var. Digqili appok
yedim].

—axmagq, avara, ylingtil tobi-
atli [O kisi cox dilg1r adamdi].
—keci balasi [D1v1r qoyun sii-
riisiiniin qabaginda gedir].

— bayir [Usaqlar disarda-
dilar].

— tez-tez danisan [Onun xa-
las1 diliqirixdi].

— qadinin bas geyimi [Xalam
diinen dinga qoymusdul].

— yiingiil olmaq [Sen heg
vaxt dingisik olma].
—qap1arxasinda, arxa torafde
durub qulaq asmaq [Onun
haxda deyilsni 6z dingsef].
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DIRODOYMO

DIYSINMOK
DiZDIiH
DOSURMOK

DOYMOC

DOGANAX

DOGRAMA
DOLCA
DOMUSUX
DONNUX

DONQAR

— oyun novi [Ma:m oglum
diradoyma oynamagl ya-
man ister].

— qorxmaq [Usaq gejo tok
qalif diyan diysinif].

— kisi ti¢lin uzun alt paltar:
[Diinen ikiqat dizdih aldix].
— qazanmag, alds etmak [Bir
ildace milyon désiirdii].

— xOrok adi1 [Paz1 yarpagn-
nan diiz bir qazan doymac
psirdih].

— catinin ucunda agacdan
hazirlanmis halga [Cat1 har-
ronif doganaxdan kecojok].
— yemak — qatiq, stid qarisig1
[Ay diji, dograma ver].

— su i¢moak tiglin qab [Ma:
bir dolga su verin).

— monfi menada besteboy
[Giilsonom domusux arvatdi].
— amokhaqqi, maas [Aldig1
donnux tula payidi].

— qozbel, ayribel [O kisinin
beli aylif, laf donqarrasaf].
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DO:9SDOMOH

DONUM

DOS XONGOLI

DULA

DUMMUZ

DUNUX

DUDOMO

DUMSUKLOMOK

— ¢ubugla ¢irpmaq [Yorgan-
doseyi istodiyin kimi dé:as-
datdim].

— dofo [Galon doniim sizo
gonax golajom].

— qoyunun dos hissesinden
bisirilon xengal [Quzu do-
stiinon daha dadh dos xanga-
li olor].

— toylonin divarinda, tox-
minan, 40x40 oOlctide ovuq
[To:xlar dulada ymurttordul.
— yumruq [Gadenin kiirs-
yina yeks bir dummuz en-
diran kimi usaq tir uzandi].
— key, bacarigsiz, heg seylo
maraqlanmayan [O ki dunux-
du, he¢ seydan xavar1 olmor].
— ohlikef [Onu hoals tanimef-
san, diidamanin biridi].

— basgasinin badenine bir
ne¢o dofe yavasca toxun-
maq [Men onu naxartana
diimsiikladim, gona basa
diismodi].
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DURMOH

DURMOK

DUSUK

DUYO

DUYODAVANI

— arasma pendir qoyulmus
bir tike ¢orak parcas: [Birce
diirmah yemisdim ki, sasle-
dilor].

— arasina pendir qoyulmus
fotir [Yazda qoyulmus pen-
dir ile diirmak lozzet edir].
— yersiz sOhbato qosulan
adam [Sadi cox diisiik adam-
d1, yersiz danisir].

— inayin ikiillik disi balasi
[Qurbanhiga diiya kasen da
olur].

— 0zayi yeyilon bitki [GOy
bulagin yaninda yaman dii-
yadavam piter].
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ELTI

EN,DIRMOH

ERTO
ESIK

EYDIRMO

EYMONMOK

-E-

— gardas arvadi [Man eltimi
bajim kimi isterom].

— saymagq, hormat-izzat gos-
tormok [O burdan keconda
bizo hes endirmadi].

— tezdon [Oglum ertadan du-
ruf getdi].

—bayir [Usaqlar har giin saat-
darnan esikda oynuyorlar].

— qaramal sagilanda axirin-
a1 siid [Ineyi sagannan sonra
eydirmani dolguya y1gdim)].

— diskinmak, qorxutmaq [Ge-
co qaranlixda usaq eymanif].
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OFCI

OKOBUKO
OL-9:X VERMOK

OKONOH

-O-

— gadinlara moaxsus islari go-
ron kisi [Ksi-ksi olmals, af¢ilik
elomammialidi].

— tocriibali, bacariglhi adam
[Gado els bil akabiika ksidi].
— komak etmak [Toyda qo-
humlar al-a:x verdilar].

— okin sahasi [Mal-qarani aka-
nah yers qoymoyun].

OLLOM-QALLAM - aldadici, s6ziino diiz olma-

o:M

oMo

OMOLISALEH

ONNI-CINNI

ONIK

yan [Nadir ksi yaman allam-
gallam adamdai].

—agor [Biitin bize kim goalmis-
di, a:m bilson].

— amma [Man onu gedif gor-
diim, ama faydasi olmadi].

— diizgiin adam [Qara Karim
cox amalisaleh ksidi].

— he¢ kos, he¢ kim [Otaxda
anni-cinni yoxuydul].

— it balas1 [itin aniyini qapi-
dan qovdular].

142



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

ONGOZDOMOK - doymak [Ogrular: tutuf o ki

ONTIQO

OPBOH

ORINCOK

OROSEY

OVONKOVONCI
OYIRDOH
OYRI-MOYRI
OYRI-UYRU

oYis-UYUS

var angazdadimy].

— yaxs1, gozal [Magazada an-
tige parca satirlar].

— ¢orok [Ag unnan ag apbah
cixer]. Bu soz tlirk dillsrinin
hamisinda miixtalif fonetik
dayisiklikls islenilir. Nogay-
lar 6tmek deyirlor.

— tonboal [Okbor cox arincak
adamdai].

— Rusiya [Miasir tirk dille-
rinden qaragay-malkar dilin-
da Rusiyaya Orasey deyilir].
—bitki novii [Bizim ketto avan-
kévanci psironnar ¢oxdur].

— yagl ¢orak novii [Bir parca
xamr1 yun daragmna stirdiif
ayirdah psirerih].

— diiz olmayan.

— diiz olmayan [Kandin yolla-
11 ayri-tiyriidii].

— ¢ox oyri [Alimin agz1 ayis-
iiyiis oluf].
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OYSIK-OSKIK  —ganacagsizadam [Onu hami
aysik adam kimi tanyir].

OZISDIRMOK - mohkem déymoek [Usag
yolda azisdiriflar].
9Z9L-AXIR —sonu olmayan [Bu isin azali-

axir1 yoxdur].

144



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

FAQQI
FARAGAT
FARAS
FOSOLI
FOTIR
FILFILI

FITDOMOK

FIRONGI

-F-

— firlldaqg1 [Onver kisi ¢ox
faqqilix eller].

—sakit, rahat [Bizim qonsulugu-
muzdakilar cox faragatdilar).
—vaxtindan avval [Faras foro-
lori secif o biri dama saldix].
— yagh ¢orok novii [Bayram-
qabag: fasali psirdih].

— ¢Orak novii [Toyqabag fatir
yayerlor].

—nazik [Qizin donu filfilidi].
— kimisa qizisdirib, arani qat-
maq [O, harada olsa, yiingiil
adamlar fitdiyir].

— bicaq novi [Aldigim pgax-
lardan biri yeks firangidi].

145



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

GAP
GAFCIL
GED
GEJDON
GEN,iIMoH
GEN,ITMO
GEYOCOK

GODEYNI

GODOQIZI

GONO

-G-

— sohbat [Ga gedah bir az gap
eliyah].

— sohbeotcil [Sona qar1 ¢ox gaf-
c1l arvatdi].

— agac parcast [Kotiyl ged-
nan digirladix].

— lap tezden [Covannar gej-
dan yola diisdiilor].

—radd olmag, getmak [Diinon
geniyif getdilor].

— uzaglasdirmaq [Aparif onu
gernitdim)].

— paltar [Manim yaxs1 geyaca-
yim yoxdu].

— gormoamis [Hird gadeyni
kimi paltar goranda gozii kal-
lasina ¢ixdi].

— modoeniyyatsiz [Ne gader
calissah da, gadaqizi diizel-
miyojok].

— yenoa [Dedim golms, genoe
doe galdi].
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GONOSMOH

GONZIH

GOLMO
GOVOZO

GIRTDAMAQ

GIROVO
GOP

GOPLAMAQ

GODON

GOY

— moaslahatlosmak [Bir is tu-
tanda boytihle gonassan xe-
yirli olar].

— udlaq tizvii [Hoylaki-hoy-
loki ya:nde yemoak ganziyma
sicradi, boguldum].

— basqa yerli adam [Kiird
Usuf Turkiyaden galma idi].
— ¢oxdanisan [SOytiin kisi ¢ox
gavazalih ele:r].

— agac1 yerde tifiigi kasmoak
[Yera uzadilmis agasdar: bir
metr, bir metr girtdeyin].

— fiirsot [Onun oline girava
diisande istediyini ele:r].

— bos s6z [Onnan bir sey ¢ix-
maz, gopeuldu].

— yalan danismaqg, masaloni
sisirdib goylera qaldirmaq
[O, ¢ox gopeul adamd].

— garin [Naxartana yesa, gono
do godani doymor].

— kiirokon [Qayinanalar deor
ki, oglumun boyu goyiimda
oleydi].
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GOZOK
GOZGOROKI
GULUL
GUMRAH

GUNU

GUNSUMOH

GUZDUH

— cuval ilgayi [Co:alin, gozayi
cirilmigdi].

— goz qarsisinda [Gozgoraki
har seyi ogurladi].

— ot novii [Giiliil taxilin icindo
biter].

— ¢ox saglam [Onun atasi an
giimrah adam idi].

— kisinin ikinci, ti¢linci ar-
vadlar1 [Giiniilar bir-birini
istomozdi].

— glin vurmus orzaq [Ot gii-
niin altinda qalif giinsiiiif — xa-
raf oluf].

— pay1z taxili [Dord ¢o:al giiz-
diih almisix].
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HA:

HADO:L

HAQQINA

HANA

HALAPARMA

HARINNAMAX

HASA

HAVALANMAQ

HELLOMOK

HERIK

-H-

— bali [Ay ©hmad - ha: - O,
hardasan].

— bitki novii [Diinen bir cinqur
hado:l y13dix].

— diiztine, dogrusuna [Bu kisi
har seyi haqqina danisdi].

— raziliq [Bazar ertosi Mamli-
nin, qizinin hanast alinf].

— Oztindengetmoa [Onun usag:
tez-tez halaparma olur].

— varlanmaq [Harun ksi toze
iso girannan harmnniyif].

— uzagq, iraq [Hasa, burdan o
xeyirri banda doy].

— psixi xostolonmok [Somistan
yazix oluf, oglu havalanaf].

— tokmak [Savinni su gotiiriif,
agacin altina helladi].

— sum, dince qoyulmus sum-
lu yer [Oyriqar torafdaki he-
rik cox miimbitdi].
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HESON

HEYVORO

HI:I
HODD

HODIH

HONCORI

HONGAMA

HONDOVOR

HIRILDAMAQ

HIiM

HIMLOMOK

— kiilos novii [Mal-qaraya he-
san verdilar].

—1iri, yeko, coxdanisan [Hasan
kisi cox heyvara [iri] adamd..
Noavi toyda-nisanda heyvara-
lik [coxdanisan] eliyer].
—boli, ho [Seni doydiilor? — Hi:i].
— hiinor [Onun no haddi var
ki, biza gala].

— x0rak novii [Hadiyi bugda,
qargidali vo basqa seyden
psirerlar].

— neco [Masini qapidan han-
cari apariflar].

— bala [Bu na hangamad, ba-
sima asdin, q1z?].

— otraf [Yol-iz gedondo han-
davarina bax].

— yersiz, sobabsiz, algaqdan
gilmok.

— qas-gozls olunan {iinsiyyat
isarasi [Dediyim adam gqas-
go0zla adamu yeyir].

— linsiyyst prosesinds qas-
gozlo isara etmoak.
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HO:GAT

HOQQAR

HOR-HOYUS
SUYU

HOY
HORRO

HO:LOKI
HO:S
HUY

HUDULOMOK

— giic, quvvet [Qojaligin tizii
qara olsun ho:gatim yoxdu].
— uzun, uzundraz [Semadin
arvadi hoqqar Zalxa naxos-
duyuf].

— mialico ticlin miixtalif nov
otlar1 qaynadib onlarin suyunu
almaq [Haftads iki dafe hor-
hoyus suyu ilo ¢imsan, biitiin
agirhgimn, xestaliyin yox olor].
—komoak [Allah hoyuna yetsin)].
— x0rak novi [Dijim biitin do
horra psirif].

— tolosik [O, ¢orayini ho:laki-
ye:f qasdi].

— yas [Usag1 ho:s yerds otur-
maga qoyma].

— xasiyyat [Qiz1 alanda huyu-
nu bilme:f].

— Cox tez-tez vo mantiqgsiz da-
nismaq [Agina-bozuna bax-
mer, hiidiil6f tokor].
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XALXAL

XAS

XAS

XASAL

XASIL

XEYLAX

X9FOo

XOFKIR

XOPONOK

-X -

— atrafina hasar ¢okilmis saha
[Bizim xalxal sizinkinnan ¢ox
bo:iithdii].

— hoaftonin ¢orsenba axsami
glinii [Bazara ¢orsanba axsa-
m1 giinii getdik].

— Xamir mayasi [Xamirin xast
az oluf diyan ajimer].
—alcagboylu, yekagarin [Onun
ikinci godasi xasaldi].

— yemok novii [Bizde xash
ham bugda, hom da qargidal
ununnan psirerlar].

—bir gadar [Diinan iclasa xey-
lax adam golmisdi].

— havasi pis olan otaq, yer
[Adam bels xafa yerds isless,
tez naxos olar].

—at novi [At aldix, xafkir ¢ix-
di, tez-tez hiirkor].

— heyvan xoastaliyi [Qoyunun
yarsi xapanah oluf].
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XIMI

XIR

XIRCA

XIRF-XIRP

XIRXA

XISINNASMAX

XISDAMAX

XISMA-XISIM

XiVOR

XORA

—bitki adi [Usaxlar tezdon du-
ruf xtm1 dermays gediflar].
—xirda das qurintilar [Qapiya
bir masin x1r tohdtirdih].

— alcagboy [Xir¢a adamnan
yaxsilix gozdema].

— dorhal [Meni goriif sasini
x1rf kosdi].

— picki [Agact pigkr ilo dog-
radiq].

— piciltili damisiq [Bir deste
adam ortaliga y1g1s1f x1sinla-
serdi].

— ayaq altma salib xi1sdamagq
[No godar xtsdasa da, sesini
kosmirdi].

— ovuc [Bir xtzgma bugda go-
tirif ora-burasina baxdi].

— das quintist [Ev tikilonde
bir-iki magin xivar lazim oldu].
— yara [Badanini xora basifdi].
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-1-
ILXI —ilx1 [Ilx1 otaranimiz var].
IRSIZ —hayasiz, har seyo shamiyyat

vermayon [O ki 1rs1zin biridi].
ISIQ — is1q [Is1ql1 otaqda yazib-ya-
ratmag olar].
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IFLOMO
ILLAH
ILKINDI

IMARAT

INCAFARA
iRAG
IRAQOQI
IRISMOK
ISDAHA

IRTMOK
ISFAHA

i

— dali, agilsiz [Onuh qardas:
iflomadi]).

— [Dediyin qiz, illaha ki, qa-
rismasinj.

— glinortadan sonra [Diinan
ilkindi vaxt1 getdilar].

— mohtosom xlisusi ev [Son
illarda katte imaratlar qurul-
musdu, gol ki gorasan].

— yaxst ki [Yer yirgalananda
incafara 6yds adam olmadi].
—uzagq, arali [Allah sani dord-
dan, azardan irag elssin].
—olsabunu [Bazardan bes irag-
q1 alif gatirdim)].

— sit giilmak [Qadir kisi mac-
lisde hey irisirdi].

— yemoayo meyilli olan [Aygii-
niin isdahas1 boyiikdiir].

— goyun quyrugunun Ozayi.
— salige [Bizim ma:llim ham-
maso isfaha ge:r].
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ISMARIC — sifaris [Qardasina diinon is-
maric gondarif].

isTi —suyuq x0rak novii [Soyuqda
avalikli isti cana xeyirdi].

I'YosMaK —yersiz miibahise etmok [Bazi
adamlar iyasmayi cox sevir].
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KAFTAR

KAHAL

KALAFA

KALCA
KARIXMAX

KARVANQIRAN

KATTA
KECKECI

KEM

-K -

— qoca, lap slden-ayaqdan
diisan [Cocca kaftarrasif, ta-
goti yoxdu].

— tonbal adam [Kahal adam
ac qalar].

—ugub-dagilmis ev yeri [Xur-
da tepelerds oxartana kala-
fa var ki].

— camis balasi [Comus kal-
casini amizdirerdi].

— Ozuni itirmok [Danisanda
karixif 6ziihii biyavir eloma].
— zOhro ulduzu [Covannar
¢ox zaman karvanqirana al-
lanerror].

—tacriibali, diinyagoriislii [So-
ytin kisi cox katta adamdi].

— kol novii [Kegkegi cuvugu
yumsagq olor].

— cil otdan hortilmiis kandir.
[Tayanin tistiinnan on-onbes
kem attix].
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KESGO

KEY

KO9FROM

KOHLIYI AZMAQ

KOKOY

KORO

KoSoH

KOSMOT

KOoTo

— kas ki [Monim todbirima
kesga o galmaya].

— har seyi anlaya bilmayan,
zoaif diistincali [Bu moasaloni
ona dedin-demadin, heg sey
¢ixmaz. Ciinki keyin biridi].
—yorgan vo ya dosayin astar1
[Manim dosayimin kaframi-
nin rangi xosuma goalmir].

— normadan artiq yagh ye-
yonde insanin veziyyatinin
pislagsmasi.

— poltak, nitqi qisurlu
[Onun kakoy oglunu doxtur
qurtardi].

- yag novi [Aldigin kara
yag1 ¢ox dadhidir].

— barkimis torpaq pargasi
[Torpax quruyuf das-kasah
oluf].

—giymat [Bumali almaq isto-
yirem, kasmat qoyan olsa].

— qutab [Bizim kendds goy
otdan kata hazirlayirlar].
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KIFSIMOK
KIiROS
KIRI
KIRIMOK
KIRKIRO
KIRMIS

KIRMIiSCO

KOL

KORA

KORAFOHIM

KORUS

— kif atmaq, xarab olmagq
[Diinon aldigim ot kifsiyif].

— ohang [Evi kirasla agart-
dilar].

— danisma [Kiri, 9, ¢cox da-
nismaj.

— danismamaq [Sucunu bilif
yerindaco kiridi].

— oldayirmani [Bir qav qar-
gidal kirkiradan buraxdim)].
—sakit, alcaqdan, gizli [Osad
ami kirmis is goron idi].

— sossiz, danismadan [Otu-
ruf kirmisco atasma qulax
aserdi].

—meso [Atam kola odun go-
tirmoyo gedif]. Zaqatalada
da "mesa"ya kol deyilir.

— mix, mismar [Mana bir az
kora lazimdi].

— zehinsiz, yaddas1 =zaif
adam [O, yaman korafahim-
di, hes kas yadinda qalmer].
— kiit [Balta korusdu, odun
yarmax olmor].
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KOHLU-KOMOKDI — tamamils, biisbiitiin [On-

KOKO

KONTOY

KOSO
KOPOK

KUT

KURMOH

lar kohlii-kémakdi kogiib
getdilar].

— ¢Orok novii [Usagm hora-
sina bir koka verdim].
—kobud adam [Onu hamasa
belo gormiisiih, elo kéntoy
daniser].

— ¢ariq bag1 [Carigin kdsasi-
ni bark bagla].

— it [Képayin madasi yag go-
tirmoaz].

— 1. Yaxs1 kasmayon [Bicax
kiitdiir]. 2. Bacarig1 olma-
yan adam [Onun beyni ¢ox
kiitdiir].

— diiyiin n6vii [Inayin kendi-
rini bark-bork kiirmahladim].
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QADI

QAHMAR CIXMAQ

QAXINC

QAX
QANCIR OLMAQ
QARACUXASI
QALXMAQ

QARIMAX

QAPAZ

QARAMAT

-Q-

— yasindan boytlik danisan
[Onu hami bir gad: qiz ki-
mi taniyer].

- [O, har adama gahmar
cixar].

—basa gaxilan s0z, tize vur-
maq [Ovlad gaxinct vali-
deyno an agir zorbadir].
—meyvo qurusu [Cay1 alma
gaxi ila icdik].

— at xostaliyi.

— baxti gotirmak [Onun bu
il garacuxasi1 qabaf, toze
vozifo alif].

— gocalmagq [Sizi gorom qo-
sa qariyasiniz].

— yumruq [Qapilarda qalf
onun-bunun gapazini ye-
mok olmaz].

— dard, qiisse [Onu iki ildi
ki, garamat basif, sli ise yo-
yumor].
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QARGADILI
QARTDANMAQ

QASQA

QATDAMA

QAVGARMAQ

QAYSAXLAMAQ

QONIRSiZ
QONSOR

QIXMIQ

—arqo [Bizim aramizda gar-
gadili cox yayihif].

— gasinmaq [Badani yar1 sa-
pif, geco-glindiiz gartdaner].
—1) alin [Toyda oynuyannar
daf¢inin qasqasma pul go:r-
dular]. 2) Basinin ortasinda
ag xal olan qaramal [Qasqa
inayin stidii daha ¢oxdur].
- yaglh c¢orok [Qatdama
yagli xamirdan psiriler].

- yigisdirmaq, yerlasdir-
moak [Qav-qajag1t qutulara
qavgardix].

— 1) siidiin qaynama prose-
sinda liztiniin y1g1smasi [Stid
yenico gaysaxladi]. 2) Yolla-
rin zaif buzlamasi [Seher yol-
lar gaysaxlanmisdi].

— eyibsiz gozal [Semadin qi-
z1 ganirsiz gozaldir].

— qargl, uzbeiiz [O, toyda
gangarimda oturmusdul].
—odun qirintisi [Peci grxmig-
la qaladim)].
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QILDIXSIZ

QILIX

QIMILDANMAX

QIMISMAX

QINCIX-QINCIX

QIRXILIQ

QIRTMAX

QISQANMAQ

QIVRAX

QIZDIRMA

— namazsiz, dinsiz [O, bu
quldixsiz har seys inanmer].
— dile tutmaq [Gedib onun
qiligina girdilor].

— torpanmoak [O, yerinde
qumildanerdi).

— zorif giiltis [Gap eladikca
dodaxlarim1 yana ¢okib gq1-
misardi].

- didik-didik [Oti dogra-
yanda gincix-qincix elef].
—qgoyun girxmagq tg¢in qay-
¢1 [Qurxalag itilatdik].

— gonaat etmak [Yemak-ig-
mokden gqirta-qirta masin
aldilar].

— stibhalonmoak [Onun isle-
rine qisqanirdilar].

— saligali, zovqli [Oli day1
hamise qiorax geyif gozer].
—hararat. 1. Horarat [Onun
qizdirmasi var]. 2. Xasto-
lik [Heyvannar1 qizdirma
tutuf].
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QOAT

QODUX-MODUX
QOG

QOLAZDAMA
QOMA

QONAG

QORQODUX

QOPALADIGINI
GOTURMOK
QO:URGA

— qiivvetli [Allah goat ver-
sin, isiniz xeyirri olsun].

— soxsiyyotsiz kicik adam.
— sacdaki kepoak [Sacinin
gogu ciynino tokuliif]. Os-
linds basin yox, unun ke-
poyi olur! Bugda, arpa ve
sair liytidends onlarin qa-
bigindan kepak yaranir.
—atmagq, uzaga atmaq [Oli-
no keconi golazde:er].

— dasto [Mala vermoayo bir
goma ot tapmadix].

—agac novi [Bagimizin ser-
haddinda ¢oxlu gonag aga-
c1 okmisik].

— soxsiyyaeti tohqgir olunmus,
usaq-musaq.

— tonqid etmok.
—qovrulmus bugda [No:ruz
bayraminda g¢oxlu go:urga
yedih].
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QO:UT

QULAXLI

QULAN

QULASDAMAX

QULGUNA
QURD

QURUT

QUSBASI

QUYMAX

— qovrulmus bugda unu
[Bizimkilor go:utu gokorli
suda qarisdirif yerror].
—papaq novii [Qisda asgor-
roro qulaxli vererrar].

— ikiyash disi at [Qulanlar
ilxidan aralanib uzaxda ot-
duyurdu].

— ol¢gmak [O kisi al-qoluy-
nan qulasdaya-qulasdaya
daniserdi].

— xabar¢i [Onun kimi qul-
guna yer tiziinda olmof].

— canavar [Ite-qurda qismat
olmasin].

— siizme qatigin kiinde
formasinda qurudulmusu
[Xengalin cani qurutdu].
—yazda yagan xirdaca dolu
novii [Paltar1 y1gin qusbast
tokor].

— x0rak novil [Quymax un-
nan, yagdan hazirraner].
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LAYDIR
LAQQIRTI
LALIXCA
LAYIS

LATAYIR

LEJON
LOCOR
LO:GO-LO:LGO
LOLO

LOLIH

-L-

— arabanin hor iki torafindaki
¢arcivari hissalar.

— moanasiz danisiq [Yersiz bos
vaxt aparer].

— darusa bilmayen [Qtidrat lal-
lixcadt, o, darnisa bilmiyajoh].
—iri hacmli mis qazan [Toyda
diiz tig lay1s xOrak psirdik].

— geyri-madani soz islatmak
[Onun danisiginda ¢oxlu la-
tayir sozlar olur].

— hadsiz daracoado ¢ox [Bizim
katta kartof lejondi].
—hayasiz [Lagarrik eloms, hes
kimi gorxudammazsan].
—lageb [Koandimizda ¢ox kisi-
nin lalgavi var].

— ata [Lalam mani oxumaga
yolladi].

— acgoz [Ona ne yedirtsen,
gonoa da Oziinti lalih kimi apa-
rer. KOrom sani lalih qalasan].
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LOLIMOK

LOLOYUN

LONGOR
VURMAQ

LOVORO

LIXCIM

LOXMA

LOS

— yalvarmaq [Onu har zaman
laliyon gordiik].

— gormoemis [Meyveni gorif
lal6yiin kimi cumdular].

— yirgalanmaq [Onu yeridik-
cd langar vuran gordim].

— yekaqarm, eybacor [Onun
boyiik oglu lavaradi].
—agzina gadar dolu [Qapidan
baxdim, zal lixcimdi].

— bir tiko ¢orak [Birce loxma
da boasdi].

— az yararly, tonbal [Los atnan
no is gormak olar?].

LOYUNBOLOYUN - ciirbaciir [Diinen toyda 16-

LUL

yiinbaloyiin xorak yedik].

— haddinden ¢ox [Toyda o
qoadar icif ki, gana da liilgem-
bordi].
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MAHNA
MAMA

MAFRAX

MAGIL

MAGMIN

MAT QALMAQ
MATRAX
MAYIF

MAYILLANMAX

-M -

— sabeb, bahana [Is gérmok
avozino mahna axtarer].

— atanin bacisi, bibi [Manim
ti¢ bibim var].

— keyfiyyatsiz, tez sinan, da-
gilan [Aldigin don ¢ox maf-
raxdi, geymamis dagildi].

— birtehar [Katte magil ya-
serdih].

— is bacarmayan [Onuny alin-
nan hes sey golmer, magmi-
nip biridi. Orda oziiniti mag-
min gostorma].

— moottal galmaq [Har sey
ticlin mat qalmaq olmaz].

— qamg1 [Ata matraxsiz mim-
mozdor].

— sikast [O godonin bir oli
mayfdi].

— sustlasmagq, sl-qolunu bo-
saltmaq [Diinennan bari ma-
yillamf 6yds oturor].
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MAYMAX

MEROT

MOS
MOTOH

MIGI

MIRTDAMAQ

MISMIRIGINI

SALLAMAQ

MIZ QOYMAQ

MUSDULUQ
MUDOM

— bacariqsiz [O ki maymagin
biridi].

— sahibsiz [Qap1-bajan1 merat-
dar dagitdi].

— ayaqqgab1 novii.

— ironiya ilo avezi olmayan
[Cox matah soz dedi].

— agcaqanad [Mig1 yatmaga
goymadi].

— sOylonmoak [Har sey ticlin
mirtdamaq olmaz).

— qas-qabaq gostormak [O,
tez-tez inciyib musmirigini
sallayir].

— har seyo manegilik toratmok
[Bu qiz har seyo miz qoyur].
—X0$ xabar ti¢tin verilon boxsis.
— homise [Har yerde miidam
adimi ¢okir].
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NACAX
NOMOR
NOoMis

NOZIH

NiMDAS

-N -

— xosto [Sofer diinennen na-
caxdi].

— hadiyyas, miikafat [Kim tez
xavar versa, namar alajax].

— yas [Paltar1 yigmayin, hoalo
namisdi].

— stidle yogrulmus ¢orak no-
vii [Djimin psirdiyi nazih ¢ox
dadl1 olardai].

— islonilmis, kéhna [Usaqlar
nimdas paltar1 istemmerror].
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-0 -
OGLAX — keci balas1 [Ana kegilarin
yaninda oglaxlar oynaserdi].
ODA — otaq [Mtollimlar odasinda

heg kas yox idi]. Qazi Biirha-
naddinin (XIV asr) asarlarin-
do "otaq” sozii hamin mana-
da islonmisdir.

OZALANMAX - toessiif etmoak [O, gordiiyii-
no ¢ox ozalanir].
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OCOSMOH

OFGO
ORPOK
ORONO

ORUS

OTGUN

OYNO

-

— yola getmomoak, bir-birini
esitmamoak [Qonsular coxdan
bir-birinnen dcasiflar].
—agciyor [Quzunun 0fgasi to-
miz idi].

— bas sali1 [Bazarda hor ctimo
orpak satellar].

— xam otlaq yeri [Mal-qara
oranadadi].

— mal-qaranin hemise otaril-
dig1 yer [Mal-qara hales oriis-
dan qayitmayif].

— glinos altinda qalmis [Bu
gartof oOtgiindii, onu yemoak
olmaz].

— gecoa-giindiiz, 24 saat [Olar
0ynada bir dafe yeerrar].
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PAMPAX

PAZ

PAZI

POLO

PORON-PORON
OLMAQ

PITIR-PITIR
ELOMOK

PSQI

-P-

— is bacarmayan [Pampaxlar
is goran doy].

— boyiik agaci yarmaq ticlin
istifade olunan odun ve ya
demir parcas1 [Kotiyt pazla
daha tez yarmax olar].

— cugundur [Qonsugilden bir
atoh pazi yarpag gatirdim].
— heyvan novii [Bizim inayin
qulaglar1 yanlara ayilmis pala
qulagina oxsayir].

— otrafa dagilismaq [Usaxlar
canavari gorif paran-paron

oldular].

— didik-didik elomok [Dogoe-
yin i¢ini pitir-pitwr eladik].

— kicik hacmli xirxi, misar
[Qapidaki qurumus agasda-
r1 dinen psqiladix]. Miiasir
turk dillorinds, o ciimlodon,
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PTTO-PTTO
POSTAL
POSA

PORTDOTMO
PUT

PUS

noqay dilinds ds psgq: hamin
moanada iglanir.

— birce-birco [Kitaflarin arasi-
n1 ptta-ptta yoxladix].

— ayaqqab1 [Lalom mana pos-
tal alif].

— garag1 [Pasanin da posya isi
tiisor].

— x0rak novii.

—¢oki, 16 kq [Har qava 2-3 put
taxal y1gdix].

- pis [Qoyunun piisii giiclii
kiibradir].
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SACAYAGI

SAPAND

SAPILCA
SAZ

SODOROH

SOFIH

SORNIS

SORSOMI

-S-

— x0rak bisirarken gazanimn
altina qoyulan ticayaqli asya
[Qazan1 sacayagimin ustiine
qoyarlar].

— mesin vo kondirden hazirla-
nan qosa ve uzungollusilah. Bu
s0z hale “Dada Qorqud” das-
taninda islonilmisdir: “Oroanlar
triinii Qaraciq goban sapandin
arasina das qoydu atd.
—uzun qulplu gqazanga.

— glimrah, yaxst [Usagin kefi
indi ¢ox sazdur].

— agilsiz [Sadarah usax hes
vaxt adam olmaz].

— sarsaq adam [Safihin biridi,
0z isini gore bilmir, basqasina
SOz verer|.

— gab-qacaq ad1 [Insh birca
sarnis stid verdi].

— beyvec [Kondin sarsamilari
xalx1 qgoymor yatmagal].
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SOVIORMOK

SOVI

SOYSONMOK
SINIXMAQ

SIRSIRAMA

SIRT
SIRTIX
SIYRIX
SIMSAR

SOGANCA

— yers uzanmaq [Diinen he-
yotda goy otun tiistiine savar-
misdi].

— usaq [Bizim kendin savilari
yolu itirdilar].

— gorxmag.

— candan diismak [Usaq can-
dan dsiif].

— qis zaman yolda, evin is-
tindo donmus su [Strsirada
masin stirmah qorxulu olor.
Onun balgonundan ¢oxlu sir-
sirama sallanif].

— bel [Usag1 sirtinda gozdi-
rerdi].

— utanmaz [O, utanmax bil-
mer, ¢cox strtixdi].

— tizlii, girici adam [©hmadin
boytik oglu cox styrixdi].

— gohum-aqroba [Semadin
katto hes bir simsar1 qalmadi].
— sulu x0rak [Soganganin 1az-
zatini ye:an bilar].
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SOMU

SONULAMAX

SOZALAMAX

SUC

SULUXLAMAQ
SUMSUX

SURUGVAT

SUV
SUDDUYON

SURUTMO

— firinda bisirilmis iri hacmli
corok [Somunun horasi 2-3 ki-
loy oluf].

— har seyi bayonmoemak [Ona
her seyi beyondirmah ol-
mor, elo sonuluya-sonuluya
duror].

— narahat [Inek yaman soza-
liyer, de:osan, dogajax].

— gilinah [Bu isde onun heg bir
sucu yoxdur].

— xoastalik.

— har seys meyil edon [Onun
gozii orda-burda olor, sum-
sux hoar seydoan alif yemah is-
te:er].

— yaddas1 zaif [Gada lap su-
rugvatdi, no de:rson, els bur-
da qaler].

—su [Kartofu vaxtinda suvar].
— yabani ot [Usaqglar ¢olden
bir qucagq siiddiiyan toplamis-
dilar].

— megadan qosu heyvanlari
vasitasile gatirilon kotiik, ya-
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SUYSUN

xud qalin, nazik agac [Bir bo-
yun Okiizls mesadon odun
surtitmasi gotirdik].

— basla baden arasi, bogaz
[Yekasiiysiin OShmoad yeras-
goye sigismer|.
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SAQQA

SAPALAG
SAVAS

SESO
SOKOR
SOLO
SIDIRGI
SIRVANMAX
SINIMOK
SILKUT

SITONGI

-S-

— heyvan comdayinin yari
hissesi [Diinen bir sagqa ot
aldim].

— sille [Durdugu yerds ona
bir sapalag vurdular].
—toyda adamlar raqgs eden za-
man onlarin basma atilan pul.
—saquli, dik [Dagin sesa yerin-
don her terafi gormak olar].

— gond [Sakarla cay i¢moayin
0z lazati olur].

— ot baglamas1 [Mal ticiin bir
sala ot gotirdilar].

— fasilosiz, ara vermadoan [Dii-
nan kanda sidirgr yagis tokdii].
— itin yaltaxligr [Qapiya ca-
tanda it ona sirvandi].

— gizlico qulaq asmaq [Qapz1-
nin yaninda duruf siniyirdi].
— siniq, yaramaz [Harava sil-
kiit oluf].

— dacal [Balaca usagin coxu
sitoangi olor].
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SUMAL — rondslonmis, tomiz [Dose-
monin taxtalar1 ¢ox ince su-
mallanaf].

SORVA — sulu yemak novii [Sorvani

qisda daha ¢ox psirerrar].
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TAFQIR

TAFOT

TANAX

TASALANMAQ

TAVA

TAYTAX
TOKOSAQQAL

TONTIH

-T-

— kohno, iri [Onun tafqir
axgavlarmna baxanda ada-
min urayi agriyer]. Bu soz

"e

"tapkir” formasinda "iti
zokali adam" manasinda
noqay dilinds islonmakdir.
— forq [Bunun heg bir tafo-
tu yoxdur].

— qgodar [Soziinii axira ta-
nax demadi, amo, yaga ta-
nax sohardon alif gotrif].

— dini anlayislara zidd mii-
nasibat hiss etdirmoak.
—kigik hacmli qazan [Tava-
nin suyu sogulanda xorak
yanir].

—axsaq [Taytax qaca bilmir].
— anormal saqqalli adam
[Tokasaqqal Korimin bes
usagl var, besi do oxu:f].

— tolesik [Tantih geyinib
getdi].
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TOROKOMO
TOPITMO
TOLAMAZDAMAQ

TONQAL

TOPUS

TOTUX

TOSMOR

TULUX-TULUX
TUMOY

TUNOKO

TUNNUH

TUPU

— mal-qoyun becoaran.

— tam bismoamis fatir.

— atmaq [Bu agaci o yana
tolamazdal].

— odundan od qalamaq
[Novruz bayraminda ton-
gal qalamagq adatdi].

- kicik boylu kok usaq
[Onun oglu topus baladi].
—kok [Sona arvadin usaqla-
rinin hamsi totuxdu].

— al¢aq boylu [Onun oglu
tosmardi].

— xastalik novii.

— zokam [Nasazdi, tumoy
oluf].

— [Onun usaginin ¢oxu tii-
nakadir].

— basiriq, basabas, qarisig-
liq [Bazar giinii her yer
tiinniih olor].

— qar boramni [Tiipiida mal-
garan esiyo ¢ixarmax olmor].
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UGUNMAQ
URVATSIZ

UZUNDRAZ

-U-

— mohkeam giilmak [O, xabari
esidonda ugundul.

— sorofsiz, hormotsiz [Oziinii
urvatsiz ele:f qoydu].

—maoanfi menada ¢ox uca adam
[©hmoadin uzunduraz godasi
golif ¢ixdi].
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_0-

USso — sliso, stisodon hazirlanmis
butulka [Diikannan 5-10 idissa
su gotirin.]

USMOK — lstimak [Oxarta gozlodim,
axirda a:xlarim istidii].

UTOLONMOK - tolisimok [O, bu glin ¢ox
iitalanirdi].

UTU — tohliiks, bala (macazi mana-
da) [Allah elasin iitiiya diis-
moyason].
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VARMAQ
VAYIS
VOGYO

VOROZODON
CIXMAQ

VURGUN

-V -

— ¢etmoak [Aygilin xanim dii-
nan varif sohare gedif].

— sobabkar [Allah vayisin evi-
ni yixsin].

— yuxu, rOya [Bu gejo ¢ox go-
zal vagya gordim].

—haddini asmaq [Sen ¢ox vara-
zadan ¢ab Oziinii gostarma].

— turokke¢mo xastoliyi [Seni
gorom vurguna rast galasan].
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YAXMA

YAL

YALAX

YARMACA

YO:

YoX

YELBEYIN

YELLOMOK

YETIK

-Y -

— lizorina yag c¢okilmis bir
parca ¢orak [Tezden yaxma
ye:f iso getdi].

—1. it yemi [itin yalin: vaxtin-
da verdilar]. 2. Atin boynun-
dak tiikler, qullar [Atin yal
qapqaradir].

— kicik hacmli ¢uxur.

— odun qurigr [Diinen Qadir
odunu dograyuf yarmaca
eleef].

— sahib, yiye [Senin ya:n olsa,
belo elomazson).

— piyada [O, diinan 6yo ya:x
gedif].

— yiingiil, darin diistinmayen
adam [Yelbeyinnan is gormali
gorxuludu].

—qaldirmaq [Basti yatdiq! Get
stirtinii yella].

— bilmak [Man o ise ¢oxdan
yetiyom].
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YEYIN — tez, cold [Yeyin at Oziino
gamg1 vurdurmaz].

YEZNO —kiirakan [Onun yeznasi agl-
1 adamdi].

YIGINTI —nohros ¢alxamaq ti¢lin miioy-
yon vaxt toplanilmis gatigin
macmusu.

YIGVAL — baxt [O qara yigvallr getdi,
yox oldul].
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ZAD

ZAGAR

ZAYIL

ZINQROY

ZIRI
ZIRRAMA

ZIYIRCIK

Z0D

-7 -

— Umumi menam bildiren
“sey” sozudiir.

— kicik boylu adam [Qadirin
oglu zagardi].

— agildan zaif [Onun ikinci
oglu zayildi].

— sas salmaq ti¢iin heyvanla-
rin boynundan asilan xtisusi
formali domir [Attarin zingi-
royu daha yaxsi saslener]. Bu
s0z noqay dilinde do islen-
mokdadir.

— yekopor.

— sarsaq, axmagq, agilsiz
[Onun kicik qardasi zirrama-
nin biridir].

— Ozunu ora-bura soxan,
adamdan ol ¢okmayen [Cox
ziyircihlik eloms, bir giin bur-
nunu qirarrar].

— hirs [Manim gonsum ¢ox
zoddu kisidir].
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Z0G — korontinin otu bigarken
sol torafe y18dig1 ot dastalari
[Biconoakdaki zoglar cox gozal

gorunor].
Z0OVU-ZOVU
DANISMAQ — madaniyyatsiz danisiq.
ZULLO — dik [O, basina hemise ziilla
papax qoyardi].
ZURYOT — ovlad [Yaxsi ziiryat atani

utandirmaz]. Bu sz ttirkmon-
lards "ziiryad" soklinda islon-
mokdadir.
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IT FOSIL

OMSAR SIVOSINO DAIR

Omsar kend sivesi Azarbaycanin serq qrupu
dialektlorinoe moxsus olan Quba dialektino aiddir.

1. OMSAR OHALISININ MILLI
TORKIBI VO LINQVISTIK
TOHLILINO DAIR

Hoar bir dialektin, ona aid olan sivenin ling-
vistik cehatlari tadqiq olunarken onun haqqinda
atrafli malumat verilmasinin xiisusi shamiyyaeti
vardir. [Tk névbada har bir sivenin yerlasdiyi ora-
zinin dil manzarasinin elmi tasviri verilmalidir.
Belo olduqda garisighiga yol verilmir, har sey iste-
nilon sokilde todqiqata gatirilir.
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1.01. QUBA RAYONUNUN DiL
MONZOROSI

Quba rayonu orazisinin genisliyine, hem de
ohalisinin sayma gore Azearbaycan Respublika-
smin an boyiik bolgelerinden biridir. Bu rayon
hamginin 6lkemizin an ¢oxdilli arazilsrindondir.
Belo ki, bu regionda 10-dan artiq millstin nii-
mayondasi mehriban bir aile kimi qardashq sara-
itinde qurub-yaratmaqda, firavan yasamaqdadar.

Quba rayonunda an c¢ox asagidak: dillorden
istifadas olunur:

1. Azarbaycan dili. Bu dil Altay dillari aile-
sinin tiirk dillari qrupunun oguz yarimg-
rupuna aiddir. Biitiin rayon erazisinds, o
cimladon — Quba saharinda, Omsar, Alic-
Digah, Alpan, Asagi1 Xug, Birinci Niigadi,
Cartapa, Olibayqislaq, Ormaki, Xucbala, Ikinci
Niigadi, Kiipcal, Qagras, Qaladuz, Qizildahno,
Mirzommoadkond, Mohiic, Norimanabad, Susay,
Sohiib, Takla-Six1, Tiilakaran, Tiilar, Yenikond
vo basqa kondloardo isladilir.

2. Tatdili.Hind-Avropa dilleri ailasinin fars qru-
puna aid dillardendir. Qonagkend ve Krasna-
ya Sloboda qgesabelarinde — Azarbaycan dili ila
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yanasi, Afurca, Barqov, Cimi, Carxacu, Cayqislag,
Cici, Osparasti, Xaltan, Xariisa, Xaspolad, Xas,
Xolonov, Isnov, isnovz§laq, Kiigeyi, Qorxmazo-
ba, Mahmudqislag, Mucu, Pasaoba, Pustagasim,
Rangidar, Rustov, Sabatlar, Sohiib, Sudug, Talabs,
Talahqislag, Tongoaalti, Valvala, Zargova kendloe-
rinds istifads olunur.

Lazgi dili. Bu dil Qafqaz dillari ailesinin Da-
gistan dil qrupuna - lozgi-tabasaran yarim-
qrupuna aiddir. 9sasen, Digah, Kiisnat, Q1-
mil, Qumilgazma vo basqa kondlarda islonilir.
Qriz dili. Bu dil Qafqaz dillari ailasinin Sah-
dag yarimqrupuna moaxsusdur. Osasan, Jek,
Olik, Haput, Qriz, Yergiic va diger kandlorda
istifada olunur.

Budugq dili. Bu dil Qafqaz dillari ailasinin Sah-
dag yarimqrupuna aiddir. Buduq dilinden
yalniz Budugq kandinda istifadoe edilir.

Xinahgq dili. Bu dil ds Qafqaz dilleri ailasinin
Sahdag yarimqrupuna maxsusdur. Xmaliq
dilinden ancaq birce kandds — Xinaliqda isti-
fads olunur.

Omsar kend sakini Rafiq Nacmaddin oglu

Nematov aslon xmalighdir, 6z dillerini miikem-

mol bilir. Onun danisiina istinaden asagida bezi
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nitq hissalorinden miiayyen sozlorin Azarbaycan
adabi dili ilo miiqayisesini veririk.

Miiasir Azarbaycan Xinalig dilinda
adabi dilinda

Isim
Ata Biy
Ana Dada
Ogul Si
Qiz Ris1
Qadin Xanimker
Kisi Liqul
ol Qol
Goz Pil

Sifat
Ag Xirig
Qara Mico
Cozal Hayarda
Agill Haqall
Dali Maylin
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Say

Bir Sa
Iki Qo
Uc Pusa
Dord Og
Bes Puxu
Alt1 Zak
Yeddi Yike
Sokkiz Inkl
Doqquz Yoz
On Yaz

Ovazlik
Mbon Zi
Son Vi
@) Okugada
Biz Yir
Siz Zur
Onlar Hos
Bu Du
Ozii Hohu
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Feil
Baxmaq Lekena
Danigsmaq Iciqa
Gormak Daxiqona
Glilmak Kakinda
Oxumaq Ligura
Yazmaq Sitre
Dinlomak Topcaginda
Esitmak Kligona
Yerimok Qatqo

Xmaliq dilindaki bazi sézler gadim dillords-
ki leksik vahidlara oxsayir. Masalan, kligona (esit-
mok), gatgo (yerimak) sozlarinds oldugu kimi. Xi-
naliq mengsli Omsar sakinlari 6z nitqlarinds dov-
lat saviyyoli Azarbaycan adabi dilina tasir gostora
bilmamislor.

1.02. QUBA RAYONU ORAZISINDO
BILINQViZM DIiL HADIiSOSI

Quba regionunda bir sira dil hadisasi 6ziine
yer tapmisdir. Bunlardan biri ds bilinquizmdir.
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Bu dil hadisesi miixtslif millatlorin niimayen-
dalarinin 6z dillsri ils yanasi, basqa millstin dilini
do isletmasi esasmda yaranir. Quba bolgasi sivele-
rinin ¢oxdilliliyi bels dil hadisasinin asanliqla mey-
dana golmasine sorait yaratmisdir.

Quba rayonu sivelari arasinda dil hadise vo
proseslari asasinda meydana ¢ixmis bilinqvizm
iki formada 6ziinti gosterir: ikidillilik, coxdillilik.

Ikidillilik. Quba bolgalorinds bazi yasayis
montagalerinin sakinleri iki dilden istifads edirlar.

Masalan, Azarbaycan ve tat dilinden Qonag-
kond, Isnov ve Krasnaya Sloboda yasayis mantaqe-
lorinds yanas olaraq istifads edilir.

Coxdillilik. Qubanin Norimanabad, Barli, Kal-
vala, Qaragay sakinleri ¢oxdillilik seraitinde yasa-
yir vo Azarbaycan, tat, lozgi dillorinds danisirlar.

1.03. QUBA DIALEKTININ SIVOLORI
VO ORADAKI TURK MONSOLI
SIVOLOR ARASINDA OMSAR
KOND SiVOSININ MOVQEYi

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, Quba rayonu
Azarbaycan arazisinin an boyiik bolgealarindendir.
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Orada irili-xirdaly 157 yasayis montaqasi

movcuddur.

QUBA RAYONU
QOSOBO VO KONDLORININ ADLARI

-A -

1. Adur

2. Afurca

3. Agbil

4. Alekseyevka
5. Alic

6. Alpan

7. Amsar-Omsar
8. Amsar palasa
9. Asag1 Atuc

10. Asaga Tiilokoran
11. Atu

12. Asag1 Xuc
13. Aydinkend

-B-

14. Bad

15. Bagbanl
16. Baggcasli

17.
18.
19.
20.

-C-
21.
22.
23.

-C-
24.
25.
26.
27.
28.

-D-
29.

Barli

Barqov

Birinci Niigadi
Buduq

Cagacuq
Cek
Cimi

Cartopa
Carxacu
Cayqislaq
Codori
Gigi

Dagh
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30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.

47.

Dagli kandi
Dagiistii
Dalaqo
Davidoba
Dohnoa
Dali-qaya
Dollakli
Dork

Digah
Digah-2

Olibayqislaq
olik
Olimemmadoba
Oppokiqislaq
Ormoki

Oski iqriq
Osperasti

Firiq

-G-
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.

-H-
57.
58.
59.
60.

-1-
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

Gadik
Gadikqislaq
Genijlor
Goroay-Garay
Gildar

Gilazi
Giltepa
Glimiir Dahna
Giineymsahslls

Hajaglar

Haj1 Hiiseynli
Hajiqayib
Haput

Ibrahim Haput
Idrisiqislag
Tkinci Niigadi
Iqriq

Isnov
Isnovqislag
Ispik
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-K- -0-

68.  Kalabag 89.  Orxaxuj

69. Kelennov

70.  Kirdah - O-

71.  Kiigeyi 90.  Ordiij

72.  Kinxart

73.  Kiipgal -P-

74.  Kiy-jalqislaq 91.  Pirvahid
75.  Kiirkiin 92.  Puguq

76.  Kisnot 93. Plsteqasim
77.  Kisnat qazma -Q-

“M- 94.  Qalagah
78.  Mocko-xaso 95, Qalaxudat
79.  Mirzemamadkand 96 Qam-qam
80.  Mirzagasim 97.  Qaracay i
81.  Mirzoquslag 98. Qaranlustii
82.  Mohii 99. Qarxun

83.  Mucu 100. Qasimqslaq

101. Qayadal

84. Mahmudqislaq 102.  Qsajorzeyid

-N - 103. Qagras
85.  Nohurdizu 104. Qolodiiz
86. Novonikolayevka 105. Qonidora
87. Novdiin 106. Qumul

88.  Niitah 107.  Qimilqazma
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108.  Qumulqislaq -$-

109. Quniz 123.  Suduq
110. Qirizdshno

111. Qirmizi Sloboda -T -

gosobasi 124. Talab1
112.  Qorxmazoba 125. Talabigislag
113. Qonagkand 126. Talis
127.  Tohmaor
-R- 128. Tengoalt1
114. Raziyalor 129. Timiryazev gose-
115. Rustov basi
116. Riv 130. Tiilekeran
131. Tiler
-S-
117.  Sabatlar -U-
118.  Sirt Cigi 132. Utuq
119. Sofikend 133. Uzunmess
120. Sohiib
121.  Susay -U-
122.  Susayqislaq 134. Uggiin
-V-

135. Voalvala
136. Vengidar
137. Vladimirovka
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-X- 149. Yenikend
138. Xaltan 150. Yerfi
139. Xanagah 151. Yergij
140. Xanagah yolu 152.  Yuxar Tiilokaran
141. Xarovsa
142. Xaspolad -Z-
143. Xasi 153. Zoardabi
144. Xmaliq 154. Zarqaza
145. Xirt 155. Zeyid
146. Xujbala 156. Zxar

157.  Zizik
-Y -
147. Yalavanj
148. Yekdar

% % %

Omsar Quba mahalinin an boyiik ve ge-
dim mentaqgasidir. Omsar Quba regionunun di-
gar kondlarindon linquistik cohatdon das secilib
forqlonir.

Quba arazisindaki kendlardsn Xinaliq qodim-
liyi ve digar cohatlari ilo bagsqa yasayis mentageles-
rindan ciddi segilir.

Moano elo golir ki, qodim Xinaliq yasayis
montaqesini, onun gozoxsayan gozal yollarmi
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seyr etmoamis "esrarangiz Quba regionunda olmu-
sam" demok heg ciir miimkiin deyildir.

Quba - Xmnaliq asfalt yolu insan1 heyran
edir. Boazi daglarin sinesindan, bazilarinin ise
zirva vo ya gobayinden firlanib geden enis-
li-yoxuslu yollar dolama-dolama olub insani
riqqote gotirir.

Yolkanart qayalar canh varliq kimi go-
lib-gedon masinlar: seyr edir, els bil, onlara sl
edib yol gostorir vo deyir: “"xos galmissiniz!”,
"yaxst yol!”.

Tobiatin Xmaliq manzaralari avazsizdir, qoca
diinyanin an gozal bir bolgasidir — Azarbaycandar!

1.04. QUBA SOHOR SiVOSININ KOND
SIVOLORINO, O CUMLODON
OMSARA TOSIRI

Quba sivolori milli torkibo malikdir. Quba
orazisinin azarbaycanli milli siveloerine Quba
sohar sivasi ciddi tesir gostarir. Tobii olaraq ora-
da Qubaya yaxin milli sive ile uzaq milli siveya
tosir soviyyesi arasinda forqlor movcuddur.
Belos ki, makanca Qubaya yaxin olan Omsar da-
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nisigina tasir ¢ox giiclii sokilde miisahide edil-
mokdoadir. Quba sohoar sivesindo tohsil, elm,
modaniyyat, iqtisadiyyatla salagedar olan dil va-
hidlari Omsar sivesine axin taskil etmis ve bun-
lar arasindaki farqler diger sivelsra nisbaten
¢ox-¢ox az goriinmoakdadir.

Quba danisigr iloe Omsar sivesinin farqi her
cohatdon cox az doracadoe hiss olunur. Bu, tobii
linqvistik haldar.

1.05. OMSAR OHALISININ MILLi
TORKIBI VO MIiQDARI

Omsar kond ohalisinin torkibi miixtalif mil-
latlidir. Orada:

— azari tiirklori

— Tiirkiya tiirklari

— tatlar

— lazgilar

— buduglar

—xmalighlar vo digorleri yasayirlar.

Hazirda ©msar koendi Quba regionunun
boyiik ve zangin yasayis meantaqosidir. Sha-
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lisinin miqdar1 2500 nafarden artiqdir. ©hali
arasinda yaxin qohumluq slagaleri vardir. Bu
barada yerli sakinlorden bir nafari 6z miisahi-
basinda dedi: "Kond ohalisi calaga-calaq bir-biri
ila gohumdur”.

Ctuimlodoki "calaga-calaq" ifadasi odabi
dilin liget tarkibinde olmayan dil vahididir.
Bunu semantik cohatden sigallayib adabi dilin
leksik torkibina istigamatlondirmak ¢ox yerina
diisor.

1.06. OMSAR KONDININ SULALOLORI
HAQQINDA

Omsar kandinin yaranma ve formalagsmasin-
da xeyli tayfanin istirak etdiyi tarixi izlarle 6ziinii
gostarir. Bunlardan bazilerine xiisusi nazar yeti-
rilmalidir. Onlar, asasen, asagidakilardir:

1. Ciimaqizlar,

2. Saturlular,

3. Xasimlar,

4. Abdukarimlor,

5. Kaslar,

6. Ozizomirlar,
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7. Haci Seyidlar,

8. Haci Balamirzalar va s.

Bu s6zlerin ifads etdiyi anlayislarda mithtim
mosalaler indiye goder miihafize olunub saxla-
nilmaqdadir. Onlara elmi cohatden nazer salmaq
Azoarbaycan elminin tarixinds ac¢ilmamis bozi
mosalalorin aydinlasdirilmasina miisyyen dare-
codo xidmat gostora bilor.

Qeyd olunan adlar i¢erisindaki “Kaslar” sozii
diggati daha ¢ox uzaq dovrlers ¢okir. Burada ta-
rixi izlar nazarlards canlanir.

1.07. ®MSAR KOND SiVOSININ
TODQIQI TARIXINO DAIR

Tarixi faktlardan aydin oldugu kimi, Azer-
baycanda xeyli miqdarda dialektoloji tadqiqat
aparilmis, Azerbaycan dilinin biitiin sahalari
kimi, onun har bir dialektinin do tadqiqi ile bag-
I1 iglor goriilmiis, fundamental asarlar, ¢oxsayh
elmi moagqalalor yaradilmais, bir cox dialektoloq dil-
¢i alim yetisdirilmisdir.

Azarbaycan dilgiliyinin dialektologiya sahasi
tizro todqiqatgilar:
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* Mammoadaga Siraliyev  * Kamil Ramazanov

* Rasul Riistamov * Qazanfor Pasayev

* Musa Islamov * Bayram Ohmadov

* Teyyub Homzayev * Sovkat Karimov

* Moharram Mammadov — * Sahlar Maommadov

* Abdulla Valiyev * [lham Tahirov

* Sofu Behbudov * Nozakat Qaziyeva

* Ziyaddin Xaziyev * Mammad Cafarzada
* Kiibra Quliyeva * Oli Coforli

* Kifayat Imamquluyeva  * Ismayil Mammadov
* Elbrus ©zizov * Giilxanim Valiyeva
* Azar Hiiseynov * Giiltakin Binnatova
* Buta Sadigov * Roza Abasova

Vo adi1 siyahiya diismayon gorkemli digar dia-
lektologlarimiz ¢ox vacib elmi igler yerina yetirmislor.

XX osrin I yarisindan baslayaraq Quba di-
alekti do elmi tedqiqata cslb olunmus, bir sira
moqalalar yazilmigdir.

1961-ci ilde cap olunmus "Quba dialekti"
adli monoqrafiyada Qubanin tiirkdilli 10-15 si-
vosinden: Alpan, Asagr Xuc, Asag Tiilakaran,
Birinci Niigadi, Tkinci Niigadi, Iqrig, Ispik, Mo-
hiic, Mirzamammadkand, Takasixli, Yenikond,
Zizik, o cuimladon Omsar kand sivasinin linqvis-
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tik olamsotlorinden do bahs olunmusdur. Basqa
todqgiqatlarda oldugu kimi, homin aserde da dil
faktlar1 sas-ciimla-soz formasinda sorh edilmis-
dir. 9slinds, todqiqat sas-soz-ciimla ardicilligin-
da aparilsa idi, yoaqin ki, is daha elmi vo mantiqi
sokil alard1. Hazirda miiasir dialektoloji tadqgiqat-
larin da taleblarindan biri budur.

1.08. QARSIDA DURAN YENI
DIALEKTOLOJIi VOZIFOLOR

Bir sira elm saholarinds oldugu kimi, Azar-
baycan dilgiliyinin dialektologiya sahasinda deo
elmi-todqgiqat istigamatlorinin elmi metodlar-
nin dagqiqlesdirilmasine xiisusi ehtiyac meydana
golmisdir:

1. Yasayis mantoqplori todqgiqata calb olunarken
ilk novbada onun tarixi hartorafli vo darin
tohlil edilmali;

2. Yasayis moantaqgoalorinin adlar1 arasdirilar-
kon kond shalisinin milli tarkibi tehlile calb
olunmaly;

3. Yasayis montoagoalorindoki abidalerin elmi-
nozari tohlili verilmsli;
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4. Tadgqige calb olunan sivenin milli dil tarkibi
aydinlagdirilmaly;

5. Tedgiqat zamani kendin agsaqqal ve agbir-
¢oklarinden, ziyalilarindan, asasen, ziyalilarin
bayraqdar: olan biitiin sahs miisllimlorinin
hamisinin emayindan genis istifade edilmasi

gorakdir.

* % %

Qarsimizda olan bu kitabin arseye gotiril-
mosinda Omsar kand orta maktebinin direktoru,
Omokdar miiallim Oruc Mammadov basda ol-
magla biitiin miisllim kollektivine 6z togekkiirii-
mii bildirirom. Miiallimlarden tarixci Elman Qur-
banova, kimya-biologiya miisllimi Yaqut xanim
Noacafovaya, dil-edsbiyyat miollimi Azar Oli-
yeva, dil-adobiyyat musllimi Afina Qulamovaya,
miiallim Zeynal Mammadova vo mexanik Niisrat
Xalafova ssmimi minnatdarligimi ifades ediram.
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2.  OMSAR KONDININ YER ADLARI:
ONLARIN MOVQEYi VO MONSOYi
HAQQINDA

Biitiin insanlarin heayatinda kendsalma prob-
lemi diisiindiiriicti xarakterde hemisa diqqet
morkezinde dayanmisdir. Bels problemlsr hall
edilorken su slde olunmasi, kenddaxili, kendxa-
rici miinasib yollarn salinmasi kimi masalalar do
vaxtinda hsll edilmali olur.

Miiasir madeni xalglarin yasayis meantagesles-
rinin har birinde adig¢akilon problemlar yiiksok
soviyyada hoyata kecirilmisdir.

Omsar kondi salinarken de hemin problemlar
ugurla hall olunmusdur.

2.01. OMSAR KONDININ COGRAFI
MOVQEYI

Omsar kendi Quba geharindan canubda yer-
losir. Omsardan sarqde va cenub-sorqde Birinci
Niigadi vo Ikinci Niigadi kondlorinin sakinlori
moaskunlasmislar. Conubda Qaragay cay: daglara
sos sala-sala stiziib gedir.
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Omsar kandinin imumi goriiniisi

Omsar kondi yaxin qonsu yasayis mantagple-
ri ilo asagidaki masafslarde yerlosir:

1. Birinci Niigadi kandi ilo — 1 km;

2. Ikinci Niigadi kandi ilo — 2 km;

3. Oski Igrig kandi ilo — 4 km;

4. Quba sahari ilo — 5 km;

5. Ormoki kondi ilo — 7 km;

6. Digah kondi ilo — 8 km;

7. Alic kondi ilo — 11 km...

Bu kendlerin bazisi arasinda asfalt; digerinde
qara islak yol alagalori movcuddur.
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omsar kondi doniz sothindon 610 metr, Quba
soharindan iss 20 metr ucaliqda yerlasir’.

2.02. OMSAR KOND ADININ
ETIMOLOGIYASI

Dil¢ilik elminda an ¢atin ve miirokkab problem-
larden biri etimoloji todgiqat masalaleridir. Bu nov
todqgiqgatlarda "xalq etimologiyast" bazen elmi-nozari
etimologiyanimn miiddealarina kolgs salib dolasighq
amoalo gotirir’. Hagqmda beahs etmoayi nazarde tutdu-
gumuz problemda da bels bir vaziyyst 6zlinii miiay-
yon deracads biiruzes verir. Buna gore de haqqinda
diistintilon problemi elmi todqgiqata colb ederken
harterafli ve derinden agkarlamaq lazim galir.

1. Omsar kondinin yaranma va inkisaf tarixi

Diinyada movcud olan har bir yasayis
mantaqesinin yaranib formalasma tarixi movcud-
dur. Oz gozalliyi ilo insan1 valeh edon Omsar da
xtisusi tarixe malikdir.

! Daniz sathindan Quba soharinin ucaligi 590 metr toskil edir.
? Afad Qurbanov. Quba rayonu ©msar toponiminin etimologiyasi. "Onomastika" jurnali, No 1.
Baka, 2009, sah 3.
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Omsar barssinde sOylonilmis fikirlor az deyil-
dir. ©msar sakinleri — yagh naslin niimayendalari bu
barads ¢ox maraqh miilahizaler xatirlayir, messle-
nin gergokliyini agmaga ciddi sey gosterirlar.

Deyilone gors, Omsar orazisi qodim dovrlar-
do denizatrafi olmusdur. Bunu siibuta yetirmak
ticlin bazi maraqlananlar yeri 20-30 santimetr
qazdigda qum va baligqulagina rast geldiklorini
bildirmisloar.

Keg¢misin necoa oldugunu kenara qoysagq, deyo
bilerik ki, ©msar vo onun atrafi diinyanin an
miinbit torpag ils shate olunmusdur. Omsarlilar
uzaq ke¢misda yasayis ti¢iin miinasib yerlarden
birini — ©msar: sec¢o bilmislor.

Omsar kondi illar ke¢dikca yavas-yavas boyii-
ylb formalagsmisgdir.

Kond sakinlerinin mealumatlarma gors, bu
kandin biinovresi arablerin Azerbaycan arazisine
goldiyi (VII asrin II yaris1 vo IX yiizilliyin II yaris1)
zamanlarda qoyulmusdur. Kendin gadimliyini
oradaki gabiristanligin coxlugu da gostarir'.

Toebii olaraq ilk illards kend kigik va shalisi de
az olmusdur. XX asrds Quba arazisinda bir ¢ox

! Kendin arazisinds 7 gabiristanliq vardir.
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kicik kondin irilosdirilmasi aktual problemlors
cevrilmis, kicik yasayis moentagalorinden oraya
basqa yerdan shali gatirilmisdir. Deyilona gors,
indiki Omsarm simalinda yerlogon Oski' Iqriq
kondindon Omsara xeyli insan kogliriilmiis* vo
kond har cohatdon genislondirilmisdir. Omsarl-
lar ilk zamanlardan baglayaraq, asasen, heyvan-
darlig, meyvagilik vo toravazciliklo maggul ol-
muslar. Buna gors do ©Omsar tekca Quba regio-
nunda deyil, biitov Azerbaycanda moahsuldarlig:-
nin bollugu ve keyfiyyotinin yiiksok saviyyaliliyi
ilo farglenir. Bu cohatler Azarbaycan adabi dilinin
ltigat torkibine yeni-yeni sozlor otiirmakls onun
genis inkisaf etmasinds 0z rolunu gostormisdir.

2. Omsar kand adinin yaranmasina dair

Diinyada movcud olan har bir yer-yurd ad:
(xtisusi isim) tarixi abidadir. Xalq tefekkiiriiniin
mohsulu olan yer adlar1 — toponimlar yarandigi
andan toxunulmazliq statusunu gazanir. Buna
gora da yer adlarinin ayri-ayr1 soxslor torafindan
doyisdirilmasi goati sekilds yolverilmaz olur.

! Oski - tiirk dilinds qadim demakdir.

2 Quba - Baki yolunun solunda yerlagon Iqriq kendinin biindvresini do 9ski Iqriqden kog
edon insanlar togkil etmislor, hazirda Qurbanov Salim kimi abadi yasamaq {iciin bu kenda
Qoarbi Azarbaycanin Cucikend kendindan galanler az deyildir.
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Har bir yer adi — toponim xalq tersfinden
yaradilib timummoaqgbul hesab edildikden son-
ra qorunmali, onun heg bir terafden doyisdiril-
mosi noazari onomalogiyada yolverilmaz hesab
edilorok, adlarin diizgiin deyilisini, yazilisini
unutmamagi qarsiya asas sort kimi qoyur. Ciinki
belo olmadiqda, yeni ad qorunmadiqda menoavi
moadoaniyyate 0z manfi tasirini gostoron vulgarizm
meydana golir ki, bu da hemin addan — s6zdan
istifade edan xalqin menavi madaniyyat seviyye-
sino xalal gotirir.

Omsar kandinin ad1 xosagelmaz bir yol kegib
Amsar formasinda islodilmaye baslanilmisdir.
Masalonin mahiyyetini aydinlasdirmagq tigiin ta-
rixe miiraciot etmak lazim galir.

Kond sakinlarinin miisahibsalarinden aydin
olur ki, tarixen kendin adi agsagidaki kimi iki
miixtalif formada islonilmigdir:

1. Omsar

2. Absar — bassu, subast

Sonradan getdikce kendin adinin Omsar kimi
dagiqlesib formalasdigindan bahs edildiyine de
rast golinir.

214



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

3. Omsar kondinin adinin basqa dilin

tasirinda vulqarlasdirilimasi

Yer adlarinin - toponimlerin qurulusunda
bas veran dayisikliyin miixtalif sobablari ola bilir.
Bunlardan biri yad qonsu dilin tasiridir.

Kegon asr — XX asr orzindoe sovet ictimai qu-
rulusunun talsb ve tesirinde Azerbaycan ara-
zisinda bir ¢ox toponim dayisdirilmis, yaxud
da qurulusuna manfi tasir gosterilmisdir. Bun-
lardan biri Quba rayonunun arazisindeki Om-
sar adinin dayisdirilib Amsar edilmasidir. Ma-
lum oldugu kimi, slavyan dillorinde "o" sasi
movcud deyildir. Qeyri-slavyanlara dair yasa-
y1s mantaqgalarinin siyahilar: tortib olunarken
"Omsar" yaza bilmayosnlor "Amsar" yazmislar.
Belo bir hal amsarhilarin kand adini vulqarlas-
dirmaga gotirib ¢ixarmisdir. Haqqinda bahs
edilon kandin asl adi ©msar olmusdur. Yazi-
I1 adsbiyyatda bunun izleri agig-aydin 6ziini
gostarir.

Moalum oldugu tizrs, boytiik alim A.Bakixa-
nov XVIII asrda atasinin malikanasinde — Om-
sarda yasamis, bu kondin asl adim1 diizgiin
bilmis ve yazili nitginds oldugu kimi diiriist
islotmisdir.
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A.Bakixanov XVIII asrin I yarisinda (1833-ci
ilde) Polsanin paytaxti Varsava sehearinds olarken
“Miratiil-camal” poemasini yazmis, orada Omsar
kondinin admmi ¢akib onu yiiksak giymatlondir-
mis vo demisdir:

XOYALIN UCUSU
("Miratiil-camal” poemasindan)

Cox gazmisam man sayahat edarak,
Rusiyadan Lehistana gedoarak,

Bir nec¢a ay Varsavada qalmisam,
Hor ciir eysii-isratdon kam almisam.

Hor g6zallik bu saharda olmus cam,
Bu yerlarin tasvirinda acizam.

Ayrica bir ev gordiim arx basinda,
Bir dogmaliq var idi har dasinda.

Otrafinda giillor agms, giilsandi,
Bu evin har manzarasi ¢cox sandi.
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Abbasqulu aga Bakixanov

217



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

Hoayatinda hovuz, dnii xiyaban,
Bir tarafda bag1 vards, al-alvan.

Ev sahibi evda idi, siibh ikon

Yataginda yatms idi xeyli son.

O bir sada paltar geyib tez durdu,
Galib basqa bir otaqda oturdu.

Bu otaqda xeyli kitab var idi,
Hor suala orda cavab var idi.

Gah oxurdu kitablar1 xos sasla,
Gah da asar yazardir min havasla.

Neca saat bela masgul olarag,
Sonra etdi basqa isa o maragq.

Galib tapdi onu ne¢a hamdami,
Séhbatinin vardi basqa alami.

Bir az sonra mahsulundan alaragq,
Moclis qurdu, siifra agdi bir sayaq.
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O, yemakdon sonra neca saat da,
Istirahat eyladi bir xalvatdo.

Axsamiistii ¢ixdi o, bag seyrina,
Dincalmoakc¢in, yiingiil ayaq seyrina.

Sonra o, gah siivari, gah piyada,
Mosgul oldu sikarla xos havada.

Geca oldu, qayidaraq evina,
Dagdan enib, eva ¢atd1 o yena.

Arvadiwyla s6hbat etdi konlii sad,
Hoayatindan raz1 qaldy, san, azad.

Onun gozal hayatini goranda,
Parisanliq saldi mani kamanda.

Sual etdim xayalimdan haman vaxt,
"Kimdir azad omiir siiron bu xosbaxt?"”

Xayal giiliib dedi: "Anla, ey qafil!
Paxilligin oziinadir, yaxs: bil!
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Bu g6zal kand, bu bina, bu nazli yar
Soninkidir, cohalati et konar.

Bu ki sansan, bu da sanin hayatin,
Bunlar sonin 0z halin, 0z biisatin.

Bir bax, har sey burda hazir, san uzagq,
Sanin kénliin 6z nafsina uyaraq.

Saadoati verib burda alindon,
Axtarirsan uzaqlarda onu san”.

Bir ahd etdim xayalimla bu axsam,
Bu safardan agar mon sag qayitsam,

Qalan omrii keciraram kamiran,
Siikr edorom Allahima har zaman.

Qiidsi, xosdur Omsar adli maskanin,
Soharlardon xosdur sanin 6z kandin.

! A.Bakixanov. Badii asarlori. Baki, 1973, soh. 66-74. 220
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Cox tossstifle geyd etmaliyik ki, 1976-c1ilda gap
olunmus "Azarbaycan Sovet Ensiklopediyasi‘nda
sohv olaraq kendin admin iki formada (Amsar, Om-
sar) oldugunu gostermislar.

“Amsar, Omsar — Azarbaycan SSR Quba rayonun-
da kand. A sovetliyinin markazi. Rayon markazindan 5 km
canubda, Xacmaz domiryol stansiyasindan 33 km arali,
Agecaymm sahilinda, Quba-Qonagkond sosse yolu kana-
rinda, dagatayi diizonlikdadir. Shalisi 1782 (1976). Osas
tasarriifatt meyvacilikdir. Meyva piiresi va sirasi istehsal
edon sexlor, orta va ibtidai moktab, klub, 3 kitabxana, ki-
noqurgu, idman meydangasi, tibb mantagasi, usaq bagcast
va kdrpalar evi, rabita sobasi, telefon stansiyast var™...

4, Omsar sakinlaorinin 6z kondlorinin
adina miinasibatlori

Miisahidaler aydin gosterir ki, kend camaa-
tinin aksariyyeti Omsar adina ehtiyatla yanasir,
onu sevir. Bu problemdan bahs edilon asarlarde
¢ox yerinda deyilmis fikre rast gelmak olur.

Hazif ©hmadzads yazir: “Amsar kondi yaxs1
konddir, adamlar1 da har yerds “omsarliyam” so-
ziinii iftixarla deyo bilirlor”2.

! Azarbaycan Sovet Ensiklopediyasi. Baki, 1976, sah.313.
? Hazif Ohmadzada. Amsar kendi, 1999, sah.30.
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Xalq danisiginda “Omsar” sozii tarixen oldugu
kimi, indi do har an seslonir. Xalq 6z yaratdig menovi
madsniyyet niimunsesini tirekden sevir ve qoruyur.

Problemin halli ti¢iin xalgqin sasi esidilmali,
bu toponimin adinda diizslis edilmalidir.

Hazirda kendin asl adinin 6ziine qaytarilmasi
boyiik zaruret togkil edir.

2.03. OMSARIN BOZI
MIKROTOPONIMLORININ ADLARI

Omsar kondi basqa cehatlorde oldugu kimi,
mikrotoponimlarin, mahallalarin rengarangliyine
vo adlarinin miixtalifliyine gore da forglenir. Bu
mohallslarin har birinin xiisusi ad1 vardir. Bura-
daki mahsallalardan:

Kiinc mahallasi,

Darabag moahallasi,

Cuxur bag mahallasi,

Taza yol mahallasi,

Niigadi yolu mohallasi
maraqli prinsipler asasinda yaradilmisdir.

Bu adlarla ve bunlara banzer diger mikro-
toponimlarle ©Omsar kendinin liget terkibinde
miiayyen linqvistik vezifalar yerine yetirilmisdir.
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2.04. OMSARIN BOZi HIDRONIMLORININ
ADLANDIRILMASI TARIXINDON

Har bir varliq kimi, biitiin su obyektlorinin
ad1 da xiisusi yaranma tarixine malikdir.

Tiirk diinyasmin tarkibine daxil olan Omsar-
da su obyektlari yaradilarken bir nego prinsipden
istifade olundugu miisahidoe edilir.

Agcayin bir goriiniisii

Bunlardan biri “ag” ve “qara” sozlerinden is-
tifade olunmas: prinsipidir. Omsarmn saginda ve
solundaki caylar — hidronimlar yaradilarken “ag”
vo “qara” sozlerine miiracist edilmisdir (Aggcay,
Qaracay). Tiirkiyade Qara denizin adi yaradi-
larken "qara" soziine miiraciet olunmus, Araliq

denizinin ad1 yaradilarken “ag” soziinden istifads
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edilorak “Ag deniz” adlandirilmisdir. Tiirk diin-
yasinda “qara” sozii “boyiik”, “nshang”, “doh-
sotli” manalarinda islandiyi kimi, “ag” s6ziinden
do “yaxs1”, “miilayim” vo s. manalar: bildirmak
tclin istifado etmislor.

Omsar arazisinda bir ¢ox hidronim vardir:

— Bal bulag

— Kor bulag'

— Seytan bula

— Istisu bulag:®

— 40 bulaglar

— Gur-gur bulag

— Barkdoara bulag:

— Omir Al1 bulag

— Hacikesin bulagu...

Omsar sivasinde "iki dorenin ¢okayi" "kesin"
adlanir. Umumiyyatls, bu adlarin har birinin ma-
raqli yaranma tarixi ve miistaqil manasi vardir.

! Kor bulaq termini tiirk millatlarinin bir coxunun dilinin liigat terkibinda islanir ve az suyu
olan bulaq manasin bildirir.

2 Omsarda Istisu bulaginin miialice magsadi tigiin istifads edilmisdir. Bax: Azarbaycan Sovet
Ensiklopediyast. I cild, Baki, 1976.
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ORTAQ DIL ANLAYISI

Ortaq dil yaratmaq dilgiliyin an genis ve an
miirokkeb anlayislarindandir. Bu problemin hal-
lina coxdan baslanilmigdir. Lakin hals asasli vo
inandirict miilahizoalar irsli stirtilmamisdir.

Ortaq dil tedqiqatlar1 indiya kimi bir ¢ox is-
tiqamatlards aparilmis, maraqh fikirlor meydana
golmisdir. Ortaq dil yaratmagin nazeari miiddoea-
lar1 sahasinds imummagqgbul sayila bilon naticalor
azdir.

Ortaq dil iizarinde toedgiqatlar, asasen, asa-
gidaki istiqametlorde aparilsa, siibhesiz ki, daha
faydali naticalor alds etmak olar:

1. Yaxin qohum millatlar {igiin ortaq dil yaratmag;
2. Uzaq gohum millstlar {igiin ortaq dil yaratmag;
3. Yad millatlar ticlin ortaq dil yaradib islotmak.
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1. ORTAQ TURK ODOBI DILI
ZORURILIYI

Tirkdilli xalglarin XX ssrin 90-c1 illerinin ic-
timai-siyasi hayatinda bas veran ¢ox boytik tarixi
doayisikliklor, buitovliikds tiirk diinyasmnin daha
da yaxmlasmasi ve milli temal ugrunda birlegsmasi
yeni-yeni problemlarin meydana ¢ixmasina sabab
olmusdur. Malumdur ki, indiye kimi tiirk dillori,
asasan, bir-birinden tacrid olunmus sokilda Syra-
nilir ve tadris edilirdi. Lakin hazirda tiirkoloji dil-
ciliyi ayri-ayr tiirk dillorine dair maselalarls yana-
s1, biittin ttirkdilli xalglarmn vahid tinsiyyeti tigtin
imumi olan problemlsr daha ¢ox maraqglandirir.
Bunlardan biri ortaq tiirk adabi dili problemidir.

Qohum xalqlar, millatlar tigiin ortaq tinsiyyat
vasitesi yaratmaq onlarin inkisafinda xiisusi shae-
miyyet kasb edir. Ortaq adebi dil elmi, madani,
iqgtisadi va siyasi alagalarin yaranib genislonma-
sindo avazsiz vasitodir. Comiyyat tarixinde qo-
hum xalqglarin 6z ana dili ils yanasi, ortaq dilden
istifada etmosi tocriibasi coxdan malumdur. Diin-
ya xalglarmin bezileri, o ciimladen arablar ortaq
adobi dil yaradaraq ondan miixtslif sahalards ge-
nis istifade etmokdadirlar.

227



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

Basqa xalglar kimi, tiirk diinyasini teskil eden
hoar bir millatin ds tarixen 6z dogma, zengin adabi
dili yaranib formalagmisdir. Bu ¢oxsayh tiirk ada-
bi dillari, tebii olaraq, bir-birinden az-¢ox farqle-
nir. Homin farqglar dillerin biitiin komponentls-
rinds ve an ¢ox liigat torkibini togkil eden vahid-
lorinds 6ziinti daha qabariq gostarir.

Turk dilleri arasindaki farqler miiasir tiirk
diinyasinin inkisafina, onun millstlerinin daha da
yaxmlasmasina miioyyen manada manegilik tore-
dir. Indiki dovrds bels dil baryerini aradan gotii-
riib, soyca eyni olan tiirk xalglar: tiglin ortaq tiirk
adabi dilinin yaradilmasina boyiik ehtiyac duyu-
lur. Ortaq dil yaratmaq zamanin talabidir. Ciin-
ki ortaq tiirk adabi dili vasitesils tiirk xalglarmin
alagalari mohkemlondikca onlar igtisadi, siyasi va
madani cohatdan yiiksak inkisafa nail olmaq imka-
n1 alde eds bilacaklar.

Ortaq tiirk adoebi dili yaratmagin baslica iki
yolu vardir:

Birincisi, tirk dillorinin imumi cohotlorini
0ziinda daha ¢ox oks etdiron konkret bir tiirk dili-
ni ortaq dil kimi segib islotmak;

Tkincisi, biitiin tiirk dillari arasinda ortaq tiirk
adobi dili formalagdirmagq.
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Bizca, ikinci yol — “ulu tiirk dili” modeli asa-
sinda ortaq tiirk adabi dilinin yaradilmasi daha
miinasibdir. Clinki bu prinsipls yaradilan ortaq
dil biitiin tiirk dillarinin yaxs1 cahatlerini 6ziinds
comlasdirdiyi ti¢lin zengin vo tosirli ola biler.

Miiasir dovrds ortaq tiirk adabi dilinin yara-
dilmasi bir sira vacib linqvistik va ekstralinqvis-
tik masoalalorin hayata kegirilmasi ilo baglidir.

2.  TURK MILLOTLORI UCUN ORTAQ
OLIFBA REALLASDIRMAQ

Hor bir adoabi dilin inkisafinda slifba avezsiz
rol oynayir. Tocriibe gosterir ki, diinya xalqlari-
nin yazili adabi dillari slifba vasitasile 6z yiiksak
toraqqi soviyyasine ucala bilmisdir. Stibhasiz ki,
yaradilacaq iimumtiirk adabi dilinin formalasma-
st vo inkisafinda da tiirk xalglari tiglin ortaq slifba
xiisusi ohamiyyat kasb eda bilar.

Latin qrafikas1 asasinda ortaq olifbanin ya-
radilmas: ortaq tiirk adabi dilinin meydana gol-
mosini reallasdiracaq ve onun formalasma siire-
tini artiracaqdir. Ortaq olifba tiirkdilli xalglarin
tarixini, adebiyyat ve madaniyyatini, folklorunu,
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adat-ananalarini Oyrenmakds, teblig etmakdas bo-
yiik rol oynaya bilacokdir.

Tiirk diinyasi ti¢iin son darace zaruri olan bu
problemin halli biitiin ziyalilarmn, o ctimladen xii-
susi olaraq tiirkologlarin qarsisinda toxirasalin-
maz bir vazifa kimi durmaqdadur.

[1k togabbiis olaraq 1993-cii ilin mart aymnda
Tiirkiyenin Ankara goharinde 6 tirk dovlati-
nin — Azarbaycan, Qazaxistan, Qurgizistan, Ozba-
kistan, Tiirkiya vo Tiirkmanistan niimayendala-
rinin istiraki ils ortaq alifba layihasi hazirlana-
raq, genis miizakire olunub, istifade edilmasi
ticlin tovsiye edildi.!

Ortaq tiirk slifbast problemins hasr olunmus
konfransda asagidaki mesalsler gerara alinmigdir:

1. Tirk Cumbhuriyetleri sahip olduglar: soy,
dil, tarih ve kiltiir ortakliklarimin tabii sonucu
olarak iletisim, bilim, kiiltiir, sanat, edebiyat, eko-
nomi, teknoloji, saglik gibi hemen her alanda is
birligine girmektedir. Ancaq Tiirk Diinyas1 bu-
giin ¢ok yazi dilli ve ¢cok de bagimsiz Tiirk Cum-
huriyetleri arasinda arzu edilmeyen bir iletisim
eksikligini ortaya ¢ikarmaktadir.

! A.Qurbanov. Tiirk dillari slifbas1. “Xalq qazeti”, 6 aprel 1993-cii il.
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Konferans, Tiirk dovletleri arasinda her alan-
da arzulanan kardeslik ve is birliginin saglam,
kalic1 ve siirekli olmasini kuvvetlendirmek igin
farkl alfabelere sahip olmanin yarattig1 giicliigii
gidermenin gerektigine isaret eder ve Tiirk yazi
dillerinin ortak unsurlarmmin canlandirilmas: ve
Tiirk yazi dillerinin birbirine yakinlastirilmasi isi-
nin onemini vurgular.

2. Konferans, bu duyqu ve diisiincelerle ileti-
simdeki bu eksikligin giderilmesinde atilacak ilk
adimin Tirk Cumhuriyetlerinin, hem Tiirk dili-
nin yapisina uygunlugu hem de modern diinyay1
daha yakindan ve kolay olarak takip edip yarar-
lanmak ve modern diinyada hal edilen yeri almak
icin Latin esasinda kurulacaq asagidaki alfabeyi
Ortaq Tiirk Alfabesi olarak kabul eder:
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ORTAQ TURK ALFABESI

Aa (le) LI
(be) Bb (me) Mm
(ce) Cc (ne) Nn
(ce) Cg (ne) Nn
(de) Dd Oo

Ee 0d

9 (pe) Pp
(fe) Ff (re) Rr
(ge) Gg (se) Ss
(8a) & (se) 9s
(he) Hh (te) Tt
(ha) Xx Uu

h U

fi (ve) Vv
Ge) Ji (we) Ww
(ke) Kk (o) Yy

(ka) Qq (ze) Zz
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3. Her Tiirk Cumhuriyetleri vo toplulugu-
nun kendi alfabesini diizenlerken, bir ses igin
bir harif prensibinden hareketle yukaridak: 34
harften istifade etmesi tavsiye edilir.

4. Yeni alfabeler kabul edilerken, Turkler
arasinda ortak olan sesler i¢in ayni isaretlerden
istifade edilmesi tavsiye edilir.

5. Konferans, segilecek alfabelerle bugiinkii
Tirk yaz dillerinin imlasinda karsilasilacak sa-
kintilar1 ¢6zmek, banlira ortak yazi dilinin imla-
sina yaklastirmak ve imla kilavuzlar hazirlama
calismalari yapmag icin TIKA-nin koordinasyonu
ile stirekli calisacak ve belli araliklarla bir araya
gelerek alinan neticeleri degerlendirecek ve bu
Calisma Qlubunun yapilacak ilk Tiirk Devletleri
Cumhurbaskanlar1 Zirvesinin onayina sunulma-
s karar altina alir.

6. Konferans, Tiirk Cumhuriyetlerinin alfabe-
ye gecis siireclerinin saglikli bir sekilde gercekles-
mesi i¢in alfabeye bagli teknik alt yapinin da ona
gore olmasi gerektigini 6nemle bildirir ve bu nok-
tada ihtiyaci duyulan teknik alt yapinin ve basim
islerinin karsilanmasi i¢in karsilikli yardimlasma
seklinde ingili cumhuriyetleri yetkililerinin hare-
kete gecirilmesini 6zende belirtir.
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7. Konferansa katilan temsil¢iler, kabul et-
tikleri alfabenin Tiirk Devlet ve Hiikiimet Bas-
kanlar1 nezdinde onay1 igin gerekli girisimleri
yapar.

Isbu bildiri 10 Mart 1993 tarihinde Ankarada
Tirkiye Tiirkgesinde 6 (alt1) niisha olarak imza-
lanmisdar.

Azerbaycan Cumhuriyeti

Prof. Dr.Afad Qurbanov
Prof.Dr.Alifset Abdullayev
Prof.Dr.Kemal Abdullayev

Kirqiz Cumhuriyeti

Prof. Dr. Abdigani Erkebayev
Prof. Dr. Salican Yigitov

Kazakistan Cumhuriyeti
Saylav Batirsaoglu

Prof.Dr.Abdiali Haydarov
Prof.Dr.Erden Hacibekov
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Ozbekistan Cumhuriyeti

Dos.Dr.Enver Cabbarov
Prof.Dr.Iristay Kuckartayev
Prof.Dr.Azim Haciyev
Do¢.Dr.Habibullah Bekdemirov

Tiirkiye Cumhuriyeti

Prof.Dr.Zeynep Korkmaz
Prof.Dr.Ahmet Bican Ercilasun
Prof.Dr.Tuncer Giilensoy
Prof.Dr.Dursun Yildirim
Prof.Dr.Mustafa Canpolat
Prof.Dr.Firdevs Giines
Biiyiikel¢i Dr.Bilal Simsir
Prof.Dr.Mehmet Saray
Do¢.Dr.Sema Barutcu

Tiirkmenistan Cumhuriyeti

Annaqu Nurmuhammedov
Dos.Dr.Cebbar Goklenov
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Konfrans istirak¢ilarinin genaatina goro,
har bir xalq 6z dilinin fonem sistemins uygun
olaraq bu slifbadak: harflarden segib 6zii ti¢lin
alifba yarada biler. Ortaq slifbada 34 harf ol-
masina baxmayaraq, milli alifbalarda miixtalif
miqdarda horf islons bilor. Masalon, Azarbay-
can olifbasinda 32, tiirk slifbasinda 29 hoarf ol-
dugu kimi.

Fikrimizcoa, tovsiye olunan ortaq olifba-
nin golocokde miiayyon doraceds tokmillas-
dirilmasina ehtiyac duyulur. Bels ki, salifbanin
yaradilmasi prinsiplerinda vaxt: ile buraxil-
mi1s noqsanlar golacokds aradan gotiirilmali-
dir. Bels qiisurlardan biri maxracce bir-birine
yaxin olan fonemlari bildiren harflarin bazisi-
nin slifbada yanas1 (c, ¢), bazilorinin ise ayr1
(d, t) verilmasidir.

Moaxracco yaxin soslori bildiron horflori
alifbada yanasi vermak prinsipine amal olun-
duqda slifba asan menimsanilir ve bununla
tadris isi miiayyen daracade yiingiillosdirile
bilir. Bu baximdan harflarin asagidak: qayda-
da diiziiliisiinii daha maqsadeamiivafiq hesab
edirik:
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Hoarflor - adlar Horflor — adlan

1. A -a 18. H -he
2. O -9 19. 1 -1
3. B -be 20. T —i
4. P -—pe 21. L -le
5. C -—ce 22. M —-me
6. C —ce 23. N —-ne
7. D -de 24. N —ne?
8. T —te 25. R -re
9. E -e 26. O -o
10. V. —ve 27. 0 -5
11.W  —wvva! 28. Z —ze
12.F —fe 29. S -se
13.Q -—qe 30. ] —je
14. K —ke 3. S -se
15.G -ga 32. U -u
16.G -ga 33. U -1
17.X —-xa 34. Y -ye

1 Qosa ve
2 Sagir ne (nun), burun fonemi
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Yeri golmiskon xatirlatmaliyiq ki, pazigra-
fiya problemi — universal olifba, imumi slifba,
beynoalxalq olifba yaratmaq maosalalori comiy-
yotin ¢oxdanki arzusudur. Diinyada movcud
olan miixtalif nov va quruluslu slifbalar, bunlar-
dan toremis onlarca yeni-yeni olifbalar xalglarin
bir-birini basa diismalarins, madeni alagealarine
manecilik toradir. Belo yazi: baryerini aradan
gotiirmok masalesi diinya miitofokkirlarini az
diistindiirmamisdir. Bu baroede meydana gsalon
ideyanin tarixi qadim dovrlere gedib ¢ixir. Halo
eramizin Il asrinda (130-cu ilda) Klavdi Qalen
Umumi yazi sisteminin zeruriliyini bildirmisdir.
XIIT asrda Raymond Lull, XVII asrdo Keyv Bek va
basqalar1t hamini yazida eyni isaralorden istifade
etmaya ¢agirmislar.

Tiirkdilli xalglar tigiin hazirlanmis ortaq olif-
ba biitiin diinyanin maragina sebab olan universal
alifba probleminin hollinds irsliys atilan addim
kimi giymsetlondirils bilar. Ciinki bu addim timu-
mi yaziya dogru gedoan yolun tacriibs va anane-
sini genislandirib, onun miimkiin ola bilscayinin
reallasmasina xidmot edir.
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3. ORTAQ TURK ODOBI DiLi LUGOTI
YARATMAQ

Miiasir dovrdae ortaq iimumtiirk adebi dilinin
yaradilmasi ti¢lin basqa zoruri vasitalorle yanasi,
hazirki: tirk dillarinin ligat terkibinin asas hisse-
sini 0ziinda oks etdira bilon fundamental imumi
ltigatin tortib olunmasi baslica sortlordendir.

Mboalumdur ki, hazirki tiirk dillorinin ligaet
torkibinde mana ve formaca farqlenan ytizlerce
sOz vo ifado islonir. Masalon, miiasir tiirk adabi
dilindaki egitim (tohsil), okul (maktab), ogretmen
(miiallim), zil (zong), anit (abida), cetvel (xotkes),
bilinc (stiur), bilim (elm), bildiri (malumat), yone-
tem (tisul), dergi (jurnal), kdrev (vazifa), bakan (na-
zir), baskan (sadr), bat: (qorb), dogu (serq), sokak
(kiigo), cadda (prospekt), dogal (tobii), bozkir (¢ol),
durum (voeziyyet), kalite (keyfiyyat), dnem (ohe-
miyyaet), genel (imumi), es (hoyat yoldasi), damat
(ktirakan), iliski (miinasibat), ilgili (slagadar), kilo-
lu olmag (kokelmak), kilo vermoak (ariqlamaq), kdoy
(kand), bakir (mis), celik (polad), ¢ivi (mismar), fide
(sitil), msir (qargidaly), pirinc (diiyii), ¢alr (kol),
ciftci (akingi), pilic (clica), ziippe (modabaz), ¢atal
(¢angpol), arac (vasito), hiir (azad), ozel (soxsi), boyut
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(0l¢tr), bucuk (yarim), ufak (kigik), tren (qatar), tu-
zak (tald), tokat (sapalaq, sillo), omuz (¢iyin), sakat
(sikest), hirsiz (ogru), cabuk (tez), cagdas (miiasir),
kolay (asan), badava (havay1), mutlu (xosbaxt) vo s.
leksik vahidlerin ifads etdiyi menalar Azarbay-
can oxucusuna aydin olmur. Belacs do basqa tiirk
dillorinds timumi anlagsmani agirlasdiran bu kimi
forqli sozler az deyildir. Masalon, qazax dilinde
sur (mavi), taksol (dayaq), uka (bayenmok), uacii
(emzik), upat (dagilma, mahvolma), sepil (qala di-
vari) v s. sozlar bu gebildendir.

Coxcildli timumtiirk izahli ligstinin hazir-
lanmas1 miiasir tiirkoloji dilgiliyin indiki anda
toxirasalinmaz vazifelori sirasinda 6ziine xiisusi
yer tutmalidir. Clinki bu vacib linqvistik isin icra-
s1, geyd edildiyi kimi, ancaq ve ancaq tiirk xalqla-
rinin iimumi inkisaf menafeyina xidmat eds bilan
problemin halline yoneldilmisdir. Umumtiirk Lii-
gatinin tartibi ticlin biittin tiirk 6lkalorinds kifayot
goder liigatcilik tocriibasi alde edilmis vo miixtalif
nov ligatlor yaradilib nasr edilmisdir. Masalon,
dordcildlik “Azerbaycan dilinin izahli ligati”
(I - 1966, II — 1980, III — 1983, IV — 1987), “Azar-
baycan dilinin dialektoloji liigati” (1964), “Azar-
baycan dilinin orfoqrafiya liigati” (1975), “Tiirkca
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sozlik” (I, IT cildler, Ankara, 1988), “Rusca-tiirk-
co lugot” (Moskva, 1972), “Tiirkmen dilinin soz-
ltiqi” (Asqabat, 1962), “Tiirkmence-rusca sozliik”
(Moskva, 1968), “Baskirsko-russkiy slovar” (Mos-
kva, 1958), “Rusca-baskortca hiizlek” (Moskva,
1964), “Orustiva slovar” (Moskva, 1980), “Uyqur-
sko-russkiy slovar” (Moskva, 1968), “Russko-ka-
racaevo-balkarskiy slovar” (Moskva, 1965), “Ka-
raimsko-russko-polgskiy slovar” (Moskva, 1974).

Bu nov ligatlor imumtiirk liigetinin yaradil-
masinda motebar manbae ola bilsr. Qeyd olunan
ligstlorlo yanasi, Mahmud Qasqarlinin (Max-
mut ibn al-Xuseyn ibn Muxammet al-Qasqari)
“Divani-ligat-it-tiirk” aserinden (¢evirani Besim
Atalay, Ankara, 1992), “Drevnetyurkskiy slovar”
(Leningrad, 1969) ve s. liigatlordan do genis isti-
fade etmok olar.

Yaradilmasi zaruri olan iimumtiirk liigatinin
baslica maqgsadi miiasir tiirk dillorindaki forqli
sozlori 6ztinds aks etdirmak, onlarin asas mana-
larmi ve mena ¢alarlarmi diizgiin, otrafli agigla-
maqdan ibareat olmalidir. Bu nov liigst tiirk xalq-
lar1 arasinda garsiligh anlasmani asanlasdirmaga
xidmat etmolidir. Har bir elm sahasinda oldugu
kimi, imumtiirk ligetinin hazirlanmasinda da
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onun metodunun va tortibi prinsiplarinin miiay-

yonlosdirilmasi on zoruri maosalelordendir. Bu

ltigat, osason, qarsilasdirma metodu tizarinds ya-

radila bilor. Homg¢inin burada miixtolif tiirk dil-

lorinin materiallar1 secilorkon garsilasdirma il

yanasi, bazon miiqayiseye do miiraciat etmok olar

vo lazimdir. Hansi soziin ortaq dilds islenilmasi
miiayyonlasdirilorken miitloq miiqayise komaya
golmolidir. Liigatin tertibinde asagidaki prinsipi-
al cohatlarin nazers alinmasi magsedauygundur:

1. Liget tortib olunarken biitiin miiasir tiirk dil-
larinin — Azarbaycan, tiirk, tiirkman, 6zbak, qa-
zax, qurgiz, qaqauz, altay, qaraqalpaqg, noqay,
basqird, cuvas, qaragay-malkar, qumug, kara-
im, tatar, salar, uygur, xakas, sor, tofa, tuva ve
yakut dilinin materiallar1 shato olunmalidir.
Bu dillarin bir gismi kenarda qalsa, imumtiirk
liigati problemi birtorafli hall edilmis olar ki,
bu da iimummagsadas ¢atmaga ciddi manegi-
lik torada bilar.

2. Umumtiirk liigati hamimin oxuya va istifads
edo bilacoyi qrafik sisteme uygun yazilmali-
dir. Belo yaz1 vasitasi ancaq latin qrafikasi ola
bilor. Latin asash slifbadan istifads edilorken
hor bir tiirk dilinin fonem sistemi nazare alin-
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sa, slibhasiz ki, daha boyiik ugurlar gazan-
magq olar.

Muiasir tirk dillorinde forma ve moenaca
torqlonmoayon soz ve ifadslor az deyildir.
Mosalan, at, arxa, ay, ayaz, bal, bas, basqa,
bir, birlik, biz, boy, bulud, is, iz, zalim vo s.
Bu sozler tiirk dillarinds, asasen, eyni forma-
da soaslonir ve moanalar1 da biitiin dillarde tam
uygundur. Buna gore doa bels sozlorin liigate
salinmas1 magsadauygun deyildir.

Kicik fonetik forgloarls segilon sozlarin da lii-
gatda verilmasi bir o gadar liizumlu deyildir.
Dilimizdaki iki sozu turk dillerindo eki//ikki,
on sOzu un, bos s6zl bos//bus//bos, sad sdzii
sad//sat, bes sozu bes//bis//bes//bas formalarin-
da islenir. Bu farqlar biitiin tiirk dillarinds he-
min sOzlarin anlasilmasina xalal gotirmir.
Liigotdo forma ve menaca ciddi ferqlonan
sOzloar shato olunmalidir. Masalan,
Azarbaycan dilinde - tazyiq, céviiz, bali, inak;
Qazax dilinds - kisim, jancak, iya, siyr;
Qurg1z dilinds - zorduk, cancaq, 6ba, uy;
Ozbak dilindo - ziilm, yancak, ha, sigir;

Tiirk dilinds — basq1, ceviz, evet, inek;
Tiirkmon dilinds - siitem, héz, hava, sigr.
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6.

Ortaq adabi dil tigiin sozlerin mena eyniliyi,
har s6ziin eyni menada anlagilmas: olduqca
zoaruri hesab edilen coahastlordendir. Malum-
dur ki, muasir tiirk dillarindaki leksik vahid-
larin hamisi eyni semantik qurulusa ve mena
yiikiine malik deyildir. Bu dillarde aksar soz-
larin mena keyfiyyati bir-birinden xeyli farg-
lidir. Azarbaycan ve tiirk dillsrinde islenan
asagidaki sozlordes forqlonmanin daracasi ¢ox
aydin gortniir.

Sozlar

Dillar

Azarbaycan Tiirk

Yapmaq 3 manada 22 manada

Diismak

43 monada

32 monada

Almagq

26 monada

40 monada

Bilmak

13 monada

12 monada

Qurmagq

6 monada'

17 manada?

Yapmagq sozu tirk dilinds “yazmaq” — kitab
yapmagqg, “tikmek” — ev yapmagq, “gormek” —
boyiik is yapmagq, “diizaltmak” — mobil yap-
maq, “bisirmak” — ekmek yapmag, “etmak” —
iyilik (yaxsiliq) yapmagq, “bitirmek” — magistr

! Bax: Azarbaycan dilinin izahl liigati. I cild. Baki, 1966. Almaq (s.95-96), bilmak (s.271),

qurmagq (s.580); II cild. Baki, 1980. Yapmaq (s.494), diismak (s.182-185).

2 Bax: Tiirkce sozliik. Ankara, 1988. Yapmaq (II cild, 5.1595), diismek (I cild, 5.422-423), almaq

(I cild, 5.56-57), bilmek (I cild, s. 189-190), qurmaq (II cild, s.931).
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yapmag, “yetisdirmak” — dgretmen (miiallim)
yapmaq vo s. manalarda islonir. Bu menalar
diger tiirk dillarinin hamisinda burada oldugu
kimi anlagilmir. Buna gore de bu noév sozlerin
monalar1 tizerinde do se¢ma amsaliyyati apa-
rilaraq, tiirk xalglarmin hamismin basa diige
bilacayi menan1 miiayyenlasdirib, onlar1 ortaq
adabi dilin semantik sistemine daxil etmak va
sabitlosdirmok zoarurati unudulmamalidir.
9dabiyyat, incasenat, madaniyyat sahalorinin
saciyyovi leksik tinstirlori ds liigatde 0z yerini
tapmalidir. Bunlarsiz madeni slagslarin, in-
siyyatin yaranmasi geyri-miimkiin ola bilar.
Ortaq dilin genis viiset tapmas1 tiglin aile-
moiset vo qohumluq bildiren sozlers xiisusi
diqgat yetirilmalidir. Tiirk xalqlar1 arasinda
gohumluq bildiren sozlerin bir ¢oxu qaris-
dirilib, miixtalif menalarda istifade olunur.
Masoalon, Azearbaycan dilindeki “ana” sozii
ovozino tirkmon dilindo “ece” islonir. Bu
s0z qurgiz dilinds ise “xala” ve “bdyiik bact”
(ece//eceke) moanalarini bildirir. Umumiyyat-
Is, tirk dillorinde “ana” menasin bildirmak
ticlin bir ne¢oa leksik tinstirdon istifada edilir.
Masalen, azarbaycanca — ana, basqirdca — asal/
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inay, qazaxca — sese, qir§izca — ana, 0zbakca —
ana, tiirkmonca — ece, tiirkco — anne//ana.
Umumi liigatin tortibinde an zaruri talablor-
den biri ortaq dil tiglin bu ve ya basqga soziin
miisyyanlasdirilmasidir. Burada iki cehato
xtisusi fikir verilmoalidir. Birincisi, eyni ma-
nani bildiron miixtslif sozlor biitiin tiirk dil-
lori tizra qarsilasdirilarken miisyyen soziin
turk dillerinde cox iglonilmasidir. Masalan,
“ag” vo “noave” monalarini ifads edon soz-
lars nazoar yetirok. “Ag” soziiniin manasi bii-
tin dillorde “ag”, yalniz tiirkcada “bayaz”;
“nave” sOzunin moenas ise, demak olar ki,
biitiin tiirk dillerinds “nave” kalmasi ils, yal-
niz tiirkcade “torun” sozii ile ifads olunur.
Belo hallarda ¢oxlugun, akseriyyatin islatdi-
yi s6z veo ifade iimumi dil iiglin gostarilme-
lidir. Ikincisi, timumi dil {iciin s6z secilorkon
miiqayise edilon s6zlerden hansinin gadim ve
tiirk mangoali olduguna tistiinliik verilmalidir.
Belo bir cohat hom do godim tiirk dili tinsiir-
lorinin miihafizasing, aktiv islonilmasins, ge-
nis yayilmasina kémak edar ki, bu da timumi
tariximiz, imumi madoaniyystimiz ii¢lin ¢ox
zoaruridir.
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10. Ortaq dilds islenilmasi miisyyen edilen soz-
lor liigstin sahifelerinin sonuncu qrafasinda
qarsilasdirilmis s6zlordan sonra yazilmalhdir.
Bu prinsiple hazirlanan liigst ortaq dilin Oy-
ronilmasi va istifadasi {i¢lin alverisli sayilar.

Ozbokco Tatarca Tiirkmance Uygurca Rusca

murg barig burc laza perets

tomsir tamir damar tomur vena

hana biilms  otag bolms  komnata
(y)

“Qarsilasdirma” ligeti ilk addim kimi ¢ox
giymatlidir. Bu, baslanilmis boytiik isin tarixinde
moanbo rolunu oynaya bilacakdir.

Umumtiirk ligati hazirlanarken onun biitov-
litytine, tamligina xiisusi diqgat yetirilmali va ¢ap
olundugdan sonra onun biitiin tiirk dovletlarinda
alds edilmasina nail olmaq gorakdir. Belo liigot-
lor miixtalif yollarla, vasitelorls biitiin tiirk diin-
yasinin, he¢ olmazsa, ziyalilarinin asas hissasina
catdirilmalidir. Magsada nail olmaq tigtin bu, asas
sortlordandir.
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4. ORTAQ DiL UCUN TERMIN
UMUMILIYINO NAIL OLMAQ

Noazards tutulan ortaq tiirk adebi dili milli
alageler, adabiyyat, madeniyyat, iqlisadiyyat,
tohsil ve sair fealiyyet sahalorinin dili olmagqla
yanasi, ham de elm dili rolunu oynayacaqdar.
Molumdur ki, hor bir elmin asasini terminloar
taskil edir, terminsiz heg bir elm va bilik sahoa-
sini tesavviire gotirmak miimkiin deyildir. Els
buna goradir ki, termin elmin olifbas1 hesab
edilarak, dil vahidi kimi son darace yiiksak qiy-
motlondirilir.

Terminlor dildaki diger leksik vahidlorden —
adi sozlerden semantik alamat vo keyfiyyotlarina
goro forglenir. Bu qrup dil vahidleri — terminlar
elma, madaniyyats, siyasato, texnikaya dair xtisu-
silosmis monali s6z ve ifadoalordir.

Hor bir adabi dildaki terminlarin hamais: eyni
xiisusiyyoto malik olmayaraq, islonmo dairasine
goro iimumi vo saha terminlari kimi diqqgati calb
edir. Umumi terminlor har yerdes islone bildi-
yi halda, saha terminlori konkret elmlarlo bagli,
moahdud ve ya nisbaton mahdud olaraq islenir.
Ortaq dil {i¢lin terminlor miiayyenlasdirilorken
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bunlarin har iki ndviindan va elaca da biitiin elm
saholorino — ictimai elmlar, tobiat elmlori, texni-
ki elmlars moaxsus an iimda terminoloji vahidler
nozara alimib secilmolidir. Belo qgarsilasdirma —
se¢ma prosesinde “limumilik telebi” asas gotii-
riilmalidir. Umumilik telabine gdrs, miiayyen
termin biitiin tiirk dillorinde eyni menada anla-
silmali va istifade olunmalidir. Termin imumi-
liyi ortaq dil yaratmaqda an zeruri ve an vacib
sortlordondir.

Arzu olunan adabi dil ti¢lin “termin timu-
miliyi” maosoalasini hall etmakda terminoloji
ligatlora asaslanmagq, onlardan istifads etmak
olar va bu, son doarace vacibdir. Miasir tiirk
dillerinde hazirlanmis ytizlarle bels liigat mov-
cuddur: “Dilgilik terminlori ligati” (Baki, 1957),
“Elektrotexnika terminlori ligati” (Baki, 1958),
“Memarliq, insaat vo tosviri incosenat termin-
lori ltigati” (Baki, 1958), “Zoologiya terminlori
lugoati” (Baki, 1961), “Torpagsiinasliq ve aqro-
kimya terminlori ligeti” (Baki, 1962), “Anato-
miya, histologiya ve embriologiya terminlari
lugoati” (Baki, 1962), “Meso terminlori ligati”
(Baki, 1965), “Fizika terminlari liigoti” (Baka,
1965), “Coarrahliq terminlori liigati” (Baki, 1966),
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“Qusa tibb terminlori liigati” (Baki, 1969), “His-
tologiya terminloari ligati” (Baki, 1970), “Cogra-
fiya terminlari ligsti” (Baki, 1972), “Avtomobil
naqliyyati terminlori ligati” (Baki, 1973), “Ode-
biyyatstinasliq terminleri ligati” (Baki, 1978),
“Riyaziyyat terminlari liigati” (Baki, 1979), “Bo-
tanika terminlori vo bitki adlar1 ligsti” (Baki,
1980), “Kimya terminlari liigati” (Baki, 1987),
“Elektrotexnika terminlari liigoati” (Baki, 1987),
“Astronomiya terminlori ligati” (Baki, 1989),
N.Seyidaliyev. “Dini terminlor ligoti” (Bak,
1996), “Dilbilim terimleri sozliigii” (Ankara,
1948), Vecihe Hatiboglu. “Dil bilgisi ve terimleri
sozIligl” (Ankara, 1972), “Dilbilim va dilbilgisi
terimleri sozligi” (Istanbul, 1980), “Agiqlamal1
dilbilim terimleri s6zIlugu” (1stanbul, 1988), Ah-
met Topaloglu. “Dil bilgisi terimler sozligi”
(Ankara, 1992) vo s.

Bu nov liigeatlors, demak olar ki, har bir tiirk
dilinde rast gelmok olar. Hazirda ilk ndvbada
bunlar1 toplamaq ve onlardan maqgsedemiivafiq
istifada etmok, bohralonmok miiasir dilcilik elmi-
nin asas vozifalarindendir.

Mo6vcud terminoloji ligetler tizerinde mii-
sahidalarden aydin olur ki, tiirk dillarindaki ter-

250



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

minlar he¢ ds bir-birinin eyni deyildir. Bunlarin
arasinda miixtaliflik coxdur. Terminlorin bir gis-
mi oksor tiirk dillorinde eyni mena ve formada
oldugu halda, bir ¢coxu az ve ya ¢ox doracada
forqglenarsak ancaq bir, yaxud bir neg¢a dil {iglin
anlaghdir. Bu ciir forqler hatta an yaxmn qohum
dillards da 6ziinii gosterir. Oguz yarimqrupu dil-
lorine maxsus olan tiirk ve Azarbaycan dili nii-
munasinda bunu aydin gormak olur.

Azarbaycanca Tiirkca
fonetika sasbilgisi
fonem saslik

liigat tarkibi kelme dagarcig
semasiologiya anlam bilgisi
leksikoqrafiya liigat bilgisi
morfologiya yapu bilgisi
sakilci ek

avazlik zamir
sintaksis sozdizimi
miibtada ozne

xabar iiklem
tamamlig nesne

tayin belirten
zarflik dolayl tiitle¢

251



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

ciimla tizvlori ciimlenin Oceleri
naqli ciimla anlatilan ciimla
gqrammatik vahid qramatik birim
normativ qrammatika  ayarlayict gramer
dilgilik dil bilgisi

iimumi dil¢ilik genel dillar bilgisi
kok sozlii dillar ayriml diller
aqliitinativ dillor bitisimi diller
flektiv dillar biikiimlii diller

Terminoloji liigatlords tekmanali terminlarls
yanasi, onlarca coxmanali termin ds yer almisdir.
Bozi anlayislarin bir terminlo ifade edilmasi ilo
yanasl, bir sira anlayislar bir ne¢o terminls — sino-
nim terminle bildirilir. Dilimizdoki “bas ctimla”
termini miiasir tlirk dilinds {i¢ sinonim terminls —
ana ciimle, temel ciimle, esas ciimle terminlori ilo ifade
edilir.

Terminlarin qurulusca farqlari de digqgati calb
edir. Liigotlordaki terminlar leksik torkibins gora
bir s6zdan, iki ve daha artiq sozden ibarstdir.

Ortaq dil tg¢lin terminlar segilib miiayyen-
lasdirilorkan ii¢ cohate xiisusi amal edilmasi
gorokdir:
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1. Terminin takmonalilig1

Coxmenaliligin sksina olaraq, tekmenaliliq
termin {i¢iin oan baglica slamatloardendir. Tokma-
nali terminlor har hansi1 bir mathumu daqiq ifa-
do edir. Belo terminlor islondiyi matndan, shato
edildiyi sozlarden asili olmayaraq, har yerdes eyni
monada dark olunur. Termin ¢oxmanali olduqda
onun elmi dayari, qlivvasi azalir, nazards tutulan
anlayisin aks olunmasinda lazimi imkan yaran-
mur, fikirde agirlig, bazi halda dolasiqliq meyda-
na golir.

2. Terminin sinonimsizliyi

Har anlayisin bir terminla aks olunmasi elmi
terminlorin asas keyfiyyatlorindondir. Miiayyen
anlayisin bir nego terminlo verilmasi termindan
istifadeni agirlasdirir, xiisusilo terminin tokmil-
losmasi vo sabitlosma prosesine agirliq gatirir. Di-
limizds miioyyen xiisusi menan bildirmak tigtin
“etimologiya” ve “menasiinasliq” terminlorinden
istifade olunur. Bu terminlorin hor ikisi mansaco
alinma sozlardon diizeldilmisdir. Bunlardan biri-
nin segilib gotiirtilmasi terminoloji talob vo ling-
vistik baximdan daha miivafiq olar.
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3. Terminin qisalig

Terminin qisaligl, tek sozden ibaret olmasi
onun yaxsl olamatlarinden biridir. Melumdur ki,
elmi anlayislar bir sozls ifade olunduqda, onun
monimsonilmasi, yadda saxlanilmasi, talaffiizii
daha asan olur. Buna gora da ortaq dil ticiin ter-
min se¢ilorkan onun yigcamhigina, toksozliilii-
yline xtisusi shamiyyaet verilmalidir.

Yuxarida gosterilon bu cahatlor lazimi dare-
codo noazars alinsa, siibhasiz ki, ortaq adabi dili
arzu edilon saviyyade formalasdirib istifadays
vermoak olar.

254



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

5.  ORTAQ TURK ODOBI DILi
QRAMMATIKASINI YARATMAQ

Nazardo tutulan ortaq adebi dilin yaradilma-
sinda miiasir tiirk dillerinin qrammatik qurulu-
sunun xiisusiyyetlorina dair nazari biliklari timu-
milasdiran shatsli vo sanballi bir asarin hazirlan-
mas1 da vacib masoalalardandir.

Ortaq dil {i¢iin yaradilan qrammatika sinxron
aspektds tortib olunmalidir. Miiasir tiirk dillari-
nin qgrammatik cohatden oxsar va forqli slamatlari
miiayyan edilmadan ortaq dili meydana goatirmak
geyri-miimkiin olar. Belo forqlar tiirk dillorinin
ham morfoloji, ham da sintaktik sisteminde mov-
cuddur. Lakin bunlardan morfoloji forqler daha
coxdur.

Hazirda tiirk dillarinds nitq hissslarinin tes-
nifi ve onlarin daqiq linqvistik xarakteristikasi-
nin verilmasi sahasinde aydinlasdirilmas: vacib
olan bir sira problem qarsida durur. Qeyd olunan
problemlarin halli ilo yanasi, hom de ayri-ayri
nitq hissalarine dair vahidlarin iimumanlaql ol-

masini toamin etmok gorakdir. Malumdur ki, avaz-
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liklor tiirk dillorinde miixtalif formalara malikdir.
I saxsin takini bildiran “men” avazliyi tiirk dilin-
da “ben”, “bu” isare avazliyi “su”, “6z” qayidis
avazliyi “kendi” formasinda islonir. “Kendi ken-
disine qonusmak” ifadasi (0z-6ziine danismaq)
yalniz Azarbaycan dilinds deyil, bir sira basqa
tiirk moangoli dillarde do asanligla anlasilir.
Qrammatikanin yaradilmasinda an vacib
mosalalorden biri tiirk dillorinin zengin sakil-
cilorindan diizgiin istifads edilmasidir. Ortaq dil
tctin ilk novbads mohsuldar sakilgilar secilmbali,
bunlarin forma timumiliyins nazar yetirilmalidir.
Bir sozls, tartib edilon qrammatika tiirk dillarinin
an yaxst cohatlorini 6ziinde oks etdirarak, biitiin
tiirk xalglarinin istifads eds bilacayi bir vasitoye

cevrilmalidir.
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6. PROBLEMIN HOLLI UCUN ORTAQ
TURK ODOBI DIL MORKOZI

Tiurk diinyas: tigin “ortaq dil” yaratmagq
ideyas1 XX asrin 80-ci illarinda yeniden bir daha
meydana ¢ixmugdir. Bu fikir miixtelif dil problem-
lorine dair Tiirkiye, Azarbaycan ve Ozbakistanda
toskil olunan qurultay, kongres, konfrans, sim-
pozium va elmi seminarlarda miiasir zaruri eks-
tralingvistik problem kimi diqqgsti daha ¢ox cealb
etmisdir. Ortaq dil masalasi 1992-ci ilds Tiirk Dil
Qurumu torafinden Ankarada kecirilon konfrans-
da daha genisliyi ilo miizakire obyekti olmus va
bunu diger tiirkdilli xalglarin da niimayandalari
rogbatle qarsilayib miidafie etmislor.

Ortaq adabi dil problemins dair tiirk dovlet-
lorinin, o ctimladen Azsrbaycan Respublikasinin
moatbuat ve nasriyyatlarinda xeyli material darc

olunmusdur.!

! A.Qurbanov. Aktual tiirkoloji problemlor. “Hayat” qozeti, 20 iyun 1992; Umumtiirk ada-
bi dili. Bax: A.Qurbanov. “Dil ve norma”. Baki, 1992; Umumtiirk adabi dilinin zoruriliyi.
A.Qurbanov. “Tiirkoloji dilgilik”. Baki, 1993; Umumtiirk adebi dil masaloesi. A.Qurbanov.
“Umumi dilgilik”, 1T cild. Baki, 1993; A.Qurbanov. Ortaq adebi dil {i¢lin timumtiirk liigati vo
onun tartibi prinsiplari. Miiasir dil fanlarinin tadrisi problemlari. Baki, 1995.

257



AZORBAYCAN DIiLCiLiYI PROBLEMLORI - II CiLD

Bu tipli materiallarda ortaq dilin shemiyyati
vo yaradilmas: prinsiplerine dair fikirler, miila-
hizalar sdylenilmisdir.

Bu proses davam edir. Lakin prosesin vahid
morkezden idars olunub istiqgamatlondirilmasine
xiisusi ehtiyac duyulur. 9gor dil merkazi yaradil-
sa, ortaq adobi dilin formalasmasina boytik tasiri
olar. Bels bir markazin hazirda genis maddi ve di-
gor imkanlari olan Tiirkiys 6lkasinds yaradilmasi
moagsadauygun galir.

Dil markezinin baglica maqsad ve vezifalarini

asagidakilar toskil etmalidir.

6.01. KONFRANS VO SIMPOZIUMLAR
KECIRMOK

Ortaq adabi dil problemina hasr olunmus kon-
frans, kongres ve simpoziumlarin maqsadi elmi
vo omoli masaleleri miizakire etmokden ibaret
olub, istiqamatverici, tonzimlayici tovsiyalar ha-
zirlamagla isin miisbat halline komak etmalidir.

1998-ci il dekabr aymin 28-de Azearbaycan Dov-
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lat Pedaqoji Universitetinin Azorbaycan dilciliyi
kafedrasinin tesebbiisii ilo “Ortaq tiirk adabi dili
zaruriliyi” movzusunda genis elmi-nazeri kon-
frans kegirilmis ve orada ortaq dil problemlarinin
bir ¢coxuna toxunulmus, sheamiyyatli toklifler irali
stirtilmiis, tovsiyelor miisyyenlagsdirilmisdir. Bu
nov todbirler vaxtasir: planh ve ardicil kegirilonda
0z faydasini gostarir. Tagkil olunan har bir tadbir-
do ortaq adabi dil problemlarinden iimumi yox,
konkret sokilda bahs olunaraq, onun diizgtin halli
yollar1 deqiq va aydin miiayyonlasdirilmalidir.
Ortaq adabi dil problemlsrinin miizakire vo
halli tigtin konfrans ve simpoziumlarla mahdud-
lasmay1b, genis proqramli ve shatali qurultaylar
da gagirmaq mogsademiivafiq olar. Istor konf-
ranslarda ve istarse de dil qurultaymnda biitiin
tirkdilli xalglarm niimayendslarinin istirakinin
tomin olunmas: zoruridir. Ciinki belo olduqda
gebul edilen har bir miilahizs ve ya tovsiys tiirk
olkalaring, onun millatlarine daha tez vo canli so-
kilde yayila bilar ve masalonin hallins 6z tesirini

gostorer.
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6.02. DORNOK VO KURSLAR
YARATMAQ

Ortaq adobi dilin formalasdirilmas: tiglin dil
kurslar1 togkil etmok osas todbirlordondir. Belo
kurslarda yiiksoek ixtisash dilci kadrlarin komayi
ilo tiirk dillerinin miiqayissli Oyrenilmasina nail
olmaq miimkiindiir. Bununla yanasi, dil dernok-
lori yaradib orada da tiirk dillsrinin fargleri ve
timumi cehotlarini aydinlasdirmaq olar. Bu ted-
birler ortaq tiirk diline regbat ve mahabbat asila-

magqda xiisusi rol oynaya bilar.

6.03. SILSILO KITABLAR NOSR
ETDIRMOK

Malumdur ki, miiasir miistaqil tiirksistemli
dillari bir-birinden farqlandiran bir sira saciyye-
vi cohatlar vardir. Bu saciyyevi cohatlori ve elaca
do timumi ortaq slamatlari agskar etmak timume-
dabi dilin yaranmasinda xiisusi rola malikdir. Bu

moagqsadls “Tirk dilini dyrenak”, “Tlirkman dilini
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oyrenak”, “Azearbaycan dilini dyrenak”, “Qirgiz
dilini 6yrenak”, “Ozbok dilini oyrenak”, “Qazax
dilini 6yrenak”... adl1 latin alifbasr ils kigikhacmli
seriya kitablar nagr etdirmak gorakdir. Bels kitab-
lar1 miiasir tiirk dovlastlarine sifaris verib hazirla-

magq olar.

6.04. JURNAL VO QOZET NOSR
ETDIRMOK

Tiirk dillari tiglin ortaq adebi dilin har han-
s1 bir masalesinin yayilmasi matbuatla baghdir.
Buna gora do “Ortaq adabi dil” adli jurnal ve he-
min adda gozet do nasr etdirmoak lazimdr.

“Ortaq adoabi dil” adli jurnal ve qozetds tiirk-
sistemli dillerin xiisusiyystlorine dair vacib ma-
teriallar asas yer tutmali, bunlarin her biri imu-
mi adabi dilin yaradilmasina, formalagmasina ve
tokmillosmasino xidmat etmolidir.

Qozet vo jurnal ortaq dilin avezsiz tebligat-
cisidir. Buna gors de ¢ap olunan jurnal ve gozet

niisxalori biitlin tirkdilli olkelerds genis ziyali
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kiitlasina c¢atdirilmali vo onlarin bu vasitalarden

istifads etmalarine imkanlar yaradilmalidur.

6.05. RADIO VO TELEVIZiYA
VERILISLORI TOSKIL ETMOK

9doabi dillorin tekmillogsmasi, zanginlagsmasi
va yaradilmasinda radio va televiziya veriliglari
avazsiz shamiyyet kasb edir. Bu vasitslar timum-
tiirk adabi dilinin yaradilmasinda da az shomiy-
yotli deyildir. Buna gore da tiirk dovlatlarinin ra-
dio ve televiziya proqramlarinda magqsadli ling-
vistik veriliglarin teskili problemins xiisusi yer
verilmolidir. Belo verilislorin har biri mazmunca
maraqli olub, linqvistik baximdan iss yaxinlasdi-
ric1, forglerin aradan qaldirilmasma komoek eds
bilon xarakterda olmalidir. Biitiin bu deyilanlarin
hayata kegirilmasi ortaq adabi dilin diizgiin qu-
rulmasina, onun inkisafina ve siiratlo formalas-

masina komoak eda bilar.
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7. TURK ODOBI DILLORININ
QARSILIQLI OYRONILMOSI
PROBLEMI

Ortaq tiirk adebi dilinin formalasmasinda hoar
bir tiirkdilli xalqin tohsil sisteminds tiirk dillari-
nin qarsiligh tedrisine genis yer vermoak mithiim
rol oynaya bilar. Bunun {igiin tiirk dovlatlarinin,
o ciimladan Azarbaycanin timumtshsil maktab-
lorinin asag1 siniflorindan “Tiirk dillari” fanninin
todrisine baglamaq vacibdir.

Fonnin mazmununa ayri-ayr1 miiasir tiirk dil-
lari hagqinda malumatlar, onlarin oxsar vo saciy-
yovi fonemlori, s6z ve ifadslari, morfoloji slamat-
lori, orfoqrafik, orfoepik dil xiisusiyyotlari va s.
mosalslarinin daxil edilmasi maqsadauygundur.
Bu yolla Azarbaycan orta moktabini bitiron har
bir vatondas tiirk dillorini miiayyan saviyyoade
Oyrenmis olur.

Ali tohsil sisteminds ise “Tiirk dillarinin
miiqayisasi” adl1 fonn daha derindan ve genis Oy-
rodilmolidir. Burada tiirk dillarinin tarixine dair

molumat, miiasir tiirk dillerinin miiqayisali fone-
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tikas1, miiqayiseli leksikas1 ve miiqayissli qram-
matikasi, hamg¢inin digar zaruri masslalar todri-
sin mazmununu taskil etmolidir.

Tirk dillerinin saciyyavi cohatlerinin genis
aciglanmasi ortaq tiirk adabi dilinin yaradilmasi-
na tokan veron vasitolorden baslicasi ola bilar.

Ortaq tiirk adebi dili moesslasine dair ister
Tiirkiye va istarse do Azarbaycan dil¢iliyinda ahe-
miyyoetli deracede xeyli nozari vo amali islor go-
rillmiisdiir. Indi tiirkoloji dilgiliyin asas vozifosi
bu linqvistik prosesi zamanin taloblarine miivafiq
davam va inkisaf etdirmakdaen, xalqumizi imum-

tiirk istek ve maqgsadine catdirmaqdan ibaratdir.
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